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PIESN PIERWSZA.

—,, Nessun miggior dolore,
,,Che ricordarsi del tempo felice
»Nella miseria..........c.cccev...

»Na modrych gtebiach jasnej morskiej wody,

+Jak ona z wiatrem, buja duch swobody;

Jak burza nad nig, grzmi nasza potega.

Gdzie wiati, gdzie fala, gdzie miecz nasz dosiega.
Tam dom nasz, panstwo, tup naszej odwagi!
Morz i flot bertem jest maszt naszej flagi.

Nam w dzikiem zyciu czué¢ wcigz, niespodzianie,
W kazdym dniu nowos¢, rozkosz w kazdej zmianie!
0! i ktéz pojmie?—nie ty zniewiesciaty!

Coby$ mdlat patrzac na wzburzone waty;
Jhie ty pieszczochu! co wiek w zbytkach trawisz,
Spia¢ nie spoczywasz, bawiac sie nie bawisz;



O! i ktdz pojmie?—procz tych samych, ktérzy
Plasali z falg rozigranej burzy:

Te petnos¢ zycia, ten war krwi co pali

Serce zeglarza na bezdroznej fali,

Te zadze bojow, te pewnos¢ zwycieztwa,

Ten szal, te rozkosz $rod niebezpieczenstwa?...
Gdzie trwozni rozpacz—my tryumf znajdujem:
Gdzie stabi mdlejg—my zyjem i czujem:
Czujem, jak w piersiach krzepi sie i wzmaga
Duch i nadzieja, sita i odwaga!...

Nie strach nam $mierci—byle wprzéd lub razem.
Wrég u stép naszych skonat pod zelazem:
Byle wprzod z zycia rozkosz wyssaé w zyciu: —
Gdy ging¢—c6z ztad, w bitwach czy w rozbiciu.—
Niech bojazliwy zakochaniec $wiata
Woli w niemocy dtugie jecze¢ lata,

I w puch przed $miercig kryje sie, nim skona!
Nam tozem piasek lub trawa zielona.

Gdy strach zen dusze dzien po dniu wywleka:
Nam cios, strzat jeden—duch wolny uciekal

Jemu niech dziedzic pyszng ztoci trumne,

Radzi ze umarl, niech stawig kolumne,

Po nas tzy ptyna— krotko, ale szczerze,

Gdy nas w swe glebie ocean zabierze.

Nam Kku czci nawet w biesiadniczem kole
Puhar pamieci zaiskrzy na stole;
Nagrobkiem dla nas zabrzmi chwata meztwa:
Gdy pozostali dzielgc tup zwycieztwa.

Wspomng polegtych, i rzekng ze fzami.«
Szkoda, ze mezni nie dzielg go z nami'.| —



Taka piesn brzmiata na wyspie korsarzy,
Wkrag przy ogniskach ponadbrzeznej strazy,
I bija¢ echem o chropawe glazy,

Jak one twardy byt ton i wyrazy

Lezac na piasku rozrzucong zgraja,

Ci ostrzg bronie, ci pija lub graja,
Probujg strzelby, handlujg tupami,

hiie patrzac nawet na krew, co je plami.
Brzmig szczeki siekier ciosajacych fodzie:
Ow marzac patrzy po dalekiej wodzie,
Ow czyha rychto ptak mu w sidta wileci.
Mokre na storicu rozwieszajg sieci:

A kazdy coraz poglada ku morzu,

Czy gdzie nie dojrze¢ zagla na przestworzu,
Lub wspominajac ostatnig wygrana,
Radza zkad znowu $wiezy tup dostang.—

Zkad? wodz niech myslil-im tylko"przystato
Lfac, i$¢ za nim, i uderza¢ Smiato._ -

Ktoz jest, tym wodzem?-Od brzega do brzega
Imie sie jego jak piorun rozlega,

To dos¢—o reszte nie troszczy sie rzesza.

3 bitwach on tylko z ich tumem sie miesza,
Zresztag sam zawsze;—krdtkie jego stowa,

Lecz wnet co wyrzekt, dtor spehni¢ gotowa
Nie lubi gwaru; nigdy z nimi spotem

Nie zasiadl wes6t za biesiady stotem,

Smiech ni zart nigdy ust mu nie umili:

Lecz mezny—meztwu hardos¢ wybaczyli..
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Prozno go kolej petnego kielicha

Wabi w przechodzie: on z wzgardg, odpycha?
A jego ucztal—najlichsi z czeladzi
W?zajemby z wzgarda odepchna¢ ja radzi.
Jadto, chleb suchy;, napdj, czysta woda.
Zbytkiem nie czestym, owoc lub jagoda,

A i tych nawet ze wstretem dotyka,

Jakby zwigzany $lubem pokutnika.

Ale im zadze zmystdw trzyma srozej,

Bosnie w nim dusza, i sita sie mnozy.

»Ptyn tam!“—wnet ptyng;—,,rob to!“—wnet zaczeto?
»Za mng, i naprzod!“—poszli, i tup wzieto.
Tak skory rozkaz, skorsza jego reka:

Kazdy drzac stucha, lecz pytac sie leka.
Szyderczy usmiech, wzrok i twarz surowa,
Karcg zuchwalca za niewczesne stowa.

»Patrz! zagiel, zagiel!l—Nastawcie lunety!
»~Zkad?—czyja flaga?-czy zdobycz?“-niestety!
Nie"zdobycz—jednak cieszg sie weseli:

Z masztu czerwong choragiew ujrzeli.
».Nasza 16dz, nasza! powraca z wyprawy!—
Dmij w peine zagle, dmij wietrze taskawy!
Nim stonce zajdzie, zawinie do brzegu.—

»Patrz, patrz, jak lekka! zda sie plagsa w biegu.

Jak wzdyma skrzydtal—jak buja wspaniale!
Z szumem przed sobg prze kipigce fale.
Weszta w zatoke—patrz! idzie jak zywa,

Zda sie zywioty do walki wyzywal
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Mozez sie leka¢ burz, bitew, lub trudu,
Pan takiej todzi, wddz takiego ludu?*“—
V.

Skrzypig, powrozy, Krzyczg robotnicy,
Opadty zagle — t6dz drga na kotwicy.
Spuszczajg czotno:—w podwdjnym szeregu
Siedli wioslarze i pedzg do brzegu.

Wkoto na piasku thum zebrany czeka,
Poznaje, wota, i wita zdaleka.

O! stodkie gtosu przyjaznego dzwieki!
0! stodki uscisk przyjacielskiej reki!
Gdy wita w porcie zeglarza z wyprawy,
Gdy na bezpieczny brzeg wiedzie go z nawy;
Stodkie fzy, usmiech, stodkie zapytania,
Gdy pocatunek odpowiedzi wzbranial...
V.

Wies¢ sie rozbiegta, thum rosnie z pospiechem,
Gwal, cizba, wrzawa, przerywana $miechem,
I glosy kobiet zna¢ w cichszej rozmowie:
Imie kochanka, meza, w kazdem stowie.
»Czy zdibw? czy zyje? czy na brzeg wysigdzie?
Czy dzi$, czy jutro zabawi na ladzie?

Gdzie by#? co robit? czy bit sie walecznie?
Mniejsza, co zyskat? gdy wrdcit bezpiecznie;
Lecz czy nie ranny? dla czego nie z wami?
Czyz on nie wiedziat ze czekam ze fzami?*__

VI.

, —,Gdzie jest wodz?—wazne przywozim nowiny.
Spieszmy! czas nagli, drogie sg godziny.—
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Dzieki wam, bracia, zeScie braciom radzi.
Lecz niech nas Zuan do wodza prowadzi.
Wr6cim za chwile—zostarcie tu bliscy,
Whnet, co kto zechce, dowiecie sie wszyscy.
I poszli, kedy na najwyzszej gorze
Zamek ich wodza wzbija si¢ nad morze,
Sréd bujnych krzewow i kwiatow pachngcych,
Gdzie tysigc zdrojow, Swiezoscig dyszacych,
Srebrzy sie szemrzac po ztomach granitu.
Poszli pod gore — dochodza do szczytu.
Kt6z to nad brzegiem przepascistej ska y,
Wsparty na mieczu, spoglada na waty.—
To on! wddz! Konrad!-sam, jak zwykle—mysli
,1dZ naprzod, Zuan! powiedz ze$my przysz i.
Okret .nasz widzi;—powiedz, Ze go prosim
0 postuchanie, wazng wie$¢ przynosim.
1dz! my nie Smiemy; wiesz jak sie wnet zzyma,
Gdy mu kto nagle stanie przed oczyma.-

«

VIL.

Przystapit Zuan—Konrad spojrzat, srogo,
Wystuchat, skinat, ze sie zblizy¢ moga.
Przyszli—ukionem witajg zdaleka.

Powitat wzajem—na stowa ich czeka.

»Wodzu! przynosim list od Greka szpiega,

Co nas o tupach i wrogach ostrzega.

Waznos¢ tych wiesci sam wédz mech oceni.
My tez...“— ,Juz dosy¢!“—zmilkli zawstydzeni.
Woziat list—ciekawi pogladaja z boku,
Wrazenia wiesci dojrze¢ w jego oku.



Zo-adt mys$l—czytajac twarz zwrdcit na strone,

Moze by ukry¢ uczucia wzburzone.

Skonczyt—na $wistku co$ pisze.—,Zuanie!

Gdzie jest Gonzalwo?“—WH+todzi.—,,Niech zostanie!

Nie$ mu ten rozkaz!—Wy nie stéjcie duzej,

Kazdy na miejsce, gotéw do podrézy!

Na waszej nawie sam z wami dzi$ ptyne.“—

—,.Dzi$, wodzu? w nocy?—,,Dzi§ w dzien, za godzine.

Wiatr bedziem mieli.—Minuty nie zwlekac!

Wzig¢ mdj plaszcz, pancerz—u portu mie czekac!
1Y weZ mg trabke i strzelbe opatrzyjl

Zamek Zle spuszcza—oczy$¢ go i natrzyj!

W'ezwaé phatnerza! niech mdj miecz bojowy

Natoczy ostro, i da mu hart nowy.

Rekojes¢ zwiaszcza niech szerzej rozkuje:

Ta bron mie gorzej niz bitwa morduje.—

Spieszcie! na hasto ze czas juz odptynaé,

Da¢ ognia z dziata i zagle rozwing¢!"“—

VIII.

Kazal—postuszni odeszli w pokorze.—
Nie w smak im znowu puszczac sie na morze,
Gotowi jednak:—Konrad sam prowadzi.
Dokad?—kt6z pyta gdy on co uradzi?—
Dziwny ten cztowiek dumy i milczenia,
Ktorego nigdy $miechu ni westchnienia
Nikt z nich nie styszat; ktorego zdaleka
Sam widok, twarz ich bladoscig powleka:
Rzadzi ich dusza, z tg sztukg wiadania,

Co zmusza, mami, lecz sgdzi¢ zabrania.
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C0z jest ten urok, ze mu nikt z korsarzy,
Cho¢ szemrze, zajrzy, oprze¢ sie nie wazy?
Co w nich dlan wzbudza te cze$¢, postuszenstwo?—
Potega mysli, duszy czarnoksiestwo!
One go wzniosty, gdy i los mu sprzyja.
Tern on ich wole pod rzad swej podbija.
Walczy ich reka, sam jak mistrz'sprezyny:
Gmin dzietem jego wiasne mniema czyny.
Jest, byto, bedzie—to bieg $wiata tego,
Wielu pracowaé¢ musi dla jednego.
Lecz niech nieszczesnik, co w trudach umiera,
Nie zajrzy temu, co owoc z nich zbiera!
Niechby znat ciezar, co wielko$¢ nan zwala—
0! jakze lzejsza nizszych cierpien szalal—

IX.

Nie na wzor Swiata dawnego mocarzy,
Szatandw w czynach, lecz bogéw na twarzy,
Konrad nic w sobie nie ma nad czlowieka.
Blask czarnych oczu émi smutna powieka.
Twarz ogorzata, skrofn wzniosta i blada,

Wios kruczy bujno pierscieniami spada.
Krzepki w ramionach, lecz ksztatt nie olbrzymi,
Ani sie wzrostem wynidst nad innymi.

We wszystkiem jednak biegty wzrok badacza
Znajdzie cos, co go od gminu odznacza.
Patrzac nan, wszyscy dziwig sie i $ledza,

Ze tak jest, czuja; lecz czemu? nie wiedza.—

Nieraz z brwi groznych, z drzenia ust, lub z czola,
Zna¢ dume, ktorej poskromi¢ nie zdota.
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Glos jego wdzieczny, serce jednak ziebi:

Wiecej niz méwi, znaé ze tai w glebi.

gzybka gra rysow nagle sie mienigcych,

Wabi ciekawos$¢, lecz miesza patrzacych,

Jakby w tym duszy posepnym pomroku

Kryly sie czucia zbyt straszne dla wzroku.—

Tak 0 nim sgdzg—prawdy nieSwiadomi.

Wzrok jego $Smiato$¢ dostrzegacza gromi,

A i ktoz wzajem oka mu dotrzyma,

Gdy nan raz w petni zaiskrzy oczyma? —
Umie on sztuke—gdy ciekawos¢ skryta

Mniema ze z twarzy mysl jego wyczyta —

Umie on sztuke, ze wnet zamiar zgadnie,

I sam w ciekawca duszy brodzi na dnie,

Az zadrze¢ musi, by go wzrok Konrada

Nie przejrzat catkiem, niz on co$ w nim zbada.

W szyderczym jego, chociaz gtosnym $miechu.

Jakby sam szatan smiat sie w jego echu,

Jest cos, co w sercu styszacych go ludzi

| gniew, i trwoge, i nienawis¢ budzi.

Wzrok jego gniewny, zabija Nadzieje,

Przed grozbg jego, Mitosierdzie mdleje.

X.

Wstret ma iS¢ na jaw ztej mysli katusza,
Wewnatrz to, wewnatrz—tam pracuje dusza!
Mito$¢ jest szczera, $mieje sie, czy wzdycha;
Ale nienawis¢, lecz zbrodnia, lecz pycha,
Drgnieniem ust chyba, usmiechem goryczy?
Zdradza ci przepas¢ glebi tajemniczej.
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Z gry chyba ryséw, z mieniacej sie twarzy,
Poznasz namietnos¢, gdy sie w piersiach zarzy.
Lecz kto chcesz dojrze€ jej petnie lub zmiany,
Witenczas patrz chyba, gdys$ sam nie widziany!—
Patrz! gdy wodz w nocy, z rozognionem czotem,
Zatamat rece, szybkiem chodzi kotem,

I nagle stanie, i zadrzy—czy w ciszy

Sledzacej zdrady krokéw nie dostyszy >—

Patrz, jak sie dziko grozna brew nachmurza,
Gdy kazdym nerwem wnetrzna miota burza.
Patrz w jego wzroku na szalefstwo ducha!
Iskrzy, mgli, krzepnie, i znéw ogniem bucha.
Patrz—jesli zniesiesz widok tej katuszy,

Jaki los jego! jaki pokoj duszy!

Jak cel zawisci gminu, $rod ukrycia

Pozywa owoc wystepnego zycia

Patrz! tam go poznasz;—lecz kt6z tak z badaczy
Przejrzy cztowieka?— kto ducha obaczy?'—

XI.

Lecz nie natura stworzyla w Konradzie-
Srogiego wodza zbdjeckiej gromadzie.

Zmienit on dusze, wprzéd nim czyny swemi
Wypart sie nieba, wojne wydat ziemi.

Z miodu pan siebie, wiezéw Swiata jeniec,
Medrzec w swych stowach, lecz w czynach szaleni
By drze¢, zbyt mocny; by uledz, zbyt hardy;

Za che¢ by¢ dobrym—cel szyderstw lub wzgardy:
Zamiast nawzajem wzgardzi¢ zgrajg podta,
On przeklat cnote, jak swych cierpien zrodio.
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Z uragowiskiem whbrew stajgc obtudzie,

Cho¢ znat, zapomniat ze sg lepsi ludzie,

Dla ktorych lepiej daréw swych uzywszy,

Znalaztby szczesdcie, i stat sie cnotliwszy.—

Lzony, gardzony, bez zgryzot nawzajem

Serce swe z ludzkim rozbratat rodzajem,

| obrat sobie, za swdj cel na ziemi:

Za winy kilku, msci¢ sie nad wszystkiemi.—
Czut sie wystepnym—Ilecz dumny, rozumiat

Ze nikt nie lepszy, cho¢ nim zda¢ sie umiat,

I gardzit dobrym, jak tym, co w obawie

Czyni to skrycie, co mezny na jawie. —

Nienawidzony, wiedziat, ze u ludzi

NienawisC¢ jego strach i zgroze budzi:

Przestawat na tern;—zimny, dziki, hardy,

Nie dbat 0 mitos¢, gdy nie bat sie wzgardy.

Stronic, dizec pized nim, potepia¢ go, skarzy¢,

Klaé, moze kazdy—Iecz nikt lekcewazyc!
Depcy lobaka—Iecz kt6z bez bojazni.

Kto nie pomysli, nim weza rozdrazni?

Bobak sie zwinie, i nie mszczac sie kryje,

Waz zginie, ale i wroga zabije.

Sam sie nan rzuci—tamie sie, passuje,

Cho¢ nie pokona—krew jadem zatruje.

XIl.

Nikt nie zty catkiem:—i w duszy KoDrada
Jedno tajemnie stodsze czucie wiada.
Szydzi on z drugich, ze ich wikla w sieci
Namietno$¢ godna szalericéw lub dzieci;
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Sam, pr6zno rozum przeciw niej wyteza-

W nim nawet mito$¢ wole przezwycieza..
Tak! jest to mitos¢—wzajemna-ptomienna.

Jedyna dotad, i niczem niezmienna!

Thum sie mu branek na oczy nawija.

On ich ni stroni, ni szuka-lecz mija.

Nie jedna piekno$¢ w mocy swojej trzyma.

Zadnej stodszemi nie uczcit oczyma

Tak jest to mitos¢!—jezeli mysi tkliwa,

Stateczna w prébach, w kazdej chwili zywa,

Ktdrej samotnos¢, Swiat, szyderstwo ludz

Ani, co wieksza, sam czas me ostudzi,

Ktorej ni zmienne fortuny igrzysto

Nie zaémi smutkiem—poki<Ona blisko;

Ktéra w bolesci, w gniewie, ni w niedoli,

Cierpkiego na Nig stowa nie dozwoli,

| bez pociechy woli znie$¢ katusze,

Niz ich podzialem zasmuci¢ Jij dusze:

Jesli mysl taka, niezmienna, nie ptocha,

Jest tern, co zowig. kochaniem-on kocha.

Woystepca, zbrodzien, z kazdej .cnoty z oczy ,

Piiciw tej jednej w niczem nie wykroczyf,

Ona, gdy wszystkie zgasty po kolei, . .
$wieci mu jeszcze, jak gwiazda nadziei.

XII.
Zaczekat nieco-brew marszczy ponuro,

4 ST RACID) AN i 200y,

. <L Op((
Coz jest, tern nigdy jak << smutny .<« byt.
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Ilto wrbzy serce ale sie nie boi,
jji fflie tak ujrzg towarzysze moi.—

Idziem $mier¢ spotka¢:—lecz gdybym tu zwlekat,
Pewniejbym Smierci i hanby doczekat.

Dzi$, gdy plan pdjdzie, los wzmoze w potrzebie,
Przybedzie ptaczu na naszym pogrzebie!—

0! niech spokojnie, niech $pig rozmarzeni,
Przy$piesze dla nich $wit takich promieni —
nftrjej tylko wietrze!l—tak jasnych i cieptych,

Ze az krew zawre w ich sercach zakrzeptych!—
»Czas do Medory!—Milcz, milcz serce moje!

$ie mogac siebie, czyz jg uspokoje?—

Jednak jam $miaty!—Lecz tu wszyscy $mieli,

Gad, gdy sie broni, rowng $miatos¢ dzieli.

Zwierzat nie ludzi godna jest odwaga,

ddy jg strach $mierci lub che¢ tupu wzmaga.

Gardze jej chwatg!—Cel godny mej dumy

Wt uczy€ garstke, jak zwycieza¢ ttumy.

Wodz ich, nie datem krwi ich marnie ptyngé.—
~Lecz dzis!—dzi$ trzeba zwyciezy¢, lub zginac.—

Hal t los wojny!—i nie to mnie smuci.—

Lecz wies¢ tam wszystkich, zkad zaden nie wrdci,

Albo tu drzemigc dac sie ujg¢ w peta?...
Czyz pamie¢ wodza nie bedzie przekleta,

Co przywitdt na to: ze aby sie zbawic,

Najedng karte trzeba wszystko stawic?...—

Losie mdj, losie! czuje dton twa grozna.

Zbaw, jesli mozesz—jeszcze nie za pézno!“—
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XIV.

Tak dumat w sobie, az idgc ponury
Doszedt do wiezy na wierzchotku gory.
Wstrzymat sie u drzwi;—gtos sie ozwat w ciszy.
Glos, co cho¢ czesto, zawsze on rad styszy;
| takg piosnke posepnej czutosci
Nocit z za kraty jego ,,Ptak pieknosci

~Zyje w mej duszy mysl-tajemnica,
,»,Drzy mi na ustach, gore w spojrzeniu,
,Gdy obok ciebie patrze w twe lica;
,»1 Znowl sie w dawnem kryje milczeniu.

»Jak lampa w grobie, skryta przed okiem,
»,Mysl ta w mem sercu blyska i tleje,
»Smutek jej blasku nie émi swym mrokiem,
,Cho¢ sam jej blaskiem nie rozjasnieje.

»Przyjdz, gdy ja umre, do mej mogity,
»,Pomadl sie za mnie, tze wylej po mnie!
»1€j tylko mysli znies¢ nie mam sity,
»Ze ty, méj luby, zapomnisz 0 mnie!—

»Nie wstyd jest ptaka¢ zesztych ze Swiata.
,Baz pierwszy prosze—tzy i wspomnienia.
»,Bedzie to pierwsza, jedna zapfata,
»Mojej mitosci, mego cierpienial“—
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Porwat sie Konrad, pchnat drzwi, i z pospiechem
Wszedt — strony arfy brzmiaty jeszcze echem.
»omutna, Medoro, jest twoja ballada!“—
—,,Chciatzby$ wesotej, gdy nié ma Konrada?—
Gdy ciebie ni¢ ma, a zal miota dusza,
Teskne sie mys$li w piesniach zdradzi¢ musza.
Kazdy ton, serca uczucia wydaje;
Lecz cho¢ piesn milczy, bole$¢ nie ustaje.—
~Ach! ilez nocy, na bezsenném fozu,
Marze jak we $nie, o skatach, o morzu!
Zmierzcha—ja mysle ze niebo sie chmurzy;
Wiatr ledwo szemrze—mnie stycha¢ szum burzv.
Co6z, gdy posepnem odezwie si¢ wyciem?
Zda sie, ze jeczy nad twojém rozbiciem!—
Zrywam sie, patrze, czy stroze niekarni
Nie dali zgasna¢ portowej latarni,
I 0 pogode gwiazd pytam oczyma.
»Nastat poranek—ciebie jeszcze nié mal...
Jak wtedy zimno na me serce wiato,
Jak przez lzy storice mgliste sie zdawato! —
Patrze i patrze dzien caty—daremnie.
Konrad gdzie$ jeszcze daleko odemnie!—
Wredcie—postrzegam maszt, okret—tu ptynat.
Witam go, czekam; —zblizyt sie—i minat.
Znow drugi!—twoj byt.—Powr6cites z boju.
,0! mdj Konradzie! mam-ze w niepokoju
Zawsze tak czeka¢?—nigdyz serca twego
Nie ujmie powab szczescia spokojnego?—
Masz dosy¢ skarbow—ach! wiecej niz trzeba;
Znajdziem kraj milszy, pogodniejsze nieba,,

Ton» 111. 2
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P6jdzmy'.—O siebie wiesz ze sie nie boje.—
Lecz twoje szczescie—lecz ach! zycie twojel...
Dziwne twe serce! gdy dla mnie tak tkliwe,
Tak razem srogie dla drugich, tak msciwe!...”
—,,Tak, moja luba! dziwne jest to serce.
Zwiedli je zdrajcy, zelzyli oszczerce,
Jak ptaz zdeptane, lecz msci sie jak zmija:
Ludzie w nie wieli jad, co ich zabija! —
,»Bez zadnej zniskad pociechy, procz ciebie,
Bez celu w zyciu, bez nadziei w Niebie,
W duszy sie mojej tak wigze i splata
Mitos¢ dla ciebie z nienawiscig $wiata,
Ze gdy sie jedna, wnet druga ostudzi:
Przestatbym ciebie, gdybym kochat ludzi!—
,0 to sie nie boj!—przesztos¢ moja cata
Reczy, ze przysztos¢ nie bedzie sie chwiala.
Lecz uzbrdj sercel—raz jeszcze, Medoio!
Dzis—musze jechac—ale wrdce skoro.' 1
—,Jechac! dzi$ jeszcze?-ach! jam to przeczufa'...
Tak znikly wszystkie sny, com sobie snufa,
Sny moje ztote!...—Lecz dzis?—by¢ nie moze!
£.6dz ledwo przyszta, maz znéw iS¢ na morze;
Nie czeka¢ drugiej?—Znuzeni jej ludzie
Muszg cho¢ chwile odpocza¢ po trudzie!...
Nie! ty, m¢j luby, chcesz przez to udanie
Pozna¢, nauczyc¢, jak mam znie$¢ rozstanie.
Igrasz z mem sercem!—ono ci wybaczy,
Lecz z takich zartéw blisko do rozpaczy!
»,Milcz, milcz, Konradziel—niejedziesz dzisl-wierze.
P4jdz dzieli¢ ze mng twa skromng wieczerze!



Nikt pi 6cz mnie nie siniat tkna¢ jej, ni zastawic.
Lekki trud wprawdzie uczte ci przyprawic?
Owoc ten rwatam z najwyzszego drzewa,
Im blizszy stonca, tern predzej dojrzewa.
Trzy razy gore obiegtam, nim w cieniu
Najéwiezsza wode znalaztam w strumieniu
P6jdz! niech cie sorbet orzezwi po skwarze:
Patrz, jak sie iskrzy w krysztatowej czarze!
Wina ty nigdy skosztowaC nie raczysz,
Drzysz jak Muzutman gdy puhar obaczysz.—
Nie sadz, ze ganie—o! niel—to mnie cieszy,
Ze i w tern nawet roznisz sie od rzeszy.
»Lecz pojdz! stot gotow; ja okna zastonie.
Srebrna ta lampa, patrz, jak jasno ptonie!
Wezwe mych dziewic—niech zaczng w okoto
Lub razny taniec, lub piosnke wesotg! —
Lubisz mg arfe—czy chcesz?—wnet nastroje.
Lub jesli wolisz, bedziemy oboje
Czyta¢ z ~rjosta Olimpii zale,
Gdy zdrajca $piacg zostawit na skale. —
Po tobie jednak mnie bytoby smutniej!
Gdybys dzi$ jechat, zrobitby$ okrutniej,
Okrutniej nawet niz ~zejjsz zdradny!—
~Wiem, ty sie Smiejesz, gdy ci Arya™ny
Wyspe niekiedy wskazuje z wysoka,"
A mnie mysl smutna tzy pedzi do oka:
Gdyby mnie kiedy Konrad tak porzucit?—
Ales ty lepszy! ty$S do mnie powrécit!”_
—,Wroécitem, luba, i powr6ce znowu,
Zawierz mitosci i Konrada stowu.



Wrdce, i rychlo;—lecz teraz juz chyza

Chwila rozstania na skrzydtach sie zbliza.

Gdzie? po co jade?—szkoda chwil na stowa,

Gdy je ma skonczy¢ najgorsze: badz zdrowal

Odkrytbym jednak—Ilecz juz czas zbyt drogi.

Jiie boj sie! wecale nie straszne s<j wiogi.

Tu ci zostaje straz silna, podwajna,

Bedziesz bezpieczna—o mnie badZ spokojna.

Nie baw samotna, gdym ja oddalony.

Jadacych ze mng poruczam ci zony.

W tern miej pocieche, ze po tem zwycieztwie,

Nagrode trudéw znajdziem w bezpieczenstwie. —
.Styszysz! dzwiek Trabki?—nha! t6dz juz gotowa.-

Jeden wzrok, uscisk!l—raz jeszcze!-bgdz zdrowa!"

tkajac na szyi zawista rekami,
Drzace w nim serce czuje pod ustami.,,
On nie $miat podnies¢, nie Smiat znies¢ widoku
Bladosci w twarzy i rozpaczy w oku.—
W calej dzikosci beztadnego wdzieku,
Wios jej po jego rozestat sie reku;
Sttumiony oddech i mdte serca bicie
Swiadcza w niej tylko cierpienie i zycie....
Zagrzmiat huk dziata—odjazdu godzina!
Storice zachodzi—on stonce przeklina.
Strzat drugi, trzeci;—scisnat z uniesieniem
Niema od zalu, proszaca milczeniem,
I drzacym krokiem zaniost ja na foze.
Spojrzat z rozpaczg -raz ostatni moze!
Dreszcz przebiegt serce:—uczut, ze dla niego
Prdcz niej na $wiecie nic nie ma mitego.
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Potknat ust, zimne;—spotkat wzrok, wpot zgasty.—
Zwrocit sie nagle—drzwi z toskotem trzasty.

XV.

»C0? juz go nie ma?“—straszliwe pytanie,
Ody kto tak nagle samotnym zostanie!
Mysl nie Smie wierzy¢, ze oczy nie mylag—
Przed chwilg jeszcze tu stal—byt przed chwilg—
Gdziez jest?—Wybiegta oblgkanym krokiem,
Az tzy jej wrescie lunety potokiem,
Bujne, gorace:—mysla za nim wota:
,»Badz zdrow!“—wymowic nie $mie, i nie zdota.
Ach! bo w tern stowie—cho¢ sie chcag usmiechac
Wiara, Nadzieja—Rozpacz tylko stychac.

W bladych jej rysach, jak w twarzy z kamienia,
Tchnie dziki wyraz wiecznego cierpienia;
Oczy jej modre, szkliste, bez promieni,
Jak gwiazdy we mgle btadzg po przestrzeni,
I ach! dostrzegty—to onl—juz dalekil...
Witedy raz jeszcze z pod tzawej powieki
Btysty, jak storice z za deszczowej chmury.
Prozno! nie spojrzat, znikt w zaro$lach gory.
»PoszedH“—Jak posag blada, nieruchoma,
t kajace piersi przyciska rekoma.
Spojrzata jeszcze—port przed jej oczyma:
Bielg sie zagle i morze sie wzdyma.
Nie patrzy wiecej —w drzwiach btysta jej postaé—
»Prawda wiec!—jedziel—samej kazat zosta¢!“—
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Szybko wprost z géry, na gtaz skaczac z glazu,.
Biegt Konrad—nazad nie spojrzat ni razu.
Lecz drzat ilekro¢ Sciezka przed nim boczy,
By na zakrecie niewpadta mu w oczy
Samotna jego, lecz mita mu wieza.
Zawsze go pierwsza witata z nadbrzeza,
Jak on jg z morza'.—i ona w niej, onal
Burzliwej duszy gwiazda niezamglona!
Jeden wzrok jeszcze—a moc w nim rozbroi.
Nie Smie go ujrzec; pomysle¢ sie boi.
Ze mogiby zostat;—chciatby—kt6z mu broni.
Zosta¢?—hy zginag¢ od katowskiej dtoni?—
Nie, niel—Baz jednak, chciat stang¢, chciat wroeic
Na los zda¢ wszystko, zamiar na wiatr rzucie —
Niei-myslniegodnal-niel-prawegomeza
Placz niewiast miekczy, ale nie zwycieza.—

Ujrzat swa nawe—zwaza wiatr przychylny,
Zwrdcit mysl ku nim—i znéw w sobie silny,
Znow chyzej naprzdd;—i gdy z brzegu styszy
Wesotg wrzawe meznych towarzyszy,
| toskot fali, co pod wiatrem rosta,
I hasta majtkéw, i szybki szum wiosta:
Gdy widzi okret—maszt niebu uraga,
Bozskrzydlit zagle, kotwice wycigga:— _
Gdy widzi czétna, w ktdérych ludzie zbrojni
Ptyna na okret—jak wszyscy spokojni!
Cho¢ jak $nieg biato i gesciej od Sniegu
Chustki zon ku nim powiewajg z brzegu;
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Gdy widzi zwlhaszcza, jak z masztu zwieszona
Igra z wiatrami choragiew czerwona—

Sam sie zadziwil, ze byt stabym tyle,

W wielkim zamiarze zachwia¢ sie na chwile,

Zar w jego oczach, dziko$¢ w jego duszy
Uczut sam siebie—nic go juz nie wzruszy
Pospiesza, biezy az zbiegt gdzie réwnina,
Co skate konczy a brzeg rozpoczyna.

Tam zwolnit kroku;—swiezos¢ bliskiej gtebi
Krzepi znuzenie, ogien lica zigbi;

Lecz stanat raczej, by zimng odwage

Wrocit swej twarzy, swym krokom powage,
Woprzéd nim go ujrzag.—Konrad sztuke umie,
Jak tajac dume, thum zhotdowaé dumie.
Wyniostos¢ lica, i zimng postawe,

Co stronigc niby obudza obawe;

I wzrok, i uSmiech, co cho¢ serc nie zraza,
Hamuje ptocho$¢ i Smiatos¢ przeraza;
Wszystko ma w mocy, by zgraje zaSlepic,
Rozbroi¢ opor, i wladze ukrzepi¢.

Lecz gdy chce ujaé—z ufnoscia przyjazni
Kazdy wnet pierwszej zapomni bojazni,
Niewolnik, z dusza na rozkaz gotowa.

Nad dary drugich, drozsze jego stowo,

Gdy jakby z serca glebi tajemniczej

Zagra do serca gtos tesknej stodyczy.—
Lecz rzadko stodycz w parze z jego dusza:
Nie dba czy zechca, gdy co kaze, musza.

Czy podtos¢ drugich, czy dumy szaleristwo-
On depce mito$¢, by mie¢ postuszenstwo.
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Wkoto bron strazy brzekta czcia, wodzowi.
Zblizyt sie Zuan.—,,Czy wszyscy gotowi?* —
—,Juz sg w okrecie; ostatnie przy fydzie
Czoino to czeka, poki wodz nie wsigdzie.“—
,Miecz moj, ptaszcz, tragbke!* — Miecz przypiat z me
" [chcenia,
Trabke ma w dioni, plaszcz zwiesit z ramienia.
*Zawotad,Pedral —Przyszedt—Konrad wita,
Pierwszemu z wodzow grzecznos¢ nalezyta.
»Wezmij ten papier!—zawiera rozkazy.
Wazne—bacz pilnie na wszystkie wyrazy.
(Anzelmo takze, jak skoro przybedzie,

Ma je wykona¢.—Straz podwoi¢ wszedzie!
Za[trzy dni, jesli—jesli wiatr postuzy—
Powréce. Badz zdréw!“—i nie zwidéczac dluzej,
Podat dton, Scisngt—skinat na wioslarzy,

I skoczyt w czdétno z wyniostoscig w twarzy.
Ruszyty wiosta—jak gwiazd droga mleczna,
Iskrzy za niemi jasnos¢ fosforyczna.

Doptynat nawy—stoi na pokladzie.

Gwiznigto z géry—rucli w catej gromadzie.

On zwaza okret, jak lekki na fali,

Jak stucha steru-uwaza, i chwali. )
,Gdzie jest Gonzalwo?* —Zblizyt sie mtodzieniec,
W skionionej twarzy radosci rumieniec.
Uprzejme stowo wddz juz w ustach trzyma—
Czeg0z sie wezdrgnat? czy sie gniewem zzyma.—
Ach niel—on ujrzat swg wieze na skale,
Wspomniat rozstanie, zgadt Medory zale,
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Jesli na okret spoglada w te chwile,—
Nigdy on, nigdy nie kochat jej tyle!—
Lecz nim noc minie, wiele zrobi¢ trzeba.
Odwrdcit oczy, spojrzat w biekit nieba,
I wnet z Gonzalwem zszedszy na spdd nawy,
Odkrywa cele i $rodki wyprawy.
Przed nimi mappa i lampa na stole,
I kompas; w reku cyrkiel i potkole,
p6inoc—czuwajg; twarz obudwu grozna.
Bezzsennym oczom ktoéraz chwila pdzna?—
Tymczasem w zagle dat wiatr pozadany,
Okret jak sokdt leci przez batwany;
Sto wysp mineli sterczacych granitem:
Ciesza sie—celu doptyng przed Switem.
Juz przez szkia nocne liczg bez obawy,
W ciasnej zatoce nattoczone nawy
Baszy Seida; widza, jak niedbali
Strdze przy ogniach gasngcych czuwali!..—
Okret ich kotem obiegt czaty przednie,
Wszedt, gdzie bezpieczny skrytby sie cho¢ we dnie.
Przy pustym brzegu, za skatg wysoka,
Strazy ni szpiega nie dojrzy go oko.—
Konrad na poktad zgromadzit swych ludzi,
Do powinnosci—lecz nie ze snu, budzi.
Wospart sie na porecz, rozkazy objawia,
Rozmawia zimno—cho¢ 0 krwi rozmawia.—

KONIEC PIESNI PIERWSZEJ.



PIESN DRUGA.

..Conoscete i dubbiosi desin?*
Dante.

W zatoce Koron las masztéw sie jezy,
Na zamku Koron lampy btyszcza z wiezy,
Tam Seid Basza czestuje zotnierzy.

Swieci swoj tryumf—jutro spodziewany
Gdy zbojcoéw zgromi i pojma w kajdany.
Tak na Allaha przysiggt swemu Panu.

Wierny przysiedze i stowom firmanu,
Zwotat swe nawy;—coraz w liczbe rosna,
Thum coraz wigkszy tryumfuje gtosno.

O tup, o branki, przed wzieciem sie kioca,
Jeszcze nie wyszli, juz pewni ze wrdca.

O Swicie dosy¢ niech pod zagle wsieda.
Przed zmrokiem zhéjcéw port j tup zdobeda.



Tymczasem straze mogg spa¢ bezpiecznie.
Nie dos¢ jest bi¢ sie — niech marzg walecznie!
Lub gdy sen komu nie ciezy w powiekach,
jMoze ramienia prébowac na Grekach!..

O! godne czyny barbarzynskiej dtoni!
Katowa¢ wigeznia, gdy sie sam nie broni;
Napas¢ dom Greka, sprzet skruszy¢ pod noga,
Bi¢ — byle tylko nie zabi¢ nikogo! —

Dzi$ sg taskawi—nie chca, czy nie moga.
Gdzie niegdzie tylko stychac jek i razy.
Lecz to zart!—Basza zakazat obrazy.

Wzdhtuz brzegu wszedzie $Smiech, muzyka, wrzawy;
Kto kochasz gtowe, Smiej sie, dziel zabawy!

Bo dzi§ muzutman wesot— cho¢ bez wina,
Wytezyt dowcip—taje i przeklina.

W biesiadnej sali, w I$nigcym ztotogtowiu,

W biatym zawoju, wsparty na wezgtowiu,
<Seid $réd gosci spoglada wesoty.

mSkofczona uczta, odstawione stoty.

Twarz jego plonie, ogien iskrzy z oka:

Pije on, méwig, napdj nie Proroka.

Nie $miejg drudzy; prawowierni, trzezwi,
War wonnej mokki mys$l w nich tylko rzezwlL
Z dhugich cybuchéw dym bucha wokoto,

Gdy Almy w $rodku tancujg wesoto.

Jutro na bitwe!—lecz dzi$, w nocnej porze, .
Nie do$¢ bezpiecznie puszcza¢ sie na morze!
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Na wzdetych falach sny nie tak powabne,
Jak gdy ich toze kotysze jedwabne! —

Wiec sie dzi$ bawig;—jak btysnie Switanie, -
Pojda, bo muszag—nadzieja w Koranie!

Cho¢ widok floty i gwar ttumnej rzeszy,
Ziemska nadziejg niemniej dume cieszy.

Ze czcig bojazni, od wnetrznych podwoi,
Idzie niewolnik, co w nich strézem stoi.
Schylit sie, czotem uderzyt podioge,

Nim w drzacych ustach glos rozwigzat trwoge.
,Derwisz podrozny, zbieg z wiezdw korsarzy,
Przybyt, i czeka czy sie wejs¢ odwazy?“—

W skinieniu Baszy zgadt znak jego woli.
Odszedt.—Wszedt Derwisz—zbliza sie powoli.
Skromnie na piersiach krzyzuje ramiona,
Krok jego staby, Zrenica spuszczona.

Trudéw, nie wieku, staro$¢ znac z postawy,
Twarz jego blada z postéw, nie z obawy.
Poswiecon Bogu wios spada szeroko,

Okryty czapka okragta, wysoka.

Diuga, powiewna, rozpuszczona szata,

Obwija piersi—oziebte dla Swiata.

Pokorny, jednak pan siebie, bez strachu
Spotyka oczy iskrzace wzdtuz gmachu.

Nikt nie $mie pytac, lecz wszyscy ciekawi

Co wnet spytany przed Baszg objawi.
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V.

Zkacles Derwiszu?—,,Przez zb6jcow pojmany,
Uszedtem z wiezow."—,Gdzie? kiedy zabrany?* -
J_»D0o wyspy Scio z portu Skalanowy
ptynat nasz okret, wiozt towar handlowy.

Nie szczescit Allah—wola jego Swieta!

Napadli zbdjcy, nawa nasza wzieta,

powar ztupiony— mysmy poszli w peta.

Nie miatem bogactw, $mierci sie nie batem,
Lecz tracgc wolnos¢, stracitem co miatem.—
Dtugo mie gniotta przemoc Swietokradzka;

AZ dzi$ noc ciemna i t6dka rybacka

Tu mie zbawity—tu, w opiece twojej,

Potezny Baszo! kt6z sie zbojcow boi?* —
—,Jakze ci zbojcy? jak zbrojni? czy Smieli?
Myslisz ze op6r stawic¢hy mi chcieli ?

Czy wiedzg 0 mnie, ze z.jutrzejsza gwiazdg
Mam zniszczy¢ ogniem skorpijondéw gniazdo?“—
—,Baszo! wzrok we tzach nie wiele dostrzega,
Trudna wiezniowi przenikliwos¢ szpiega.
Stuchatem tylko morskich fal toskotu,

Ptastwu morskiemu zazdroszczac przelotu;
Widziatem tylko—ach! przez kraty ciasne,
Niebo—zbyt czyste, storice—zbyt mi jasne;

I zeby inn$m czem zaja¢ ma dusze,

Czutem ze wolnos¢ wprzdd odzyska¢ musze. —
Lecz z mej ucieczki zna¢ ze sie nie strzega,

Ze sie nie musza obawiaé niczego.
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Sposobnos¢ ujscia préznoby mi znikia,
Jesliby brzegow strzegta czujnos$¢ zwykla.
Niebacznos¢ strazy, jak mojej podrézy,
Rownie zblizeniu twej floty postuzy. —
»Lecz Baszo! gtosu i sit mi juz braknie,
Trud odpoczynku, gtéd positku taknie.
Pozwol, bym odszedt.—Pokdj, pokoj z wami!
Odchodze za was modli¢ sie ze tzami.“—
—,,Stdj, stdj Derwiszu! mam cie jeszcze badac.
Stojl—styszysz? kaze—musisz odpowiadad.
Usigdz! wieczerze przyniosa ci studzy,
Nie bedziesz poscit, gdzie ucztujg drudzy.
Powiesz mi potem, jak naoczny $wiadek,
Krétko i jasno—nie lubie zagadek.“—
Nie wiedzie¢ czemu, Derwisz drgnal—i srogo
Z pod brwi zmarszczonych spojrzat jakby z trwoga.
taska w nim Baszy nie budzi wdziecznosci,
Ni go sng¢ wzrusza cze$¢ obecnych gosci,
Bo przygryzt warge, i blado$¢ niezwykta
Jak btysk po licu przebiegta i znikta.
Usiadt w milczeniu, i w rychle na nowo
Przybrat wzrok zimny i posta¢ surowa.
Przyniesli uczte—wykwintne potrawy.
Jakby w nich jadu lekat sie zaprawy,
Zadrzat na widok, ze wzgardag odpycha—
Dziwna w zgtodniatym wstrzemiezliwo$¢ mnicha! —
—,,Co ci Derwiszu?—jedz!—ust. ci nie splami
Psie jadto Giauréw; tus nie ze zbojcami. —
Co? s6l odpychasz?—zgody zaktad Swiety,
Co podzielona koi gniew zawziety,
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gprzysiegle na sie tgczy pokolenia,

J serc nieprzyjazn w braterstwo przemienia?..."
—,.501 jest przysmakiem;—pozywieniem mojem
ga polne ziota, woda mym napojem,

prawa zakonu i $lub méj przed Bogiem

Bronig mi famac chleb z bratem, czy z wrogiem.
>fo cie zadziwia—i moze obruszy,

Lecz wzgledy ziemskie nie zbawig mej duszy.
Ty, ni sam Suttan nie zmusi mie niczem,

Bym dotknat uczty przed ludzi obliczem,

Bo gdy raz zgrzesze, gniew mi Mohammeda

Bo Swietej Mekki pielgrzymowa¢ nie da.“—
—,,Dobrze, Derwiszu! gdys tak bogobojny,
powiedz mi tylko—odejdziesz spokojny—

llu ich?—Céz to? ha! to nie jest zorze!

Co za meteor? co za blask na dworze!

Patrzcie! nad portem jakby ognia morzel—
Pozar! do broni! $pieszcie! pozar! zdrada!

Flota sie pali! a jam tu—o! biada!

Przeklety Derwisz!—przyszedt w sidta zwabic,
Giaur, szpieg przebrany!—pojmac go i zabic!“—

Porwat sie. Derwisz na wybuch ptomieni,
Nagta w nim zmiang zbledli przerazeni.
Porwat sie Derwisz—nie juz w mniszym stroju,
Lecz jak wojownik gotowy do boju.
Eozdart swg szate, czapke zerwat z skroni:
Pancerz na piersiach, szabla btyszczy w dioni!
Hetm nizki, I$nigcy, nad nim czarne pioro.
Twarz sie zczernita, oczy ogniem gora.
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Jak na zjawisko piekielnego ducha
Pierzchty z serc Turkéw meztwo i otucha.
Thoczg sie, biegna, $rod zgietku, $réd gwaru —
Tu blask pochodni, tu tuna pozaru!
Krzyk, hatas, grozby, przeklestwa i jeki,
Huk trgb i bebndw, i oreza szczeki
Grzmig po powietrzu—jakby z moca wsciekla '
Cale na ziemie wyparto sie piekio.
Zlekie, zdumione, obtgkane straze,
Patrzac na morze, na niebo w pozarze,
Nie widzg pana—nie stysza, co kaze.

Prozno wrre Baszy wsciekto$¢ rozdasana: ,
»Pojmajcie szpiega! pojmajcie szatana!“—
On ujrzat poptoch—cofnat krok rozpaczny,
Ktérym sie na $mier¢ miotat nieobaczny,
Gdy pospiech braci, wczesniej niz zalecit,
Niz wydat hasto, pozarem zaswiecit.
On ujrzat poptoch—trgbke do ust ztozyt,
Dzwiek krotki, ostry, trzykro¢ sie powt6rzyt.
Odpowiedziano.—,, Wy tu, bracia mili!
Mogtzem posadzaé, w niebezpiecznej chwili
Ze mig umysinie samym zostawili?,..“—
Rzeki, miecz i ramie puscit w krag szeroki,
Jakby chciat pierwszej powetowaé zwioki.
Przestrach we wrogach, ineztwo w nim podwaja.—
Pierzchta przed jednym rozptoszona zgraja.
Toczg sie glowy po krwawej podtodze,
Nikt nie $mie dosta¢: zotnierze i wodze,
Nieufni w dtoni, zaufali w nodze.
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Seid ostatni w pierzchajacych tlumie,

Grozi, kinie, btaga—wstrzyma¢ ich nie umie.

Mezny—sam jednak spotkania unika:

Strach uolbrzymit site przeciwnika.

Spojrzat z rozpaczg gdzie flota sie pali,

I rwa¢ swa brode, wsciekty wybiegt z sali
Nie czas juz czeka¢:—przetamano warte,

Bramy patacu runety wyparte.

Wopadajg zbdjcy.—Prézno trwoga blada,

Prozno pokora na kolana pada,

U ndg zwyciezcow prézno sklada miecze:

Przeszli—krew wrzaca strumieniami ciecze.

Pedza, gdzie znowu brzmi trgbka Konrada,

I jek gingcych tryumf zapowiada.

Whpadli—okrzykiem witajg weseli:

Srad stosu trupéw zwyciezce ujrzeli!

Miecz trzyma w gérze, ogniem iskrzg oczy,

Jak syty tygrys w krwi rozlanej broczy.

Krétka rozmowa: ,,Flota juz w perzynie!*

—,Dobrze: Lecz Seid musi zging¢.“—Zginie!*__

—,Za mng, i naprzod! z ogniem i zelazem!

Plonie port—czemuz i miasto nie razem?* —

V.

Skorzy na rozkaz—kazdy zagiew chwyta,
Miasto i zamek jedng tung Swita.
Z dzikg rozkoszg Konrad sie usmiecha:
Wezdrgnal sie nagle—jakiez styszy echa?
Ha! to jek niewiast!—jak dzwon na pogrzebie
Wstrzast sercem jego—tak twardem w potrzebie.

Tom jll. 3
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»,Harem sie palil—za mng! do obrony!
$pieszcie! pomnijcie—i mv mamy zony.

Na nie ach! spadnie krew niewiast;—pomnijcie!
Nie krzywdzi¢ zadnej, kto stoi 0 zycie!

Smier¢ nies¢ mezczyznom—Ilecz pomoc kobiecie!
Ach! jam zapomnial!—Ilecz czyz Bdg przebaczy
Sprawcy niewinnych $mierci i rozpaczy? -

Idz kto chcesz za mna! ja chocby sam, ide
Odeprze¢ od nas tej zbrodni ohyde!“—

I skoczyt w ogien po" wschodach runacych,

Wytamat otwér we drzwiach gorejacych;

Po rozpalonych kamieniach podtogi,

Srod kiebéw dymu i iskier pozogi,

On, i w $lad za nim $pieszacy bez trwogi,
Whpadli—porwali—kazdy na swych rekach
Unosi jedng—nie myslac o wdziekach,
Osmiela, cieszy, btaga, uspakaja.

Zna czes¢ pieknosci Konradowa zgraja.

Nie i$¢ w Slad wodza najdzikszy sie sroma, -
Ratuje stabos¢—krwawemi rekoma.

Lecz ktdz jest? ktdz jest ta piekna i blada,
Ta najpiekniejsza w objeciach Konrada?—
Posta¢ niebianki, tronu godne lica,

Aniota godne!—K1dz jest ta dziewica?—
Pani haremu—Baszy niewolnica.

VI.

Krétko wodz spojrzat na wdzieki Gulnary,
Krétko osSmielat niosac przez pozary,
Krétko pozegnat; — nie czas sta¢ spokojnie! —
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Gdy litos¢ chwile sfolgowata waojnie,
Wrog niescigany zaczat sie ozierac,
»Zwalnia¢ krok, stawaé¢, zwracac sie, opiera¢ —
Widzi to Seid—widzi i poznaje,
Przed jaka garstka pierzchly jego zgraje
Wstydzi sis Wed,,-wsljd wWeBo4i
Wdy widzi dzieto zbyt skorej bojazni.
SAlla il Allal* okrzyk zagrzmiat w gminie
Kazdy jak wsciekty, pomsci sie, lub zginie.
Ogien za ogien, krew za krew niech placi!_
Leca do boju, po trupach swych braci
Znow szczek, wrzask, cizba-wre bitwa straszliwa.
Szczescie jak nagle wezbrato—odptywa.
Zwyciezey thuszczg $cisnieni zuchwalcza,
Juz nie o tryumf, o swe zycie walcza.
2'rzat wédz-pojat, zgadt niebezpieczenstwo.
Stabnie przed thumem sita-cho€ nie meztwo.
Jeszcze raz, za mna! rozbi¢ zgraje trwoznal“—
Kupig sie — biegna-uderzyli—prdzno!
Wnszystko straconel-wrog ciasniej otacza,
hikt ujsc me zdota, lecz nikt nie rozpacza
Jeszcze sg w szyku!-hal juz przetamani,
nuZ lozpierzchnieni, ujeci, zrgbanil...,
Kto zostat, milczac passuje sie w gminie,
Az z trudu raczej niz z rgk wroga zginie;
Az choe raz jeszcze, w konwulsyjnej piesci,
Na czaszce wroga msciwy miecz zachrzesci.
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Lecz nim thum dziki wszczawszy boj zazarcie.
Sam sie na wstepne odwazyt natarcie,

Wraz ze swg panig, dziewice Gulnary,
W domu mieszkanca, jednej z niemi wiary,
Z rozkazu wodza umieszczone skrycie,
lizestaty bac sie o stawe i zycie.

Z fez i Gulnary oschto czarne oko,

Lecz smutna, milczy i duma gteboko.
Tkwi w jej pamieci wybawca z ptomienia,
Dzwigk jego gtosu, blask jego spojrzenia.
Dziw jej, ze zhojca, $rod boju dzikosci,
Zdat sie by¢ czulszym, niz Seid w mitosci.
W pieszczotach nawet Baszy niewolnica
Czu¢ musi taske, jakg pan zaszczyca;
Korsarz niést pomoc, ostode bolesci,

Jak hotd nalezny godnosci niewiesciej!...

»Zle jest—co gorsza—wiem, ze prozno zadac.
Chciatabym jednak — musze go ogladac.
Wiunam mu zycie moje i tych branek.—
Zapomniat 0 niem mdj pan—moj kochanek*—

r
VIII.

I wnet go widzi—gdzie boj najzacietszy,
Jek najgtosniejszy, i ttok coraz gestszy.
Sam wposréd trupdw szczesliwszych juz braci,
Cola sie, grozny w licu i postaci.



Kazda piedz ziemi krwig za nim przesiekla.

Jfiesza sie pogon, ustgje zalekta —

Az w krwi $lizgocie krok sie jego zwinat.

Zachwiat sie, upadt chce zgingé, nie zginat,

Wziety!—Ha! zbrodnia nie ujdzie bezkarnie,

Niech tylko zemsta wymysli meczarnie!
Tamujg rany—s$mier¢ nie czyni zadosc.

Kropla po kropli przela¢ krew, to rados¢.

Jeki po jekach stysze¢, gdy je wyda.

To bedzie rozkosz dla Baszy Seida!—

Obyz mak rodzaj wynalez¢, wykonac.

By wcigz w nich konat, nigdy nie mogt skonac!

Widzi Gulnara—tenze to s\ meztwa,
Przed chwilg jeszcze wédz i pan zwycieztwa,
Ktdérego stowo lub reki skinienie
tysigcom niosto sSmier¢ lub przebaczenie?

On to!l—bezbronny, lecz mgzny w ztej doli,

Zycie go tylko, ze je ustrzegt, boli.

Rany ma lekkie, cho¢ sam ciosy wabit,

Chocby catowat miecz coby go zabit.

Niktze z tysigcOw—jednego potrzeba—

Nie chce go postaé—mniegjsza! czy do nieba?
Samze on z braci ma zosta¢ na ziemi,

On, co $mier¢ spotkac $pieszyt przed wszystkiemi?

Czut on, co cztowiek czuje, gdy na czoto
Ze szczytu upadt pod Fortuny koto:

Czut zte, co zbroit; czut blizkie katownie,
Czut hardo$¢ wroga—czut gorzko, gwattownie
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Ale taz duma, eo go w gigb stracita,
Wzmogta w nim serce, i boles¢ pokryta.
Wozrok pogardliwy i twarz obojetna,
W jencu, zwyciezcy jeszcze nosza pietna.
Eanny, znuzony—Ilecz gdziez sg w tej chwili
Coby spokojniej i mocniej patrzyli? —
Stucha bez gniewu, jak stojgc zdaleka
Podta nan ttuszcza uraganiem szczeka;
Mezni, co zblizka w boju go widzieli,
Szanujg w wiezach dion, przed ktdrg drzeli.
Ledwo nan ktory z wiodacej go strazy,
Zaden beze czci spojrzeé sie nie wazy.

IX.

Postany lekarz—nie litos¢ posyta —
Ma rzec, co w mekach zniesie jenca sita.
Znalazt jej dosy¢, by dzwigac kajdany;
Znalazt dos¢ czucia, by czu¢ bél zadany;
Jutro wiec, jutro, gasnac na gor szczycie,
Stonice obaczy pierwsze na pal whicie,
A rano z morza w zwyklej wstajgc mocy,
Ujrzy jak dotrwat w mekach catej nocy.
<Z mak to najsrozsza, najdtuzsze z cierpienia:
Z bolom konania taczac zar pragnienia,
Smier¢, jedna ulge, z dnia na dzieh oddala,
Gdy juz ¢ma sepdw kracze wokoto pala.
,Ach! wody! wody!“—Zemsta sie naSmiewa,
Wskazuje puhar—zbliza—i rozlewa.
Prozno nieszczesnik usta ku niej kwapit:
Skonczythy cierpie¢, gdyby sie raz napit.
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To wyrok jego.—Odeszli straznicy,
On zostat—jeden, w kajdanach, w ciemnicy.

X.

Kt6z uczuc¢ jego pojatby meczarnie,
Gdy on, ofiara, sam ich nie ogarnie?
Noc, wojna, zamet, w myslach jego duszy
Wszystkie w niej sity mdlejg od katuszy,
Wszystkiemi jego uczuciami miota
Niezatujaca, rozpaczna zgryzota,
Ow wro6g nasz méciwy, co milczac w potrzebie,
Po czasie wofa: ,,0strzegatem ciebie!*“—
Prézno!—pier§ mezna, jadem jej zatruta,
Kinie albo milczy—dla stabych pokuta!
Przed chmurg cioséw, czyz obwad jej tarczy
Okryciu serca wielkiego wystarczy?—
W tej nawet chwili, gdy na wpot jak w grobie,
Cale swe zycie czuje, widzi w sobie,
Zadna w nieni zbrodnia nad inne grozaca,
Zadna namigetno$¢, ni mysl panujaca,
Nie ¢mi sie przed nim tak, aby swym cieniem
Reszte przynajmniej skryta przed wspomnieniem.
Nie!—okiem ducha patrzy on od razu
Na catg przestrzen dzikiego obrazu:
Widzi rozpierzchte sny dumnej wielkosci,
Skazong chwate, tzy, rozpacz mitosci,
Znikte nadzieje szczescia, czcze zamiary,
Tryumf swych wrogéw, kazn swej blizkiej kary!...
Przesztos¢ sie czerni, jak otchtan bezdenna,
Przysztos¢, jak chmura gromami brzemienna:
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Czyny i stowa, zte mysli i checi.

Co jak ¢éma nocna kryty sie w pamieci;
Btedy wesote lub mite w swym czasie,

Lecz z ktorych dzisiaj kazdy zbrodnig zda sie;
| wszystkie krzywdy, ktéremi przewinit,

Co cho¢ utait, sam wie ze uczynit,

Ktorych naprawi¢ nie mi juz sposobu:
Wszystkie, jak duchy z otwartego grobu,
Wznoszg sie z serca, okryte zatobg, 1

I groznym palcem wotajg za soba...
Wszystko on widzi—nim zwierciadto duszy
Ockniona duma porwie i rozkruszy.

Tak! duma pokryé¢, odwaga znies¢ smiato
Potrafi wszystko — wszystko co sie stato;
Lecz ktoz bez trwogi?—c06z ztad ze ukryta?
Godzien jest tylko chwaty hipokryta:

Nie nedznik, co sie wprzod chelpigc, ucieka,
Lecz ten, co nawet widzi Smieré—i czeka;
Lub gdy wen godzi grot niechybny losu,
Biezy w pot drogi na spotkanie ciosu.

IX.

W warownej izbie, na najwyzszej wiezy,
Okuty Konrad na postaniu lezy.
Patac spalony — ta wieza zamyka
Basze, kobiety, dwor i niewolnika.

Nie wini Konrad o srogos$¢ zwyciezce,
Sam mu los rdwny gotowat po klesce.
Duma sam w sobie:—strach, zgryzote przemogt;
Lecz jest mysl jedna, ktérej uspi¢ nie mogt,
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Ktorej pomysle¢ nie Smiat:—jak te wiesci

Przyjmie Medora? jak zniesie bolesci?...—
Wtenczas—raz tylko wtenczas—z cichym jekiem

porwat sie z miejsca, i z kajdandw brzekiem

Woznidst nagle rece—jakby zerwac zadat

Wiezy, na ktore z wsciektoscig pogladat. —

Lecz udat meztwo, czy sie w nie uzbroit:

Zasmiat sie gorzko, i gniew uspokoit.

Bferaz niech przyjda!—niech znajdg katusze

Gorsze! niech znajdg!...—Lecz odpocza¢ musze.“—

Bzekt, padt na toze, zamknat skrzagce oko,

I co badz marzy—znac ze $pi gleboko.

Noc jeszcze—p6inoc juz byta mineta,
Gdy pozar floty i bitwa sie wszczeta.
Jak Konrad w planach, godna wodza rzesza
Skora w petnieniu i w pracy pospiesza.
Nie byto ztego, cho¢ w tak krotkiej chwili,
Coby go mogac, wrogom nie zrobili.
W godzinie Konrad—korsarz na poktadzie,
Na lgdzie rycerz, derwisz na.biesiadzie,
Odkryty, blizki $mierci, ocalony,
Zwyciezca, tyran, zbawca, zwyciezony,
Jeniec, w kajdanach, jak zbrodzien po wojnie
Skazany na $mieré—i usnat spokojnie!

XIlI.

Spi—u$miech w ustach, za I$ni z pod powieki,
Oddycha lekko—oby spat na wieki! —
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Ktdz sie to zbliza z zawemi oczyma?
Wrogi odeszli, przyjaciot tu ni¢ ma!
Seraf-li, niebios utaiwszy blaski,

Niesie mii we $nie zwiastowanie taski?—
Niel—cho¢ anielska w licu pieknos¢ Swita,
Ziemski Jo tylko jest aniét—kobieta!

Wzniesiong, lampe w jednej trzyma dioni,

Druga jéj Swiatto przed uspionym chroni,

By blask niewczesny nie padat na oczy,

Coz snu otwarte, wnet zndéw $mier¢ zamroczy.
W powiewnej bieli, posta¢ jej w milczeniu,
Jak duch wiejacy, posuwa sie w cieniu.

Lekka, wysoka—piers tylko i lica

Mdte Swiatto lampy zaledwo os$wieca.

Wios rozpuszczony—na bialej odziezy

Jak smug ciemnosci, wp6t na piersiach lezy,
Wpot sptywa z ramion;—Stopa jak $nieg biata,
I jak $nieg cicho na ziemie spadata.—

Ktdz ona?—Sama, w nocy, mimo strazy,
Jak tu wejs¢ mogta?—jak sie wchodzi¢ wazy? —
O! spytaj raczej, przed jaka przeszkoda
Zadrzy kobieta, gdy jéj'dusze miodg
Czutos¢ i litosé, jak Guifiare wiodg? —

Nie mogta usnagé—i gdy Basza we $nie,
Marzac o klesce, kinie, jeczy bolesnie,

Marzac o jencu, nakazuje meki:—

Wstata, i sygnet zdjeta z jego reki,

Znak jego woli: ktéry gdy okaze,

Wszelkie wnet przed nig rozstgpig sie straze.
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eszta bezpiecznie—nikt o nic nie bada,
fc”eni bojem straznicy Konrada,

rll poszczac wieznia spoczynkowi, sami
BtOj senni ziemie zalegli przed drzwiami.
Ujrzeli pierscien—mato sie ktopocg
Kto go przyno$ gdzie idzie, i po co?—
XIIL.

Patrzy zdumiona—,,On $pi?—gdy z rozpaczg
Esigce po nim, lub na niego ptaczg?...
ja sama nawet!...—Jakaz czarow sita
Tak mi go nagle drogim uczynita? —
Zbawit mi zycie, poswiecit sam siebie—
Mamze go wzajem opusci¢ w potrzebie?—
Kiel—chce mu pomodz—nie dbam o sgd ludzi.—
Lecz cichol—westchnat—poruszyt sie—budzi! —

Podni6st wzrok—blaskiem zaslepione oczy
Zdajg sie watpic czy sen ich nic mroczy.
Lecz ruszyt rekag—gtuchy brzek okowu
Dowiddt, ze zyje, i cierpie¢ ma znowu.—

Ktoz jest ta posta¢? Aniot stroz z wejrzenial
Zhyt zda sie piekny na str6za wiezienia. —
-,,Nie znasz mnie?—jestem z tych, co czujawdziecznos¢
Za czyn, do jakich rzadko$ miewat zrecznosc.
Patrz! czyz nie pomnisz, ze$ sam swg odwaga
Wyrwat mie z ognia, ustrzegt przed zniewagg?...—
Przysztam—nie pytaj po co9—Ilecz nie szydzic.
Ja cie nie. moge, nie chce nienawidzic¢." —
-,,Jesli tak, pani! jeste$ wiec tu jedna.
Ktérej Smier¢ moja uciechy nie zjedna.
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Toém gorzej!'—smutku nie radbym ci sprawie. 1
Lecz dzi$ ich poral—chca, moga sie bawic.
Stuszna im jednak wdzieczno$¢ niewolnika,
Ze tak pieknego szlg mu spowiednika.“—

Z najgtebszym smutkiem niekiedy sie miesza
Dziwna wesotosé:—serca nie pociesza,
Cho¢ blyszczy w oczach, tza z nich nie osycha:
UsSmiech jej gorzki—jednak sie usmiecha,
I nieraz $wiatu, zamiast pozegnania,
Zart ptochy rzuca z wierzchu rusztowania,
Co cho¢ nie rados$¢, jak zda sie, go budzi,
Utudza drugich—Ilecz ktoz siebie ztudzi? —

Co badz czut Konrad—jak tuna z ogniska,
Dzika wesoto$¢ w rysach jego btyska.
Mowit z uSmiechem, z szyderstwem na poty:
Wesote stowa, i ton ich wesoty—
Zna¢ ze mu obcy; w burzliwem swem zyciu
Rzadko miat pore miewac go w uzyciu.

XIV.

»Korsarzu! pal twdj gotéw—Ilecz ma wiadza
Czesto gniew Baszy i wyrok ztagadza.
Chciatabym—tak jest—chce, musze cie zbawié.
Dzi$ niel—dzien blizki mogtby nas wyjawié.
Lecz dos¢ zyskamy, jezeli, jak wroze,

Czas twojej kazni do jutra przedtuze:

Dzisiaj nic wiecej nie zadaj odemnie,
Gdyzbysmy tylko zgineli daremnie.“—

—,,Ja nic nie zgdam—niech sie kres moj zblizy!
Sp adtem zbyt nizko. bym sie bat spas¢ nizej.
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fidvm nie zwyciezyl—mamze z braci calej
a 1 nie $migc umrzeé¢, powraca¢ bez chwaty?...
Wjcst wszakze jedna—o ktorej duch marzy,
Ktorej tze zda si§ ze czllJi na twarzy!-
w zyciu mem dotad jedyne pociechy
Syly: moj okret, mgj mieez, jéj usmiechy
mRAg moj niegdys!—przesztosé to daleka!
~n/sie Go z mtodu, dzi$ On mnie wyrzeka.
Pk nieczesc ojca, msciwy karze sedzia.
| Zwyciezcy moi Jego sg narzedzia!
Nee czas juz wszakze, bym rozpacznik podty
Samolubnemi zniewazat go modty!
Nie!l—mfi mam Prawa prosi¢—i nie prosze.
Co zestat, cierpig; co znie$¢ moge, znosze.—
Miecz méj z niegodnej wytragcono dioni,
Niegodnej dzwiga¢ jak on wiernej broni.
Okret moj wziety—Ilecz ta, tak mnie drogal...
Ach! za nig jeszcze chciatbym prosi¢ Boga.
Ona jest wszystkiem dla mnie—a te wiesci
Skrusza jej serce ogromem bolesci! —
Ta mysl jest dla mnie nad $mier¢ srozsza karg.-
Ona tak tkliwa, tak piekna!—Gulnaro!
Nimein cie ujrzat, przeszty lata dugie,
Zem nie pomyslat, czy sg piekne drugie.“—
-»Ty wiec Juz kochasz?—ty juz kochasz inng?
Céz mi to znaczy?—nic, nic nie powinno!
Jednak—ty kochasz!—ach! ja zajrze¢ musze
Duszy, wzajemng kochajacej dusze,
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Ktora nie czuje, i nigdy nie czuta

Tej czczosci serca—co moje zatruta.“—

—,, Twoje?—sadzitem, ze z ogniéw haremu
-Jam cie ratujgc, zachowat lubemu.“—
—,,Seid méj luby?—ach! nie! nie mdj luby!
Niegdys to serce, dzi$ juz wziete w kluby,
Dhugo sie niegdys$ ubijato we mnie,

By czu¢ wzajemnos¢ — niestety! daremnie.
Pragnetam kocha¢, kochac jestem zdolna,

Lecz czutam, czuje—wprzod trzeba by¢ wolna.
Jam niewolnica—c06z ze z taski pana

Na panig innych niewolnic wybrana?

Gorzkie pieszczoty, gdy je przyjac¢ kaza,
Podlgca wiernos¢, pod dozorcow strazg;

Lecz trudniej jeszcze, gdy wstret serce mrozi.
Udawaé czutos¢—bo pan gniewem grozi!
Stokro¢ w dzien musze w duszy mej ztorzeczy¢
Zimnym ,.czy kochasz?“—nie $miejgc zaprzeczyc.
Bierze ma reke—ni daje, ni bronie,

Krew w niej jak martwa, ni krzepnie, ni plonie.
Patrzy mi w oczy—niezmigszana stoje;

Ust jego zarem nie palg sie moje.

Sama sie sobg musze tylko brzydzi€.

Nie dos¢ koc-batam, by choé znienawidzié.
Nie, nic nie czuje! —Odchodzi—nie pytam
Gdzie? kiedy wrdci?—Powraca.—nie witam,
Nie widze prawie.—Straszliwa rozwaga,
Czuje, jak coraz wstret i sytos¢ wzmaga.

O! gdybyz wrescie nasycon wzajemnie.

Chciat sobie milszg wynalez¢ odemnie,



( pinie zostawit — przed godzing boju

Mogtabym jeszcze powiedzie¢: w pokoju! -

Lecz juz sie stato! — Dzisiaj jeszcze musze
(Jdawac czutos¢é—nim twe wiezy skrusze.

2a smutne zycie ocalone brance,

Zbawce mojego chce wrocié kochance:

Wrdcic jej sercu szczescie i wesele,

Jakiego sama z nikim nie podziele.—

Badz zdrow!—dzien Swita, straze zej$¢ nas moga.
Nie umrzesz dzisiaj—okupie cie drogo.“—

XV.

Ezekia, i rece okute Konrada
Z tkliwg pokorg do serca przyktada.
Poszfa, jak przyszta—jako sen przelotny.
Bytaz tu ona?—znéwze on samotny?—'
Jakazto kropla, jak brylant promienny,
L$ni na okowach od jasnosci dziennej?
Lza to najswietsza—niewiesciej czutosci—
Najdrozsza perfa, co z morza Litosci
Nim tkliwa dusza na $wiat jg uroni,
Juz wygtadzona w Cherubina doni!.

0! jak urocza, jak silnie zwyciezka,
W oczach kobiety, jej +za czarnoksiezka!
Bron jej stabosci—razem miecz i tarcza,
Jak do obrony, do zwycieztw wystarcza.
0! nie patrz na nig! —Cnota z drogi boczy,
Madros¢ sie zbtaka, gdy w nig wlepi oczy.
Jedna tza w oku Egipskiej krélowej —
Pierzchnat bohater, $wiat poszedt w okowy.



Lecz nie potepia¢ btedu Tryumwiral— |

Tylu sie Nieba, nie ziemi wypiera,

Rzuca sie w piekto, wiecznos¢ w mekach pedzic,
By zalotnicy kilku tez oszczedzi¢!—

XVI.

Ranek—przez kraty na twarz wieznia pada
Dzien—co kres wszystkich dni mu zapowiada.
Dzien juz bez jutral a w nim pamie¢ wczora,
Straszniejsza stokro¢, niz widok upioral—

Wczora pan morza, wodz dzielnych zastepow!
Dzi$, jeniec wrogbw—moze pastwa sepow,
Kiedy to storice, co wschodzi tak jasnie,

Okiem juz jego niedojrzane zgasnie,
Gdy wkoto $wiezo$¢ chtodu wieczornego
Ozywi wszystko—wszystko oprocz niego!...—

KONIEC PIESNI DRUGIEJ.



PIESN TRZECIA.

,,Come vedi!l—amor noa. m'ahbandonna:-
Dante.

Zwolna—piekniejsze niz w dziennej kolei,
Zniza sie stonce za wzgdrza Morei.
Nie w mgle, jak indziej, blade, bez promieni,
Lecz jak ognisko zyjacych ptomieni.
Po .Spiacej gtebi smugiem ziota ciska,
Wre zda sie woda, gdy z drzeniem, potyska.
Nad wyspg Hydry, nad Eginy czotem,
Bdg wesotosci, spojrzeniem wesotem,
. Po raz ostatni luby kraj swo¢j darzy, '
Cho¢ w nim juz dawnych nie widzi oharzy.
Stupem z gor wierzchu cien zstepujac siny.
Port mepodbitej zalegt Salaminy.
Przez gtgb wawozow, we zwierciadtach fali,
Krwawg purpurg horyzont sie pali,

Tom. 1li,
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Gdy na gor szczycie, jak ztota korona,
Ls$ni jeszcze stonca jasno$¢ zawieszona,
Az wrescie blaski zagarngwszy cate,
Utonie do snu za Delficky skate.

Taki byt zachéd dnia, w ktérym przed wieki
Najmedrszy z Grekéw miat zawrze¢ powieki.
Jak wtedy jego uczniowie placzacy
Drzeli o kazdy promien konajacy,

Gdy jak to stonice, z niem razem, przed mer

Mg%ozsc lchlr_nlstrza Z’f\j ¢ miata n 1 K
e niel-jeszczel-stoncezac 0 zwe a,

Chwila rozstania jeszcze jest daleka.

Lecz stonce patrzac w konajgce oczy,

Blask swoj przed niemi i swe barwy mroczy,

Zatobe zda sie po kraju rozlewac

Gdzie dotad Febus nie umiat sie gniewac.

T nim Cytery zakry’ra go skata,

Puliar stal prozny — duch uleciat z ciata

Duch, co dla prawdy $mier¢ i trwoge przemog ,

Co zyt, i umart —jak nikt drugi me mog |,

Lecz patrz: milczaca z za Hymetu szczytow
Wozbija sie nocnych krélowa biekitow.
Ni mo-la, ni obtok, zapowiedmk burzy,
Nie ¢mi jej ksztattu, anl lic me chmurzy.
owdzie N petnym wzrostem 4»mnc,
Blaskiem jej dawna bieleje kolumna
Tam z okragtego minaretéw wierzchu
Mtiody joj obraz potyska sie w zmierzchu.



Gajem oliwne rozsadzone drzewa,

Gdzie skromny Cefiz wazki nurt przelewa;
Miedzy cyprysy gronami stojace,

Letnich kioskéw wiezyczki btyszczace;

J owa palma, samotna strozyni

Przy Tezeusza zwalonej Swiatyni,
Wszystkie kolejg przynecajg oczy —

Slepg ma dusze, kto idac nie zoczy!

Wojng z wiatrami Neptun zmordowany,
Do snu Egejskie uciszyt batwany.
W pregach jasnosci ztota i biekitu,
Lezg zwierciadlem u stép $cian granitu.
Procz gdzie cien wysep czerni sie na wodzie,
Wszystko sie w nocnej usmiecha pogodzie!

Czas do mej treSci—czyz mysl od niej boczy?
0! ziemio Grecka! o! kraju uroczy!
Kt6z, gdy cie poznal—o czemkolwiak pienia,
Nie rad w nich twego uswieci¢ wspomnienia?
Kto widzac z Aten zachdd twego Feba,
Ich wieczornego mdgt zapomnie¢ nieba?—
Nie ten, co z goscia jakby syn twej ziemi.
Niezmienny miejscy, ni laty dtugiemi,
Myslg po tobie dawne liczac $lady.
Zyje zaklety miedzy twe Cyklady!
Ni hotd ten obcym piesni swej uwaza.
Twa byta, wyspa mojego korsarza—
Wyzwol jg z jarzma, ktérem wrdg zniewazal__



52

Il

Stonce juz zaszto-—! jak wyspa cala,
Z ostatnim jego blaskiem pociemniata
Tlnsza iledory;—trzeci dzien przeminat. .
Dzi$ on miat wréci¢:—zbtgkat sie? czy zging .—
Burzy nie byto, wiat wcigz wiatr taskawy.
Anzelmo wczoraj powrdcit z wyprawy,
Lecz wies¢ jedyna, ktorg opowiada,
Jest ze nie spotkat okretu Konrada. .
0' gdyby spotkat—chociaz krwawszych w tresa,
Innychby w skutku doczekano wiesci!- |

Noc, wiatr dmie zimny.-ona przez dzien
Z okna swej wiezy patrzyta na waty,
tudzac sie widmem to masztow, to zagli.
Nie moze dtuzéj-niespokojnosc nagli.
Zbiegta nad morze, i w lekkiej odziezy
Bladzi niebaczna wzdtuz ptaskich wy rzezy.
Prézno ja fala pryskajgca z brzega,
Oblewa rosa, o burzy ostrzega.
Nie dba, nie zwaza, w tyt kroku nie ruszy,
Nie czuje zimna—jej zimno w jej t uszy-
Az straszna pewnos$¢ tak mysl jej obiegta,
Ze gdyby wtedy ksztatt jego postrzegta,
Lubby ja rozum, lub dusza odbiegta.

ly

Wtem todka jakas weszta do przystani.
W niej Kilku ludzi-wszyscy krwig oblani,
Wszyscy Konrada towarzysze $mieli.
Uszli—jak?—sami prawie nie wiedzieli.
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"Widza Medore, poznali zdaleka. —

Zbliza sie—milczg—kazdy zda sieczeka
drugi zacznie, sam w duszy niewiesciej

Bojac sie zbytniej obudzi¢ bolesci.

Ona nie pyta—ona wszystko zgadta—
Jednak nie blednie, nie drzy, nie upadfa.
W dziewiczej piersi wielkie czucia zyty,
Dotad swej wiasnej nieswiadome sity:
Poki nadzieja — bata sie, ptakata;
Straciwszy wszystko—czuto$¢ skamieniata.
I gtos sie w sercu z dzikg ozwat moca:
Kto wszystko stracit, bac sie nie ma o col—
Nadludzkie meztwo! jakie w sercach ludzi
Szat chyba tylko, albo rozpacz budzi! —
»Milczycie?—dobrze!—ja nic nie chce wiedzie€.
Nic—jedno tylko—ktoby mdgt powiedziec?...
Nie patrzcie na mnie z twarzg oblgkang!—
Predko i krotko—gdzie go pochowano?* —
—,,Pani! nie wiemy;—zaledwosmy sami
Z zyciem uj$¢ mogli.—Lecz jest miedzy nami
Co utrzymuje, ze wodz nie zabity,
Zejest w niewoli; ze go sam ukryty
Widziat pod strazg:—ranny, ale zywy.“—
Nie stucha wiecej—wiesci przerazliwej
Nie zniosto serce:—przytomnos¢ i sita
Razem krzepnacg dusze opuscita.
Chwieje sie, padta—i na wpd6t umartg
Mozeby morze mogile wydarto,
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Lecz wnet ze lzami, cho¢ dtoimi twardemi,
Skorzy w ratunku podniesli ja z ziemi.

Nie ma sit stgpi¢ — na rekach jg niosg —
Skron, piersi, morska oblewaja rosa,

Az barwa zycia wrdcita na lice.

Postali zbudzi¢ $pigce stuzebnice,

T wnet, matrony zostawiwszy przy niej,.
Odchodzg szuka¢ Anzelma jaskini,

Smutnej wyprawy oznajmujg skutki:

Zbyt dtuga powies¢, na tryumf tak krotki.

VI.

Ztozono rade—stowa sie zatlity
Grozbg i zemstg;—nie patrza na sity,
Powinno$¢ wotal—zda sie ze Konrada
Duch jeszcze z nimi na radzie zasiada..
Co badz go czeka, poprzysiegli zgodnie
Albo go zbawi¢, albo pomsci¢ godnie..
Biada niewiernym!—bho jeszcze zostali
Smieli na wszystko i o nic niedbali!

V.

W haremu swego gtebi niedostepnej
Zamknat sie Seid, i duma posepny.
Mitos¢, nienawis¢ naprzemian nim wiada,
Gdy lub Gulnare wspomni, lub Konrada.

U stop mu siedzi piekna niewolnica,
Wzrokiem obawy patrzac w jego lica.
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Mroczne;—daremnie jej pieknos¢ i sztuka
jskry uczucia v, sercu jego szuka,

On liczac niby kaliwa rozanca,

Kroplami w myslach przelewa krew branca.

»Baszo! dniem chwaly dzi$ cie Allah darzy,
Bitwa wygrana, w wiezach wo'dz korsarzy.
Ma umrze¢ — stusznie! — wart twej nienawisci.
Lecz czyzby$ wiekszych nie osiagt korzysci,
Gdybys$ pozwolit—sam to rozwaz scisle,

Ja radzi¢ nie $miem, lecz méwie co mysle —
By on wszystkiemi skarby, ktdre ztupit,

Ten raz, na krotko z wiezéw sie wykupit.—
0 skarbach jego wie$¢ cuda rozgtasza,
Radabym zeby posiadt je méj Basza!—

On znéw, ostabion kleska poprzednicza,

Z resztg swych tatwa statby sie zdobycza.
Lecz gdy tu zginie, tamci zdjeci zgrozg
Ueiekng z wyspy i skarby uwiozg.—
—,.Stuchaj Gulnaro! gdyby mi za kazdg
Krople krwi jego, dyamentu gwiazdg
Zaptaci¢ chciano; za kazdy wios jego
Dawano sztabe ztota dziewiczego;

Gdyby, jak plotg arabscy bajarze,

Skarb w Salomona zamkniety pieczarze

U stép mi sypat:—za te wszystkie dary
Jedngbym chwilg nie zwlokt jego Kkary,
Gdybym nie wiedziat, Ze raz w mojej mocy.
Ujs¢ z niej nie zdota, ni znajdzie pomocy.
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Tymczasem mysle¢ kazatem w seraju.

Nad wynalazkiem nowych mak rodzaju,

I sam rozmyslam, jakich $rodkow uzyc,

Bv bol powiekszy¢, a zycie przedtuzy¢. —
—,,Zle$ sobie, Baszo! mysl ma wyttdmaczyt.
Nie chce, nie radze, aby$ mu przebaczyt.
Niel—chiatam tylko wskaza¢ ci sposoby
Zyskania skarbdw;—gdyz co do osoby —
Chocbys go puscit—w tym, w jakim jest stanie,
Nigdy on catkiem wolnym nie zostanie:

Sam ranny, banda zmniejszona potowa,

Bytes chciat, pojma¢ mégtbys go na nowo.“—
—,.Mogtbym go pojmac?—i chcesz, bym dla tego
Miat go dzi$ pusci¢?—dzi$ juz pojmanego?
Pusci¢ psa Giaura, zbdjce, wroga mego?..
Pusci¢?—i moze powiedzie¢, na czyje

Prosby? i komu zawdziecza ze zyje?..

Chcesz bym go moze nagrodzit, pochwalit,

Ze mnie chciat zabi¢, lecz ciebie ocalit..
Madrze doradzasz!—Stuchaj, ja tez radze

Co powiem, zapisz w sercu i uwadze.

Nie wierze tobie, kobieto!l—w tej chwili
Stwierdzita$ sama, co drudzy mowili.—

Mow! czy gdy ciebie unosit z pozaru,

Ujs$¢ z nim natenczas nie miatas zamiaru?...
Lecz nie!l—milcz raczej'—ten ogien na twarzy,
Sam juz cie wiecej, nizbym zadat, skarzy. —
Wiec strzez sie, piekna! rada innych zbawiac,
Patrz, czy za tobg bedzie sie kto wstawiat?—
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I Rozumiesz? — dosy¢! — Przekleta godzina,
ci? uniosto ramie poganinal..
Wotatbym gdybys!.. — Lecz nie! wtedy pewnie
£ mi kochanka ptakatbym cie rzewnie.
n,i$ pan ostrzega. — Prdézne twe mamidia!
Wiesz, ze zbyt lotne umiem obcigé skrzydta;
£je w'stowach tylko groze,/i nie prozno!—
Wejdz w siebie dobrze!—pomnij! badz ostrozna!“—
powstat, i dumnym oddala sie krokiem,
Szyderstwo w ustach, gniew’ wisi nad okiem.—
Nieznany jemu hart niewiesciej duszy,
¢ go surowos¢ ni grozba nie skruszy.
Nie zna Quinary—nie wiedziat, co ona
Czuje, gdy tkliwa—S$mie, gdy obrazona. —
W niewiarze mniema ze krzywde poniosta:
Nie wie zkad litos¢ w sercu jej tak wzrosta.
2l awca—wiec stusznie, ze wdzieczno$¢ dlan czuje;
gj-anka—nad losem wieznia sie lituje.
Nie siedzi dalej;—niepomna na grozhy,
Na niebezpieczne zndw sie wazy prosby.
Znéw pogardzone;—az w glebi jej duszy
Zawzigt sie zamiar—nic go juz nie wzruszy: —
Ujdzie z Nim z wiezdw—Iub zginie w katuszy! —

VI.

Tymczasem dugie, teskne, jednostajne,
Dzieri i noc przeszty.—Konrad meki tajne
Zniést—w strasznej walce zwatpien i bojazni:
Gdy kazda chwila zda sie chwilg kazni,

Gdy sie krok kazdy, co u drzwi rozlega,
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Zdaje by¢ krokiem oprawcy lub szpiega;
Kiedy gtos kazdy, co sie ozwie w ciszy,
Mniema ostatnim, co przed $miercig styszy;—
On zniost to wszystko — meznie i spokojnie
Dotrwat w najsrozszej z sobg samym wojnie.
Gorgcos¢ bitwy, groza, wsciektos¢ burzy,
Dreczacg wewnatrz mysl tepi lub nuzy:
Lecz by¢ samotnym, wtraconym w okowy,
By¢, czuc sie pastwag kazdej mysli nowej;
Patrze¢ w swe serce, i drzeé, lub przed marg
Zbrodni swych przesztych, lub przed przyszig kara
Tamtych naprawic¢, tej nie modz odwrdcié;
Kla¢ kazdg chwile, po kazdej sie smuci¢;—
Bez przyjaciela—coby stabos¢ wspierat,
Coby rzekt ludziom, ze$ meznie umierat;
Srod nieprzyjaciot— co wiesz, ze potwarza
Jak cale zycie, $SmierC twoje zniewaza;
W obec mgk—ktore cho¢ duch widzi $miato,
Nie wiesz, nie zgadniesz, jak je zniesie ciato,
A jednak czujesz, ze jek, ze {za jedna,
Skazi twe meztwo, wrogom tryumf zjedna; —
Gdy ci zbyt sroga surowo$¢ cztowiecza
Nadziei nawet zbawienia zaprzecza —
A raj twdj ziemski—pewniejszy niz w niebie,
Ta, ktorg kochasz, daleko od ciebie:—
Oto sg mysli, w ktérych duch Konrada
Miota sie, btgka—ale nie upada;
To sg meczarnie, ktdre musiat znosi¢ —
Zniost—zle czy dobrze? nie ulegt—juz dosy¢.



| przeszedt dzien pierwszy—ou miat by¢ dniem kary;

Zszedt drugi, trzeci—nie wida¢ Gulnary.
Lecz co przyrzekla, stato sie:—nie wrdzyt
By w mocy Baszy jutra nawet dozyt.
ldzie dzien czwarty—przeminat, a z nocg
Ciemno$¢ i burza przyszty z calg moca.
0! jak mu luby szum, ryczenie morza,
gdy zapienione wre u $cian podnozal
porwat sie—stucha—ijakby z wiatry spotem
Duch jego bujat nad dzikim zywiotem. —
takich on nocach, na wzdetych batwanach,
po rozhukanych latat oceanach,
Zawisat w chmurach, i z dumnym usmiechem
Spadat w otchtanie—cieszac sie pospiechem!...—
Dzi§, gtos ~k znany, jak na posmiewisko,
Wola, niestety! prézno, cho¢ tak blisko! —
Swiszczac dmie wicher; po nad dachem domu
foczy sie w chmurach huk cigglego gromu,
Bucha nan tuna btyskawic tysigca: —
Blask ich dla niego weselszy od storica!
Wdart sie ku oknu—przez kraty wycigga
Okute rece—btaga czy uraga? —
Woznidst je ku niebu, ku chmurom—i razem
Przyzywa.gromu klatwg i Zzelazem. —
Prozno!—ktebami chmura sie przewala,
| poszta dalej.—Ucisza sie fala,
Huk coraz stabszy, oddala sie, gtuszy,
Ustat—ucichto—martwos¢ w jego duszy!
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Uczut samotno$é, i serce zatwardzit,
Jakby ostatni przyjaciel nim wzgardzit.

VIII.

Potnoc—przed drzwiami ustyszat stgpanie.
Krok lekki—coraz pomknie sie, i stanie.
Skrzypta pod kluczem klamka zardzewiona.
»Oonal“—przeczuto serce—tak, to ona!
Aniot strdéz jego! jakie badz jéj grzechy,
Mita mu, piekna, jak Aniot pociechy!-—
Lecz dzi$ w niej zmiane widzi wzrok Konrada.
Krok bardziej drzacy, twarz jéj bardziej blada.
Spojrzata dziko—w tym wzroku wyczytat
To stowo ,,umrzesz!“—i o nic nie pytat.

»Tak! dzi§ masz umrze¢!—lecz jest sposéb, ktory,
Ktory nie gorszy niz pal i tortury!"—
—,,Ja go nie widze—umiem znies¢ cierpienia,
Comrzekt, powtarzam-—Konrad sie nie zmienia.—
Lecz zkad che¢ w tobie ocali¢ zbrodniarza,
Gdy go Swiat caly potepia, spotwarza,
Gdy, jak badz srogie ma by¢ ukaranie,
Sam znam, ze stusznie zastuzylem na nie?"—
—,,Zkad ta che¢ we mnie?—ty mie pytasz 0 to?—
Ktdz mie wybawit, ustrzegt przed sromotg? —
Zkad ta che¢ we mnie?—tak ci wiec z mak dlugich
Oslepta dusza na uczucia drugich,
Ze chcesz bym sama—chociaz wstydem ptone,
Zrywata z serca skromnosci zastone?—
Tak jest!—pomimo twych zbrodni, ja czuje
Wielkos¢ twdj duszy; dziwie sie, lituje,



kocham cie!—Nie mow! ja wiem ze daremnie,
ge kochasz druga, ze kocha wzajemnie,
* moze czulsza, piekniejsza odemnie! —
Lecz gdziez jest>—czemu cierpien twych nie dzieli?—
Czemu sie na to, co ja, nie o$mieli?—
gdybym ja byta twojg — o tej dobie,
Bytbys$ juz wolny, albo ja przy tobie! —
Zona korsarza! samym go wyprawic!...—
Czemze ta pani ma sie¢ w domu bawié?—

.Nie marszcz brwi! nie czas gniewac sie za stowo,
gdy miecz na wiosie wisi nad twg gtowa.—
jesli chcesz dziatac—jeslis dziata¢ zdolny—
Masz, wez ten sztylet-—p0jdz, a bedziesz wolny!“—
__Mam i$¢? — zaprawde, w brzeczacych okowach
Piekniebym stgpat po ich sennych glowach!—
Patrz! zapomniata$ widze o mym stroju.
Az tern narzedziem cdzbym zrobit w boju?“—
—,Nieufny czteku! —przekupitam straze;
Chciwe zaptaty, uczynig co kaze.
Doé¢ wyrzec stowo, a wiezy twe spadng.—
Myslisz ze sama przyj$¢ tu mogtam snadno?—
Czas cho¢ byt krotki, uzytam go godnie,
Na twoj ratunek—cho¢ moze na zbrodnie.—
Zbrodnie? — nie! — nigdy zbrodnig sie nie wyda
Smier¢ przesladowcy.-—P6jdz, zabij Seidal—

,C0z to? ty$ zadrzat? —zkad ci ta obawa? —
Jam tez nie byla ni dzika, ni krwawa,
Az on sam jadem zatrut moje dusze!—
Skrzywdzit mie, zelzyt— pomszczong by¢ musze.
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Obwinit o to, czem dotad gardzitam — |

Tak, cho¢ pod strazg, ja mu wierng bytam. —

Smiej sig! ty mozesz—on nie miat przyczyny,

Niel—jam sie jeszcze nie czuta do winy.

Chciatam cie zbawié¢, krwigbym okupita,

Lecz nie wiedziatam, ze to mitos¢ byta.

On to rzekt pierwszy — zawistny szyderca!

Sam on mysl zdrady wrzucit mi do serca.

Jam nie kochala jego, lecz nikogo

Kocha¢ nie $§ miatam.—Kupit mie—zbyt drogo,

Bo niekupione serce bito we mnie.

Znositam jednak — az mi sam nikczemnie

Uraga¢, wmawiac nie zaczat zamiaru,

Zem chciata z tobg uj$¢ podczas pozaru.—

To fatsz, wiesz dobrze;—Ilecz wrézby zawisci

Skrzywdzone serce predzej, pézniej zisci. —
»Nie sgdz, ze dla mnie spdznit twe meczarnie,

Nie! — prosi¢ nawet nie mogtam bezkarnie.

Na to on tylko czas tej zwioki tozyt,

By tobie cierpier, mnie zalu przymnozyt—

Mnie tez on grozi! — czas jaki$ faskawie

Ku swej mie panskiej zatrzyma zabawie,

Lecz nasycony, do$¢ by skingt wzrokiem,

WoOr sie rozdziawi —$mier¢ w morzu gtebokiem!
»Jaz mam za cacko stuzy¢ do pieszczoty,

Nim czas tudzacej nie zetrze poztoty?—

Nie! kocham ciebie — poprzysiegtam zbawic,

By ci cho¢ wdzieczno$é w pamieci zostawié.

Lecz gdyby Seid nie byt mie zniewazat,

Nie krzywdzit stawy, zyciu nie zagrazat —
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wiem do czego okrutnik Jest zdolny-
+_edy!,.—i wtedy musiatbys$ by¢ wolny,
E_-lecz krwi jego nie chciatabym przelaé¢.—
Jraz- jam ““ cHc§ twoj' loS Pedziela¢
Echac co kazesz, i petni¢ w pokorze.—

Ty mie nie kochasz, nie znasz, gardzisz moze —
K przetom jednak gorsza, zem jest szczersza!
pierwsza to mito$¢—i nienawis¢ pierwsza! —
0! gdybys$ kiedy wiary mej doswiadczy¥
Wtenczasby$ moze pojat, i obaczyt
Mitoéc, co ptonie w sercach niewiast wschodnich!—

Ona ci $wieci blaskiem gwiazd przewodnich,
Ona wskazuje wolnos$¢!—Jeslis gotow,
pdjdz'—w porcie na nas czeka t6dz Majnotow.
Lecz w izbie, ktorg przejs¢ nam trzeba wiasnie,
Spi Seid — uderz! niech na wieki zasnie! —
Bledniesz?“—

»Gulnaro! przed $miercig nie bladtem,

yie czutem dotad, Ze tak nizko spadiem! —
Seid jest wrég mdj — msciwie i zazarcie
Scigat nas, szkodzit—lecz walczyt otwarcie.
Mysmy tez przyszli, moc jego ostabic,
Pomsci¢ sie braci, i zabojce zabié.
PrzyszliSmy z mieczem, nie z nozem;—ten, czyja
Dlon niewiast broni, $pigcych nie zabija! —

»Nie na tom, pani, z ognia cie¢ ratowat:
Nie chciej, bym czynu dobrego zatowal! —
Odejdz!—badz zdrowal—uspokoj swa dusze!
Dzien wnet zabtysnie—ja wprzdd spocza¢ musze.“ —
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— »Spij, $pij! o wschodzie ockniesz sie na palu?
Umrzesz jak zbrodzieri: cel wzgardy nie zalu.—'
Styszatam rozkaz, widziatam zebrany
Lud, rusztowanie, pal juz zaciosany —

Reszty nie ujrze —nie zdotam cie przezy¢.—

»Korsarzu! trudnoz wznie$¢ dion, i uderzyc¢?-,
Rozmysl siel—mitos¢, nienawis¢, zniewaga,

Twe bezpieczenstwo tej Smierci wymaga.
Bez niej ucieczka na nic sie nie przyda,
Ujs¢ nie zdotamy pogoni Seida.—

»P06jdz! niech go stuszna nie minie zaplata,
Za moje miode, poharibione lata,

Za krzywdy twoje, za krew braci twojejl—
Péjdz, pojdz!—cios jeden wszystko zaspokoi.—

»,C0?—jeszcze nie Smiesz? — Wiec ja sie odwaze!-
Ujrzysz, co reka kobiety dokaze.—

Straz przekupiona—wychodz ztad czem predzej!-
Ujrzym sie wolni—albo nigdy wiecej!“—

IX.

Rzekta — nie czeka, nie chce odpowiedzig
Znikta—on drzacy oczyma jg $ledzi.
WiIokacy tancuch w wezet zebrat w reku,
By i szedt wolno, i nie wydat brzeku.—
Drzwi otworzone—wyszedt;—straze zdjete, |
Pusto i ciemno—przejscie Wazkie, krete.
Nie wie gdzie idzie; rekg $cian sie trzyma.—
Blask jaki$ mglisty mignat przed oczyma:
Czy Swiatto dzienne?—wierzy i nie wierzy.
IS¢ czy nie?—poszedt,—chtdéd rzezwiacy, Swiezy,
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twarz mu powiongt,—czuje won poranku.
Whnet na otwartym ujrzat sie kruzganku—
Odetchnat wolno, spojrzat wkoto siebie. —
Ostatnie gwiazdy bledniaty na niebie,
Wschod sie zajmowat brzaskiem;—wtem z uboczy
plask, jakby lampy, uderzyt go w oczy.
Z samotnej izby blask si¢ ten przeciska —
Drzwi wpdt przemkniete—wpatruje sie zbliska:
Swiatto jest wewnatrz, lecz przy niem nikogo.—
Ustyszat szelest, i cofnat sie z trwoga.

Szybkiemi kroki, bielg otulona,
posta¢ wybiegta—staneta—to ona!
Dlon jej bezbronna, krew szat nie plamita —
~Dzieki jej sercu, dziekil—nie zabital“—
Spoglada na nig: obted w jej spojrzeniu,
Jakby je w jakiems utkwita widzeniu!...
Staneta—bacznem nastuchuje uchem:
Cichos¢ dokotal—konwulsyjnym ruchem
W tyt odrzucita wiosy, co po calej
Twarzy i piersiach w nietadzie spadaty:
Zna¢ ze musiata nachyla¢ sie nisko,
Najakie$ straszne patrzac widowisko._
Zwraca sie—wzrok jej spotkat sie z Konradem.—
Cofngt sie przed nig.—Na jej czole bladem,
Nad brwig—nieznaczna—kt6rej pewno sama
Dojrze¢ nie mogta—jedna mata plama!—
Ujrzatjej barwe—mdto$¢ mu wzrok zaémita_
Pojat, zgadt wszystko—to kropla krwi byial

Tern. 111
5
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X

Bywat on w bitwach—w niewoli bezbronnej
Czut blizkie meki $mierci nieuchronnej;
Wykraczat, cierpiat, i jeszcze nie zgadnie
Czy to okucie z rgk jego opadme:

Lecz nigdy bitwa, niewola, zgryzota,

Ktora nim kiedy miotata lub miota,

Zadne cierpienie w catej swojej sile,

Nie przerazito, nie wstrzasto go tyle,

Jako"ta plama, ta kropla zbrodnicza. —

W niej zgast mu urok pieknego oblicza.
Widok krwi nieraz meztwo w nim zagrzewa ,
Lecz gdy jg w boju, mezczyzna przelewat! —

XI.

Stato sie!—p06jdzmy!—Porwat sie byt z trwoga
Lecz iuz sie stalo!'—Kkosztujesz mi drogo!-
Péjdzmy »M. po6jdzmy'.—ni0 ta om m slowat-
Patrz! dzien juz swita—todz czeka gotowa.
Kupione straze wnet za mng po$piesza,

Wszyscy chcg z twojg potaczyc¢ sie rzesza. -
Czyn mdj w wolniejszej uniewinnie porze.
Gdy juz bezpieczni wyptyniem na morze. —

XII.

Klasneta w dionie:—skryci, niedalecy,
Whiegli jej studzy—Murzyni i Grecy.
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gjjeli okowy na rozkaz wiadzczyni.—

Znowu on wolny jak wiatr na pustyni!

Lecz w sercu jego taki smutek ciezy,

Jakby z rgk na nie przetozono wiezy
Skineta—drzwi sie otwarly tajemne,

Wiodg ku morzu przez przejscia podziemne.

Wyszli za miasto—przys$pieszaja biegu,

Gdzie fala szemrzac srebrzy sie po brzegu,, .
Konrad szedt zwolna—nie dba i nie bada

Co go ma spotka¢?—swoboda czy zdrada?—

Czuje ze opOr na nic sie nie przyda,

Jak gdyby jeszcze byt w mocy Seida.

X1l

£6dz czeka—wsiedli;—rozdety sie zagle,
Pekt sznur—t6dz w pianach zaryta sie nagle,
| poszta z wiatrem.—Cieszy sie gromada! —
llez tu wspomnien dla duszy Konrada! —
Dumat sam w sobie—az gtaz nad zatoka,
Gdzie wysiadt na lad, spotkat jego oko.
Ach! od tej nocy, on, cho¢ czas tak krotki,
Wiekowe przezyt trwogi, zbrodnie, smutki!—
| gdy cien gtazu posepny, olbrzymi,
Siegajac todzi, czernit sie nad nimi,
On wzrok odwrdcit, twarz ptaszczem obwinat,
| stat dumajac, az ten cien przeminat.
Przypomniat wszystko —Gonzalwa, swg nawe,
Braci swych, tryumf, kleske, wiezy krwawe,
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I one—tkliwg, kochang jedynie!...
Wzniost wzrok, i ujrzal—Gulnare, zbojczynie.

XIV.

Diugo w milczeniu spogladata z trwoga
Na odwrécong twarz, zimng i sroga.
Spojrzat—nie zniosta oczu jego mroznych.
Dzikos¢ jej wzroku zgasta w tzach—zbyt pdznych!
Uklekta przed nim—dton tamie w rozpaczy:
»Przebacz mil—Allah moze nie przebaczy:
Ales ty sadzi¢ powinien fagodniej '—
Cozhy sie z tobg stato bez mej zbrodni?
Karz mie, gdy zechcesz—Iecz ach! nie w tej chwili,
Nie dzisiaj jeszcze!—dzi$ pozdr cie myli.
Nie jestem taka, jakem sie by¢ zdata
Ta noc straszliwa, ta mie obtgkata! —
Gdyby nie mitos¢—niewinngbym byta—
Lecz tybys nie zyH—karz, gdym przewinita!“ —

XV.

Krzywdzi go:—siebie, a nie jg on winit.
On zrédiem zbrodni —cho¢ jej sam nie czynit!—
Lecz mroczne, nieme, w duszy tylko na dnie
Krwawig te mysli—kt6z mysl jego zgadnie? —

Pod lekkim wiatrem petny zagiel wzdycha,
Mknie t6dz swobodna: —woda jasna, cicha.



69

tfa widnokregu, z trwogg niespokojna,
Widzg punkt, plamke, maszt, zagle, 6dZ zbrojng!
gnad ze ich tédke postrzegta zdaleka:
Wszystkie swe zagle z pospiechem nawleka.
Olbrzymia, naksztatt morskiego straszydta,
Pedzi—nadbiega—nastawiwszy skrzydta,
pétkolem w pianach zarywszy sie chyzo,
Iskrzaca ku nim zawrdcita spiza.
Blysneto—kula $wiszczac przeleciata,
Plusnefa w wode, woda zasyczata.
Porwat sie Konrad na znajome echo,
Oczy sie jasng zasmiaty pociecha;
.M0j strzal! moj okret! widze flage moje!—
Jam znéw pan morza—i nic sie nie boje." —
Dat znak, poznali;—z okrzykiem weseli,
Spuszczajg czétno, i zagle zwingli.
»10 Konrad! Konrad“-cizba na poktadzie —
Prozny gtos wodzéw!—w niesfornej gromadzie
Tloczg sie, patrza, jak z dumng postacig
Wechodzi na okret—stanagt miedzy bracig!...
Kazdy go wita usty i oczyma,
Dton sie ich ledwo od uscisku wstrzyma.
On, wpot niepomny swej straty i kleski,
Wita nawzajem jakby wodz zwycigzki;
Scisnat Anzelma dorn—i znowu czuje
Ze moze walczy¢, i ze rozkazuje.

XVI.

~ Umilkfa rados¢—zal im nie pomatu
Ze wodz na wolno$¢ wrocit bez wystrzatu.
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Szli szuka¢ zemsty-i gdyby wiedzieli
Ze dton kobiety spetnita co chcieli,
Czesc jej krolewska niostaby gromada.
Mnigj oni trudni, niz duma Konrada;
Wszystkie im drogi dobre, gdy u celu
tup albo zemsta na nieprzyjacielu.

Kryjac usmiechy, z podziwieniem w oku,
Szepca, i ku niej spogladajg z boku:
A ona—wyzsza, nizsza od pici swojej,
Krwi sie nie bata—-ich wzroku sie boi!
Milczy—i na dot spusciwszy zZrenice,
Gesty zastone nawlokia na lice.
Bece na piersiach ztozone z pokorg.—
Konrad bezpieczny—w piersiach tych nie gora
Gniew ni nienawi$¢ — i co badz w nich wrzato,
Serce kobiety tkliwem pozostato.

XVII.

Pojat to Konrad, i czut mimo woli
Wstret dla jej zbrodni, lecz zal dla niedoli.—
Co uczynita, zadna za nie zmaze,
W dzien gniewu swego Niebo jg ukarze.
Lecz juz sie stato!—on kara¢ niezdolny.
Wielka joj zbrodnia—Iecz on przez nig wolny!
Ona dla niego poswiecita siebie, o
Wszystko na ziemi, i wszystko swe w Niebie!...—
Z zalem ku brance spojrzat czarnookiej.
Skron jéj schylona od mysli gtebokiej,
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Blado$¢ marmuru piekng twarz okrywa:

I tylko jedna ta plama straszliwa,

krew zabitego—co barwy nie mieni,

Srod tej bladosci jedna sie czerwienil...
Ujat jej reke—drzata—juz za pdzno! —

jak trwozna teraz, mogtaz by¢ tak grozng? —

Scisnat jej reke-drzata-i dion jego

Ostabta; uczut drzenie glosu swego.

Gulnaro!'l—milczy—, kochana Gulnaro!®

Podniosta oczy, z bojaznig, z niewiarg—

Wozrok jej rozjasnial—i jakby zemdlona

Nagle sie w jego rzucita ramiona.—

Gdyby odepchnagt—on, jedna opiekal—

Bytby cos$ wiecej lub mniej od cztowieka.

Pozwolit zosta¢;—i gdyby nie ciemne

Przeczucia serca—straszne, cho¢ tajemne —

Moze w tej chwili ostatnia na ziemi

Cnotaby jego poszta za drugiemi.

Lecz przed nig nawet grzechem sie nie stanie,

Jedno tak pieknych ust pocatowanie!

Pierwsze, co ptocho$¢ wykradta wiernosci;

Jedna nagroda—tak wielkiej mitosci!

XVIII.

Brzegi swej wyspy ujrzeli o zmroku.
Kazda sie skata usmiecha ich oku!
U portu stycha¢ zgietk, wrzawe sttumiona,
Straznicze ognie na swych miejscach ptong.
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W zatoce szybkie $lizgajq sie todzie,

Skaczac delfiny igrajg po wodzie;

Krzyk nawet ptastwa, co sie wkrag rozlega,
Brzmi dla nich wdziecznie zwiastowaniem brzega.
Przy kazdem S$wietle chca dojrze¢ postaci,

Kazdy swej zony, kochanki lub braci!...—

Ach! kt6z tak czuje wdziek whasnej ustroni,

Jak btedny zeglarz na burzliwéj toni?

XIX.

Palg sie Swiatta wzdtuz catych wybrzezy,
Lecz Konrad $wiatta nie widzi na wiezy.
Dziwig sie.wszyscy, i patrzg—daremno!

W jednej Medory oknach tylko ciemno! —
W nich zwyklo jasnie¢ powitania hasto:
Moze i teraz $¢mito sie, nie zgasto!..—

Pizucit sie w t6dke—Ileniwo zbyt niosta—
Z niecierpliwoscig poglada na wiosta.

Ach! onby pragnat sokolemi pidry,
Wiatrem zalecie¢ na wierzcholek gory!...
Stabng wioslarze—znuzenie ich zoczyt,
Nie czeka dtuzej—i w morze wyskoczyt
tamie sie z falg—doptynat do brzegu,

I biegt—na chwile nie zwalniajgc biegu.

U drzwi zamknietych wstrzymat sie, i stucha:
Wszystko u$pione—wkoto ciemno$¢ gtucha!
Puka, i gtosno—echo sie rozlega —

Nikt nie otwiera, i nikt nie przybiega.
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puka—Ilecz zcicha—bo dton .jego drzaca,

go w duszy jego mysl przerazajacal..—
Drzwi sie otwarty—Ilecz przy nich nie ona,

jja ktorej uscisk gotowat ramiona!

A stuga milczy:—on dwakro¢ prébowat,

Dwakro¢ chciat spytac—i stow nie znajdowat,

porywa lampe—w poS$piechu i trwodze

Z rgk mu wypadta, i zgasta przy nodze.—

Poszedt w ciemnosci—lampa tylko druga

Z gtebi mrocznego kurytarza mruga.

Rozemknat izbe—wszystko sie odkryto,

Co serce jego czuto—nie wierzyto.

XX.

Nie wyszedt, nie padt, nie ptakat —wzrok wlepit,
Zimny dreszcz serce $cisngt—nie pokrzepit.
On patrzat— bole$¢ wzrastata tajemnie —
Czut, lecz pomysle¢ nie $Smial, ze daremnie.,..
Za zycia ona piekniejszg nie byla.
Smier¢ ja jaR' dziecie do snu utulita.
Zimny kwiat, tkwigcy w jej zimniejszym reku,
Trzyma z ujeciem tak zywego wdzieku,
Ze zda sie zartem utaita we $nie,
Ze jeszcze budzi¢ i ptakaé zawczesnie! —
Sniezne powieki rzesami diugiemi
¢mig—mysl sie wzdryga na to, co pod niemil...—
Tani to sie naprzod pastwi $mier¢ niszczaca,
Gdy dusze z tronu Swiattosci wytraca,
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I promieniste gwiazdy zycia gasi:

Cho¢ blask ich jeszcze, jak w mej, usta krasi.

Zda sie uSmiechem zmordowane mile,

Drzemig—nim znow sie usmiechng za chwile....
Lecz biata, lekka, przejrzysta zastona,

Zadnym na piersiach tchem nieporuszona,

Lecz whos jej dtugi, utrefiony, ISniacy,

Martwo na $nieznych ramionach lezacy,

Co kiedy$ w pasma rozwiany promienne

Wonno$cig wiatry napawat wiosenne;

Lecz twarz jej blada-nieruchoma postaci...

Ona umartal—Maz on sam tu zosta¢

XXI.

Nie pytat 0 nic — c6z nada pytanie?
Umarta, widzi—wi¢ ze nie powstanie.—
Mitos¢ lat mtodych, nadzieja nastepnych,
Zrédto chwil mitych, ostoda posepnych,
Jedyna, ktérg miedzy zyjacemi
Nie nienawidzit, kocha¢ maégt na ziemi.
Wszystko mu wzietel—On zastuzyt na to—
Ach! i tern srozej czut boles¢ nad strata.

Czut bez pociechy. —Cnota ulge znajdzie
Tam, kedy zbrodnia ni dojrzy, ni zajdzie.

Zli, dumni, cel swoj co tu zatozyli.

Tracac go, wszystko tracg w jednej chwili,
Chocby rzecz btahg-lecz wszystko co mieli —
Ktdz sie bez zalu z swem szczeSciem rozdzieli?
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Niejedno czoto stoickie i oko
paskujg tylko rane zbyt gteboka;
Niejedna rozpacz stroi sie w usmiechy,
Aby dareinndj nie zebra¢ pociechy,

Na niewetowne straty; albo grzechy! —

XXIL.

Ktoz z tych, co czuja, wystowi katusze,
Gdy chaos cierpien zwali sie na dusze?
Gdy tysiac mysli placze sie i migsza,
A wszystkie dreczg, zadna nie pociesza?
Gdy sercem coraz Szarpig czucia nowe,
A bdl ich ustom odbiera wymowe?..—
Kt6z to wystowi?—Pod takiem brzemieniem
Dusza Konrada tamie sie z cierpieniem;
Az zda sie czuto$¢ straconej na Swiecie
W serce mu weszta—i ptakat jak dziecie!...—
Stabos¢ to tylko, nie pociecha byta,
Wydata boles¢—ulgi nie sprawita.
Nikt fez nie widzial—i w tej nawet porze
Przy Swiadku z serca nie wysziyby moze.
Sam je wnet otart; — znéw dtugo spogladat —
Wyszedt—pociechy ni szukat, ni zadat.
Czy stonfice wejdzie—ciemny mu blask stonca:
Czy noc zapadnie—noc jego bez koncal—
Nie ma ciemnoty, jak smutku pomroka,
Nie ma $lepoty, jak ponuros¢ oka,
Co na nic patrz¢¢ nie chee, i unika,
| idzie w ciemno$¢—ach! bez przewodnika,—
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XXIII.

Serce w nim byto tkliwe: iecz skrzywdzone,

Strute zbyt wczesnie, zbyt dtugo draznione,

Poszio ku ztemu;—czucia byty czyste:

Lecz jako rosy krople przezroczyste,

W gtebi grot zimnych, niedostepnych storicu,

Sciety sie, skrzepty, skamieniaty w koncu.—
Grom kruszy skaty:-—serce w nim jak skata,

Smier¢ je Medory jak piorun strzaskata.

W cieniu sie skaty jeden kwiat rozwijat,

Cien grozny innym, jemu stutyt, sprzyjat;

Nadeszta burza—grom zniszczyt od razu

Lilii pieknos¢ i wytrwatos¢ glazu.

Zadnego liscia nie zostato z kwiatu,

By jego zycie, Smier¢ przypomnie¢ $wiatu;

A strzaskanego gtazu zimne szczatki

Lezag—juz tylko grobowe pamigtki!—

XXIV.

Ranek—potudnie—nie wida¢ Konrada.—
Samotnos¢ jego szanuje gromada.

Poszli nakoniec. — Pusta byta wieza.

Wadz znikH—~Przebiegli wyspe i nadbrzeza.
Noc—ijego nie ma; — szukali noc cata,

Imie Konrada echa zmordowato.

Gory, doliny, jaskinie przebiegli —
Prézno!—Dzien nastal—przy brzegu postrzegli



Urwany tancuch, gdzie barka sta¢ zwykta.
UszedH-—z nim piekna niewolnica znikta. —
BHa! a wiec w pogon!—wiatr ten sam co wczora!*
Zeglujg: w pogon. — Mylna, czy nieskora! —
Mineto wiele tygodni, miesiecy —
Konrad nie wrécit — nie powrdci wiecej!
Sladu ni wiesci, gdzie swoj zal tutaczy
Ukryt przed $wiatem, lub zginat z rozpaczy.—

Diugo sie wierna smucita gromada;
Swietny grob wzniesli kochance Konrada,
jemu nikt grobu, pomnika nie $wieci:
Zostato tylko dtugich lat pamieci
Imie Korsarza, i powies¢ smucaca,

Jedynej cnoty—a zbrodni tysigca.—












Czas w tej powiesci mogiby sie zdawal za krotkim na
wypadki, lecz kazda z wysp Egejskich lezy o kilka tylko
godzin zeglugi od ladu, a taskawy czytelnik raczy sobie wyo-
brazi¢ wiatr taki, jakiego ja sam nieraz w istocie doznatem.

PIESN PIERWSZA.

Str. 19w, 19, Bedziemy oboje
Czyta¢ z Arjosta Olimpii zale,
Gdy zdrajca $pigca zostawit na skale.

Orlando Furijoso. Piesn X.

Str. 24. w. 17. Kuszyty wiosta—jak gwiazd droga mleczna,
Iskrzy za niemi jasno$¢ fosforyczna.

W nocy, szczeg6lniej pod cieplejszg strefg, za kazdem
uderzeniem wiosta, za kazdem poruszeniem czétna lub okre-
tu, daje sie widzie¢ pewna mdita jasnos$¢, ktora jak btyska-
wica z wody wynika.

PIESN DRUGA.

| Styszatem zarzut, ze wejécie Konrada, przebranego za
szpiega, jest niezgodne z natura. By¢ moze. — Co$ podo-
bnego jednak w historyi znalaztem.

Tom iii. 6



Chcac przekonaé sie wkasnemi oczyma o sile Wandaléw, 1
Ma''orian przemieniwszy kolor swych wtoséw, udat sie
do Kartaginy w charakterze wiasnego posta swojego; i Gtn.
serik nie pomatu zatowat, gdy sie potem dowiedzial, ze p0.
deimowat i wypuscit Cesarza rzymskiego. Podanie to ww
znaby za zmyslone uwazaé; ale jest to zmyslenie, kfére. tylko
w zyciu bohatera uzyte bvé mogto.”“  (Gibbon).

;e charakter Konrada nie jest catkiem w sprzecznosci
z natura, najlepszym tego dowodem sg niektére podobien-
stwa historyczne, z ktéremi sie juz po napisaniu ,Korsarzal
spotkatem.

Ezzelin prisonnier. ditRollandini, s’enfermait dans un fll
lence menacant; il fixait sur la terre son visage féroce, et ne
donnait point d’essor a sa profonde indignation.-De toute,
parts cependant les soldats et le peuple accouraient; ils
voulaient voir cet homme, jadisji puissant, et la jom w
verselle éclatait de toutes parts.”

Ezzelin était d'une petite taille; mais tout 1 aspect dc J
personne, tous ses mouvemens indiquaient un soldat. — Son
langage était amer, son déportement superbe —et par son
seul regard, il faisait trembler les plus hardis! (Sismondi),

Gizericus (Genserik, krél Wandaléw, zdobywca Karta-
giny i Rzymu) statura mediocris, et qui easu claudicara,
animo profundos, sermone raras, luxuriae contemptori»
turbibus, habendi cupidos, ad solicitandas gentes prenden-
tissimus.” etc. etc. (Jornandes de Rebus Geticis).

Pozwalam sobie przytoczy¢ te fakta na usprawiedliwieni,
mego Korsarza i Giaura.

Str. 27 W. 25. Gdy Almy w $rodku tancuja wesoto.

Almy — tanecznice.
Str. 31 W. 5. Prawa zakonu i $lub méj przed Bogiem.

Derwisze dzielg sie. na zakony rozmaitych regutjak mnia.



Str. 32 W. 6. 1 rwac swa. brode wécieklty wybiegt z sali.

Powszechny i wcale nic nowy objaw gniewu Muzutma-
néw (Patrz Pamietniki ksiecia Eugeniusza na karcie 24).
nSeraskier zostat ranny w udo, i gniewny ze z bitwy ustgpic
niusiat, wyrwat sobie catg swa brode.”

Str. 34 w. 26. Krotko wodz spéjrzat na wdzigki Gulnary.

Gulnara, imie niewiescie, znaczy dostownie: kwiat grana-
tnej jabtoni.

Str. 44 w. 9. | nic raz Swiatu zamiast pozegnania
Zart ptochy rzuca z wierzchu rusztowania.

N. p. Tomasz Morus na rusztowaniu, i Anna Boteyn
w wiezieniu, gdy obejmujac dtonia swa szyje, zrobita uwa-
gel b'z Jost za nadto cienka, aby mogta mistrzowi wiele tru-
du przyczyni¢.* — W czasie rewolucyi francuzkiej stato sie
prawie, moda, aby gingc pod gilotyna, jakie ,,fon molu po
sobie zostawi¢. | zbioér tych wszystkich dowcipnych stéwek,
w ciggu catej rewolucyi rzeczonych, utworzytby bez watpienia
ksigzke znacznej objetosci.

PIESN TRZECIA.

Str. 50 w. 10. Madros$¢ ich mistrza zaj$¢ miata na ziemi.

Sokrates wypit cykute nieco przed zachodem stonca (cza-
sem naznaczonym), pomimo présb uczniéw swoich, aby sie
wstrzymat, nim stofice nie zajdzie.

Str. 50 w. 21. Lecz patrz! milczaca z za Hymetu szczytéw etc.

Zmrok w Grecyi jest bez poréwnania krétszy niz u nas—
dni sg dtuzsze w zimie, krétsze za$ w lecie.
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Str. 51 W. 4. Letnich kioskéw wiezyczki btyszczace etc.

Kioski, sa to letnie mieszkania Turkéw—Nurt Cefizu jest
w istocie bardzo wazki—a llissus wcale bez wody.

Str 51 w. 13. Précz gdzie cien wysep czerni sie na wodzie,
Wszystko sie w jasnej usmiecha pogodnie.

Cata strofa tej piesni pod u. 1. jest tu moze nie wie-
dzie¢ po co, i nalezata do innego poematu, nie ogtoszonego
cho¢_drukowanego, a byla napisana na miejscu, wiosng
y 811 r.—Czytelnik wiec, ja sam nie wiem dla czego, musi
przebaczy¢, jesli moze, ze jag tutaj znajduje.

Str. 55 w. 3. On liczac niby kaliwa rézanca.

Kombolojo, albo rézaniec muzutmanski, zawiera ziarn
dziewiedziesiat dziewiec.

Str. 73 w. 19. Zimny kwiat, tkwigcy w jej zimniejszym reku.

Na Wschodzie jest zwyczaj rozsypywaé kwiaty przy ciatach
zmartych, i dawac bukiet w rece mtodych oséb.

Str. 77 wiersz ostatni: Jedynej cnoty, a zbrodni tysigca.

Ze uczucie honoru, ktére jest cecha charakteru Konrada,
nie wykracza z granic prawdopodobiefstwa, mogtaby tego
dowie$¢ niejako nastepujaca historyczna wiadomosé o jednym
amerykanskim rozbdjniku morskim z r. 1814.

Czytelnicy nasi styszeli bez watpienia, o wyprawie prze-
ciwko rozbdjnikom" morskim w Barrataryi; ze jednak nie
wszyscy moga by¢ doktadnie uwiadomieni o potozeniu, historyi
i naturze tego zaktadu, ktadziemy tu nastepujgce opowiada-
nie naocznego $wiadka, spodziewajac sie, ze to dla wielu czy-
telnikbw obojetnem nie bedzie.

.Barratarya jest to zatoka, a raczej wazkie dtugie ramie
odnogi Meksykanskiej. Rozciagga sie wzdluz zyznego lecz



85

bardzo ptaskiego kraju, i az o mile tylko do rzeki Mississipi
dochodzi, 15 mil ponizej miasta nowego Orleanu. Zatoka
ta dzieli sie na niezliczone gatezie, w ktérych przed najsci-
Slejszem poszukiwaniem, bezpiecznie ukry¢ sie tatwo. Précz
tego ma jeszcze zwigzek z trzema jeziorami, lezagcemi na po-
tudniowo zachodnim jej brzegu, i taczacemi sie z czwartem,
takze Barratarya zwanem, ktOre przytyka do morza, i wiha-
$nie w miejscu zetkniecia sie tworzy wyspe, z dwdch stron
témze jeziorem, zreszta morzem oblang. W roku 1811
wschodni i zachodni brzeg tej wyspy od strony ladu, zosta-
ty umocnione warownig przez bande zbdjcéw morskich, pod
dowddztwem niejakiego Monsieur La Fitte, niegdy$ kapita-
na w wojsku Napoleona. Banda ta po wiekszej czesci skia-
data sie z tej klassy mieszkafncow Luizyany, ktorzy ucieklszy
z wyspy St. Domingo, podczas zamieszan tamze wynikiych,
udali sie byli naprzéd na wyspe Kuba; lecz wnet z niej,
z powodu wojny Francyi z Hiszpania, wygnani, przybyli nie-
proszeni do Zjednoczonych Stanéw i prawie wszyscy w kra-
ju Luizyany osiedli.

Wyspa Barratarya lezy pod 29 stopniem szerokosci a 92
dtugosci geogr. i stynie zdrowem powietrzem i wielka obfito-
Scig ryb wszelkiego rodzaju. Naczelnik bandy, na wzor
Karola Moora w tragedyi Szyllera, obok wielu wystepkéw
posiadat niektére cnoty. W r. 1813 zuchwato$¢ i tupiez-
twa jego hordy, zwrdcity na nigbaczno$¢ wielkorzadzcy Lui-
zyany, ktéry aby ja tern tatwiej mogt zniszczy¢, pozbawiajac
wodza, ogtosit 500 dolaréw nagrody zagtowe Lafitta, znane-
go dobrze mieszkaricom Nowego Orleanu, juzto przez swoje
Z nimi zwigzki, juz to z powodu, ze byt niegdy$s w tem mie-
$cie stawnym nauczycielem sztuki fechtowania. — Na to
ogtoszenie wielkorzadczy, Lafitte odpowiedziat wzajemnem,
obiecujgcem 15,000 dolaréw za gtowe wielkorzadcy. Ten
nadéwczas wystat oddziat wojska z rozkazem zdobycia wyspy
Lafitta, zniszczenia ogniem wszelkiej wiasnosci zbojcow,
i przywiedzenia ich samych do Nowego Orleanu. Oddziat
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katnie. ze zachowywat jeszcze wiele btedéw miodosci, i ze
sWwielbienie dla pici pieknej trzymato nie ostatnie miejsce
w liscie jego stabosci. — Lecz gdy przy tylu oskarzeniach,
0 nic istotnie przekonanym nie byt, wszystkie te wiesci uwa-
zam tylko za skutek zawistnej ztosliwosci. — Bo czyz podo-
bna, aby rozbojnik morski mogt by¢ tak uczonym cztowie-
jjieni, jakim bez zaprzeczenia byt Blackbourne? On, ktory
posiadat tak doskonatg znajomo$¢ pisarzéw starozytnych,
mianowicie tragikbéw greckich, iz byt w stanie czytac ich
i rowng fatwoscig jak Szekspira, musiat poswiecic wiele pra-
cy nauce jezykéw starozytnych, i mie¢ na to wiele czasu
i dobrych nauczycieli. Jakoz niewatpliwie wiadomo, ze od-
bierat nauki w Oxfordzie. Przyznawano mu powszechnie,

byt bardzo w spoteczenstwie przyjemnym, z czego na-
wet zrobiono przeciw niemu zarzut, méwiac, ze wiecej serc
#iz dusz pozyskat." —






AEZECZONA Z BYDOS.

POWIESC TURECKA

LORDA BYRONA.

Had we never loved sa kindly,
Had we never loved so blmd?ly
Never met, or never parted,

We had ne’er been broken hearted.

Burn»,






PIESN PIERWSZA.

Znacie kraj, gdzie laur chwaty i cyprys zatoby,
(jodfein sg dni obecnych i wiekéw minionych?
Gdzie zatosna turkawka, i sep krwawo-dzioby,
Powtarza dziko$¢ panow, i jek zwyciezonych?

Kraj cedréw w niebo rostych, i winnic nektaru:
Kraj niewiednacej wiosny, i wiecznej pogody;

Kedv skrzydta Zefirow, od woni ciezaru

Slabieja, przelatujac rézane ogrody?

Gdzie $rod gajow zieleni btyszczaca cytryna,

Dzi§ jeszcze Hesperyjskie sady przypomina;

W jagodach zioty balsam oliwy dojrzewa,

A w cieniu drzew jej stowik nie przestajgc Spiewa?
Kraj, gdzie ziemi zielono$¢ i niebios lazury

Walczg o pieknos¢ barwy przed storicem bez chmury,
A ocean gra ogniem najzywszej purpury?
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Gdzie dziewice jak kwiaty, co noszg do tancow? 1

Gdzie wszystko piekne, boskie — oprocz serc niieSz.
[kanedwK

Kraj to Wschodu! kraj storica, co mu naprzod Swieci!—

Mozez sie tak uSmiecha¢ na zbrodnie swych dzieci?-.

Dzikie, jak krzyk wiecznego rozstania bolesci,

Sg ich serca—i czyny—i 0 nich powiesci.

Otoczon ttumnem niewolnikéw gronem,
L$niacych od ziota, i z kornym poktonem
Gotowych stuzy¢ dworaczo czy zbrojnie,
Za orszak w domu, lub za straz na wojnie,
Jak sie podoba ich Baszy i Panu:

Zasiadt Giaffir ¥ $r6d swego Dywanu.

Z brwi nasepionych i groznego oka,

Zna¢ ze go.trapi jakas mysl gleboka.

I cho¢ nie tatwo z twarzy Muzutmana
Wyczyta¢ dusze—nawyklg przed ttumy
Kry¢ wszystkie swoje uczucia, précz dumy—
Twarz Giaffira mroczna, zadumana,
Zdradza co$ wiecej, nizby wydac¢ zadat.
Wiecej, niz Scierpi aby dwor ogladat.

,Chce by¢ sam!“—skingt —skinieniu parnskiemu
Postuszni thumem ku drzwiom sie cofali.—

*) Czytaj Gijajir.
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zwota¢ do mnie dozorce haremu™ —
Juz w g¥shi sa”y' sam na sain zostali,
flasza z swym synem; i w progu zdaleka
Wezwany murzyn na rozkazy czeka.

»Stuchaj, Harunie! skoro ttum ten caty
Wyjdzie z patacu za brame i waty —
'50 biada gtowie, ktdrejby Zrenice

Smiaty wzrok podnie$é na Zulejki lice! —
Corke tu moje przywiedziesz z haremu,
jizi$ chce na przyszios¢ ustalic jej dole.—
JIow, niech pos$piesza; lecz nie mowigc: czemu?—
Sain chce jej pierwszy objawi¢ ma wole.“—

L,,Baszo! mem prawem sg rozkazy twoje!"“—
Niewolnik innej odpowiedzi nie ma.—

[juz wychodzit za sali podwoje,
Kiedy go ramie wstrzymato Selima.

Selim z potrojnym, gtebokim poktonem,
Wrécit ku Baszy, i z okiem spuszczonem,
Niesmiatym gtosem rzek}, stojac przed tronem:
Bo muzutmana nie o$mieli¢ niczem,

Aby $miat usie$¢ przed ojca obliczem.

Bojac sie, ojcze! abys sie nie gniewat,

Lzy na Haruna, czy na siostre moje,

Jesli tak rychto, jakbys sie spodziewat,
Nie zdgzy przyby¢ na rozkazy twoje:
Wyznam mg wine—jesli w tern jest wina,
¢e we mnie jednym tej zwioki przyczyna.

Storice dzi$ rano wschodzito tak jasno,
(e-chyba starcy ujrzawszy to, zasng—

Bam zasng¢ nie mdgh—Ilecz w tak pieknej porze,
ptrze¢ samemu na niebo, na morze,
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,Gdy nikt nie stucha i nikt me podziela
»Natchnionych mysli i uczu¢ wesela.

.'Smutno jest— zwilaszcza mnie, com od powicia. |
»Nie nawykt znosi¢ samotnosci zycia.—
".Zulejke zatem namdwitem z soba. —

..Ty$ sam dozwolit, aby kazda dobg

»Wstep do haremu byt dla mnie otwarty. —

..I nim wpot senne ocknely sie warty,

»JuUZ my ukryci w cyprysowym gaju,

,»P0ojac sio wdziekiem natury i kraju,
»Zapominali o obecnej chwili

W rymach Sadego i pie$niach Leili W

" Az ustyszawszy glos bebna, postrzegtem 3)

Ze sie zblizyta godzina Dywanu.

,»| wnet pamietny twej woli, przybiegtem
»Ztozy¢ cze$¢ winng i ojcu i panu.

"Ale Zulejka dotad btgdzi w gaju.—

»0, przebacz ojcze! nie nasrozaj czofa!
»Wszakze procz niewiast i strézow seraju,
,»Nikt sie tam przedrzeé, ni zajrze¢ nie zdota/—

V.

Gniew zawrzat w Baszy. ,,Synu niewolnika,
.Z niewiernej matki!-bo pr6zno od miodu
"szukatem w tobie, godnych mego rodu.
»Uczu¢ cztowieka albo wojownika!

,» Ty zamiast wprawia¢ do boju twe dtonie,
~Zawstydzac strzelcow, wyzywac szermierze.
ACiska¢ dzirytem, lub ujezdza¢ konie:

»T1Y. Greku w duszy, jezeli nie w wierze!
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Gotow i8¢ wzdychac cate dni i noce,
| "ffdzie jaka$ woda w strumieniu betkoce,
I "Kwiat jaki pachnie, albo ptak $wiergoce!... —

I ,Jfieehbyz przynajmniej to storice promienne,
I Cotak twe oczy zachwyca bezsenne.
'Wlato ci swego cho¢ iskre ptomienia.
gy i twa dusze obudzi¢ z uspienial —

Lecz nie! ty okiem patrzatbys$ nieczutem,
Chocby tu przyszty psie wojska poganskie;
Chocby ich dziata grzmiaty pod Stambutem;
Kie! chocby wszystkie panstwa Ottomanskie
Zaleze¢ miaty od wsparcia twdj dioni:

Kie Smiatby$ dotkna¢ zaostrzonej broni!...-—
I ,Preczl—niech twa stabsza od niewiesciej reka,
-Kreci wrzeciono, gdy sie szabli leka! —
LA ty, Harunie! $piesz do corki mojej!
»1en raz przebaczam— dla starosci twoje;.
»Lecz niech Zulejka raz jeszcze na nowo
»Wyjdzie z nim kiedy—odpowiesz mi gtowg!" —

V.
I Selim nie wyrzek} stowa--ale z twarzy,
Lecz z oczu jego tatwo mysli dociec. —
Wyrzuty Baszy i stowa szydercze
Przebodty dusze jak widcznie mordercze; —
»oyn niewolnika!—O podtos¢ mie skarzy! —
»,Chce mie ponizyé!l—najgrawac sie wazy!—
»yn niewolnika!—Ktéz wiec jest méj ojciec?“—
Temi mys$lami wrzal w duszy, a lice.
Pafaly ogniem, a grozne Zrenice
Blysty z pod powiek jak dwie btyskawice.—
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Giaffir spojrzal—i zlakt sie widoku
Gniewnego syna;,—poznat jak go drasto
Uragowisko—i w tym jego wzroku
Dostrzegt, lub przeczut pierwsze buntu hasto,
,P0jdz, chtopcze!—Cdéz to?nie chcesz odpowiadac?®
,0! ja znam ciebie, umiem mysl twa zbadac—
»Szkoda, ze$ bronig nie uczyt sie wiadac?—
»Lecz niechno mezka urosnie ci broda,
»A wiek odwagi, albo sity doda:
»,Doczekam jeszcze pociechy, jak wrdze,
,Ujrze¢ cie zbrojnym — albo spotka¢ moze!“—
I gdy to mowit z szyderczym przyciskiem,
Wzrok dumnej wzgardy utopit w Selima.—
Selim nie zadrzal—i z uragowiskiem
Tak go nawzajem przejmowat oczyma,
Ze Basza z trwoga obejrzat sie wkoto,
I ogniem wstydu oblato sie czoto.
Dla czego?—Basza dobrze czut i wiedziat
Przyczyne trwogi—Ilecz jej nie powiedziat.
»Nie prézne, rnyslat, przeczucia, jak widze,
Zem nigdy jego nie ufat przyjazni!
Zrozumiat, odgadt, ze go nienawidze.—
l...—lecz dton jego nie warta bojazni!
Na towach ledwo mozna go o$mieli¢
Potkac sie z sarng, lub strzelbe wystrzelic;
Coz gdyby z ludzmi miat toczy¢ bdj krwawy,
Naraza¢ zycie dla zemsty lub stawy?...
Tak!—gdyzbym zwierzchniej nie ufat pokorze,
Tern mniej krwi zwigzkom.—krwi, co kiedy$ moze...-
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I Hal lecz on nie wie o0 tom!...-Nic nie znaczy!

Musze podwoi¢ czujnos¢ dostrzegaczy!—
| fliaur, pies poganski, Arab memu oku
I Zno$nigjszy stokro¢ od jego widoku 2)!“_

»Lecz otdz stysze gtos Zulejki mojej!'—
I On mi wzburzong dusze uspokoi:
I Mity mym uszom jak hurysek pienia! —
I W niej widze moje najstodsze wspomnienia
| Pierwszej, jedynej mitosci zadatki:
Drozsza mi nawet, milsza od swej matki «
Moja nadzieja, chluba, szczescie moje!
| Jedna, co kocham—i co sie nie boje!*

i ,Witaj, ty moja! ty Peri, bogini!
I ,Chlodna fontanna w piaszczystej pustyni
| .Mniej mita ustom spragnionym pielgrzyma,

Niz ty$ jest zawsze przed ojca oczymal—
1,Mgrzym nie moze czu¢ wdziecznosci wiecej

ENi Prorokowi dziekowaC gorecej,
pak ja dlan w duszy za ciebie jg'czuje,

Jakjamu zawsze, i teraz dziekuje.”_

VI.

Piekna, jak pierwsza ze stworzonych w raju
Gty z zaufaniem, z weselem dziewiczem,

pafa sie patrzac w zakazanym gaju,

ikja waz okiem urzekat zwodniczem,

Tero. 111
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I blask swych oczu zaszczepiat w jej wzroku
Zrédio obtudy jej ptci, i uroku'.—
Mita—jak sennej pociechy widzenie.

Co tzy na jawie ptynace osusza,

Gdy w nieSmiertelne ubrana promienie,
Dusze -ptaczacych cieszy zmartych dusza;
Tkliwa—jak pamie¢ mitosci niewinnej:
Czysta—jak wiara modlitwy dziecinnej,
Byta dziewica, cel ojca mitosci,

Ktéry jg witat ze +zami—radosci.

Ktoz nie doswiadczyt, jak trudno stow dzwiekieti
Dac uczu¢ pieknos¢, z jej blaskiem i wdziekiem?
Kto nie czut patrzac—nim niesyte oczy
Mgta upojenia albo tza zamroczy
Jak wzbudzajacy czesé, i jak zwyciezki
Jest niewinnosci urok czarnoksiezkil—

Ona je tgczy:—w niej jednej zebrane,
Kwitng powaby—jej tylko nieznane.
Niebieskiej taski $wietos¢ tajemnicza,
Pogoda mysli, swoboda dziewicza,
Dusza—muzyka tchnaca z jej oblicza! 4)

I czutod¢, ktdrg lada mysli wzruszg —

I ach! oko! co samo juz zda sie by¢ duszg!—

Skromnie na piersiach krzyzujgc ramiona —
I pierwszem tkliwem stowem osmielona,
Na szyje ojca zarzucajac rece,
Co jej wesote pieszczoty dzieciece
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Dzielit i wzajem odptacat, stowami,
Btogostawienstwy i calowaniami—

Zulejka przyszta—Giaffir czut w duszy,

Ze zamiar jego miekczy sie i kruszy.

Nie by sie troskat o przysztem joj szczesciu,
Czy je mie¢ moze w wybranem zamesciu:
Lecz mysl rozstania zamystem zachwiata__
Mitos¢ jg wlata-Duma pokonata.

VII.

»Zulejko moja! dziecie mej mitosci!
»Dzi$ sie przekonasz, jak cie kocha¢ musze,
,Gdy niepamietny tesknot samotnosci,
W jakiej twa strata pogragzy ma dusze
»5am sie ojcowskiej pociechy wyrzeke.
»~Aby ci meza zapewni¢ opieke:
»,Meza—ktorego, précz chyba Padyszy,
»Nikt w panstwach jego w niczem nie przewyzszy.
»B0 cho¢ Moslemin mato o rod bada,
,»,Godna jest wzgledu krew Kara-Osmana »),
»Ktorej potega, z przodkdw przekazana,
»Dzierzonym krajem, jak dziedzictwem wiada,
-l W razie wojny ma na swe skinienie
»Timariotow dzielne pokolenie._
»L tej krwi Osmana wybralem na ziecia;
»Dziedzic i blizki Oglu-Beja krewny.—'
,0 wiek nie bedziesz dbata-jestem pewny —
»,Dzieckubym mego nie zwierzyt dzieciecia!
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Bogactwo twemu odpowiada wianu;

temi $luby zigczona moc nasza,
"Uragac bedzie ze $mierci firmanci,
"Ktoérego widok tak drugich przestrasza.
”l Sdy najsmielszy, najmozniejszy Basza,
”$mie wprzod dac szyje, niz sie oprze¢ Panu,
yiy uczy¢ bedziem suttanskie Tatary ),
‘jakiej nagrody warte takie dary. —
" Teraz Zulejko! wiesz o woli mojej,
Wita wszystko, co ptd iw« Wlotaeoprzystm—
"do postuszenstwa, ojciec corke skiania
.Sam maz niech Zone nauczy kochamal —

VIII.

Zulejka milczac sktonita oblicze —
Czy zeby ukry¢ zmieszanie ~lewicze,
Czy tzy, ktoremi czuta ze me wiadtia,
I twali co w kolej ptoneta i bladia:

Gdy stowa ojca, jak strzaty, przez uszy
Swiszczac leciaty i wiezty w jej duszy.
Lecz ten rumieniec, ta blado$¢, ta za os |

'é% {)Zﬂaczajaz’)_czy W%EP{ SQ,/ n eémiatosc?—

Lza w pieknem oku tak stodko porusza,
Ze nawet mito$¢ z zalem ja osusza;
Skromny rumieniec tak twarz pleknq k|a5|
Ze nawet lito$¢ niechetnie go gasi.

Czy to Giaffir czut, czy nie obaczyt
tez i rumieAca; czy zwaza¢ me raczyt:
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Trzykro¢ w diori klasnagt  -konia podac kaze:
Bzucit z rgk cybuch oprawny w klejnoty 8),

I szedt, gdzie zbi'ojne czekaty go straze
Janczaréw, Spahow, Mamelukow roty.

I $réd nich $pieszy na pole gonitwy,'

Widzie¢ ich zrecznos$¢ i wprawia¢ do bitwy.—
Sam Kislar-Aga, na czele rzezafncow 9),

Zostat na strazy haremu i szancow.

IX.

Selim na dtoni wspart czolo, i okiem
Zdawat sie toczy¢ po morzu szerokiem,
Gdzie prac sie miedzy Dardanelskie skaty
Z szumem w pieniste popietrza sie waty.
Nie widziat jednak ni morza, ni brzegow.
Ni nawet Baszy wojennych szeregow.

Co blizej przed nim toczac boj udany,

To z koni twarde ptlatajg turbany 10),

To na dwie zrecznie rozbieglszy sie roty
Bija na siebie stepionemi groty,

A wizask ich ,,Ollah!* powietrze rozdziera
Selim nie styszy, nie widzac spoziera —
W mysli mu tylko-corka Giaffira.

X.

Zulejka nie $mie przerywac milczenia,
Lecz smutek mysli zdradzajg westchnienia.
Selim wcigz z okna patrzat zamyslony.
Niemy, i blady, i nieporuszony.
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Pr6zno nan siostra spoglada ciekawie:
Nie nie wyczytaC w tej zimnej postawie.
Smutek jej rowny—ale go pokrywa.
W sercu dla brata tchnie mitoéé tak tkliwa,
Ze wstyd dziewiczy, sama nie wie czemu,
Nie dat jej dotad wyznaé—nawet jemu.
Terazby chciata— chce méwi¢ — daremnie.
»Tak smutny! tak sie odwraca odemnie!
Nie tak bywato za kazdem spotkaniem;
",Czyz sie raz pierwszy tak zimno rozstaniem . “ —

Trzykro¢ komnate obeszta dokota
Patrzac na niego; —on me zwrdcit czota
Ledwo nie ptaczac, pochwycita dionig
Urne stojacg z réz arabskich wonig,

I wonnym deszczem prysneta z niej wkoto
Na strop, na $ciany—i Selima czoto!..—
Krople po twarzy stoczyly sie zbladtej,

| z szat ztocistych na piers$ jego spadty:.

On sie nie wzruszyt, nie zwrdcit baczenia,
Jak gdyby lice i piers miat z kamienia.

,C0? jeszcze smutny?—ach! ktdz to wytrzyma!
»Taka nieczuto$¢ —i to od Selima!...

Wkrag gmachu kwiaty najrzadsze na wschodzie.
Kwitly w naczyniach, jak w sztucznym ogrodzie.—
,On lubi kwiaty!—moze z rgk mych przyjmie?...
"Musisz sie rozémia¢, mdj luby Selimie!“—
Ledwo dziecinna mys$l przyszta do glowy, |
Kwiat byt zerwany, i bukiet gotowy:

Z nim sie po cichu zbliza niewidziana,
I u stop brata ugieta kolana.
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~Stowik te rdze przysyla za posta 12j,

»BY Ci pocieche i rado$¢ przyniosta;

| sam procz tego, jak jej obiecywat,
»Bedzie noc catg dla Selima spiewat.

I z wszystkich piosnek, co umie na wiosne,
»,Wybierze same wesote i gtosne,

»L mitg nadzieja, ze jak on swe tony,
,»0dmieni mysli Selim zasmucony.” —

XI.

»C0? nie chcesz nawet przyja¢ mego kwiatu?
.Jestze gdzie siostra bardziej nieszcze$liwa,
»Coby nie mogta ulgi przynies¢ bratu,
»Ktdrego smutek serce jej rozrywa?—
,0! nie patrz na mnie oczyma takiemi! —
»Kt0Z cie nademnie kocha na tej ziemi?—
»Bracie méj drogi'—obym drozsze imie
~Wynalez¢ mogtal—moj luby Selimie!
~Podziel twoj smutek ze mna!—Ilub przynamnie,
,Jesli sie gniewasz — powiedz ze nie na mnie!—
»P0jdz, usigdz! gtowe skton na piersi moje!
.Ja catowaniem twa bole$¢ ukoje,
,Gdy cie ni plochy zart moj nie rozSmieszyt,
»Ni méj zmyslony stowik nie pocieszyt.—
»Wiem, Ze nasz ojciec niekiedy zbyt ostry:
~Ale$ ty takim nie bywat dla siostry!
~Wiem, wiem, ze ciebie nie kocha jak syna:
LAle czyz Selim o mnie zapomina?...—
»Ach! moze zgadtam?—tys jest nie rad z planu
»0wego zwigzku z Bejem Karasmanu?..—
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Moze ku niemu masz powdd urazy ?...
"powiddz mi tylko! pomimo rozkazy
”0jCa—rprzysiegam na Mekki ottarze,
"jesli sie na nie przysiega¢ odwaze —

”ze bez porady, bez woli Selima,
"Nikt mie—sam nawet Suttan me otrzyma.
»,Myslisz, ze zniose oddalenie twoje.

Lub moge serce rozedrze¢ na dwoje? —
"Ktozby nam zostat —jesli sie rozdzieleni,
"Mnie przewodnikiem, tobie przyjacielem.
"Nie, nie! dzien taki nie btysnie na niebie,
",00b'y ma dusze oderwat od ciebie!
MNiel—sam Azrael—on, ktérego ramie )
"wszystko na $wiecie rozrywa i tamie.
,Gdy sie na jedno z nas dwojga zamierzy,
"uczuje litos¢ —oboje uderzy!* —

XII.

Ozyt—odetchngt—z lic ogien wytrysnagt—
Podniost dziewice—do piersi przycisnat.
Gniew, bole$¢ znikta — z oczu niezwykta
Bados¢, jak jasnosé, btysta spojrzeniem,
Mysli promieniem, uczu¢ ptomieniem.

Jak woda z gor lecaca,
Gdy jg ciasny brzeg zwezi,
Wyrywa sie iskrzaca,

Z pod wierzbowych gatezi;
Jako piorun, gdy z géry
Ogniem btysnie w obtoku:
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Tak z pod brwi tej ponurej,
Dusza blyszczy w tem oku!—
Na dzwiek tragby kon wrzacy,
Na wrzask towdw lew $piacy,
Na krzyk buntu szalony
Tyran ze snu zbudzony,
Mniej gwattownie sie wzruszy,
Mniej uczuje sit w duszy,
Jak Selim styszac przysiege dziewicy,
Styszac wyznanie uczu¢ tajemnicy!—

t ,Teraz ty$ mojg! ty$ na wieki moja!

,B0g sam nas chyba, nie ludzie rozdwoja.

,Mojas na wnekil—ta $wieta przysiega,

,C08 ty wyrzekta, oboje nas sprzega. —

,Dobrze zrobitas! bo przez to wyznanie

..Niejedna gtowa na karku zostanie!—

,Lecz ty sig nie trwoz!—poki miecz w mej dtoni,

[Zaden wihos nigdy nie spadnie z twej skroni;

Strwozy¢ cie nawet nie miatbym zamiaru,

L8 wszystkie skarby pieczar Istakarul..— w).
,L innych sie przyczyn gniew w sercu mem warzyt.

,Cjaffir dzisiaj zelzyt mie, zniewazyt,

»Nikczemnym prawie nazwac sie odwazyt!...

,Hal teraz pora okaza¢ mu w czynie,

Jaka krew w synu niewolnika ptynie!—

,Drzysz? —On tak nazwat—Ilecz serce Selima,

,Cho¢ sie nie chelpi przed ludzi oczyma,

«Jeszeze mu w o stowach i czynach dotrzymal —
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,»Ja synom jego?...—Lecz ukdj twa trwoge!
,Przez ciebie jestem nim—albo by¢ moge —
"Tymczasem, pomnij! by przysiegi naszej
»Niebaczne stowa nie zdradzity Baszy!—

»Znam ja nedznika, co u Giaffira
»Reki sie twojej i wiana napiera;

»Podlejszej duszy, i skarbéw niezmiernych,
»,Gorzej zebranych, nie ma kraj niewiernych.
»Chciwszy od Greka, trwozliwszy od zyda!
,Gorszego nadenn Egrippo nie wyda 15)!...

»Lecz dosy¢ o tern! — Okiem ni jezykiem
,Pomnij, tajemnic nie zdradzi¢ przed nikim!
*Na reszte Srodek znajdziemy w potrzebie.—
';O0smana Beja, ja biore na siebie!—

»otuchaj, Zulejko! — raz pierwszy wyznaje —
»Stuchajl—nie jestem, czem sie by¢ wydaje.
»Ty$ mi do szczescia otworzyta droge —
"Mam bron, przyjaciot—zawady znie$¢ moge?-

X111,

—,,C0? ty nie jeste$ czem sie by¢ wydajesz?—
»,Dziwne mi dzisiaj zagadki zadajesz!
»0l moj Selimie! zkad ci ta odmiana?
,Byltes tak dobry, tak wes6t dzi$ z ranal—
"czem cie tak mogly wzruszy¢ moje stowa? —
BZe ja cig kocham—czyz to ci rzecz nowa?—
~Kocham! jak kocha¢ nie mozna gorecej,
~Zawsze jednako-bo nie umiem wiecej! —

,»INnego szczesdcia nie wystawiam sobie,
"jak by cie widzie¢, stysze¢, by¢ przy tobie—
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» | ztad dzien lubie, a nocg sie brzydze:
¢enoc nas dzieli, a we dnie cie widze. —
[ gdybym mogta na przysztos¢ wybierad,
2 tobg chce tylko i zy¢ i umieraé;
Ciebie pociesza¢, dogladac, piastowac,
Bawi¢, usypia¢, usciskac, catowac...
Jak, tak! jak teraz—jak teraz!...—Juz dosyc¢ !
"Dosy¢, Selimiel—w twych ustach zar tleje! —
\ie, nie! nie moge!—ach! przestan mie prosi¢! —
Ja sama nie wiem co si¢ ze mng dzieje!..—
Obym tak zawsze by¢ mogta przy tobie:
Strzedz twego zdrowia, doglada¢ w chorobie,
"Rzadzi¢ twym domem—nie trwonigc ci mienia.
Lub dzieli¢ nedze—bez tez, bez cierpienia:
.jwszystko czyni¢ i petnic¢ z pospiechem,
.jwszystko cierpie¢ i znosi¢ z uSmiechem!...—
Jednej ci tylko nie oddam postugi:
Oczy twe kiedy$ niech zamknie kto$ drugi!...—
B0 wiem ze umre, majac to ogladaé. —
Jogez co wiecej—ja zrobi¢c—ty zadac?...—

| ,Lecz, m¢j Selimie! powiedz mi, dla czego
.1y sie tak ojca obawiasz naszego,

,Aby sie naszych uczu¢ nie dowiedziat? —
Ja milcze¢ bede—bos ty mnie powiedziat;
»lecz czemuzbysmy ojcu nie ufali?—

JIto mi takze powtorz zrozumiatej,

.Co$ wprzéd namienit o sobie—o broni—
+0 przyjaciotach.-—Kto sg? gdzie sg oni? —



108

»Jabym wotata ojcu sie otworzyc!

,Gniewby mie jego nie zdotat zatrwozyé.—
»Lecz za c6z gniewy?—Ach! nie! on pozwoli,
,ONn mie zostawi panig mojej woli! —

»,C0z w tern dziwnego, jeslibym zyczyta
,ByC€ dla cie zawsze, jakem dotad byta?

»Ze odtgczona od ludzi i $wiata,

~Swiat i maz obcy przeraza mie trwoga?

~Ze nieznajaca nikogo procz brata,

»Précz niego kocha¢ nie moge nikogo?...—
,Czyzby te dotad uczucia bez winy,
,»,Grzechem dzi$ byty?—Iub z jakiej przyczyny, ,
»Mybysmy dzisiaj prawdy sie wstydzili,
,Cosmy jak cnote kochali i czcili?...—

»Wiesz sam, Selimie! jak za fraszke lada
»Ojciec wnet na cie w zapalczywos¢ wpada;
,C0z, gdybys$ stuszne dat do niej powody?,..
»Strzez nas, Allahu! od takiej przygody! —
»1a tajemnica—nie pojmuje czemu,

Jakby grzech jaki ciezy sercu memu!...—
»TY$ jg narzucit—miej litos¢ nademng!
»Zdejm ja—Ilub rozwigz te zagadke ciemng!
»Lecz nie zostawuj w tych myslach i trwodze!..,

»Ach! Czokadera juz widze na drodze 16);
.Ojciec nasz wraca!...—Jak mi serce bije! —
»,Czuje, ze wszystko z mej twarzy odkryje.— ;
»Nigdym nie drzala na spotkanie jego—
,»,Dzi$ drze—i nie wiem—ty powiedz, dla czego
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XV.

i ,,»Odejdz! ja sam tu spotkam Giaffira.

Bedziem jak zwykle rozmawia¢ przy $wiadkach,
'(/dzumie, wojnie, firmanach, podatkach,

"jo zkych wiesciach z obozu Wezyra:

Jak stojac meznie nad brzegiem Dunaju,

*Czas nieczynnoscia, a iud gltodem traci;

Zjco mu kiedy$ Giaur ztotem zaptaci:

Jesli wprzod jeszcze, za te mitos¢ kraju. |

Suttan mu stryczka nie przyszie z Seraju.... —

zwykly przedmiot rozméw —i w tej chwili

.0 niczem innern nie bedziem mowili. —

I ,Ale pamietaj! ze skoro o zmroku

.Beben na hasto spoczynku uderzy,

Selim cie czeka u drzwi twojej wiezy!—

Zakryci nocg od dozorcow wzroku,

Jlozem bezpiecznie do jutra, do wschodu,

,Bladzi¢c samotnie $rdd walow ogrodu.
Strome—szpieg na nie nie wedrze si¢ snadnie,

,A chocby wdart sie—mam sposob, ze spadnie. —
Wtedy sie dowiesz o losach Selima,

,CZego nikt o nim ani wie, ni mniema.—

,Ty sie mnie nie boj! zawierz sercu memu!—
Wiesz, ze mam klucze tajnych drzwi haremu...“—
-Ja sie ba¢ ciebie?—Z twych ust taka mowa?...-
jOiméj Selimie!..." —

—,.Nie tra¢ chwil na stowa!

,Mam klucz haremu — straz rygle odsunie.
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»,Umiatem wzbudzi¢ przychylno$¢ w Harunie.
,On nas nie zdradzi—zaufaj mu $miele! —
,Dzi$ ei odkryje mdj los, moje cele.—

»Ale, Zulejko!'—pomnij, Ze nie taje,

~Zem rzeki—nie jestem, ozem sie by¢ wydaje?

KONIEC PIESNI PIERWSZEJ.



Wiatr huczac wzdyma Heilespontu wody,
jak w owej strasznej i pamietnej nocy,
Gdy uragajac z fal i niepogody,
piekny, szlachetny, odwazny i miody,
Kochanek w Bogow zaufat pomocy,
Isam zwiedziony nadziejg opieki,
Nadzieje lubej omylit na wiekil—

I Lecz ach! gdy ujrzal, ze z wiezy jej wierzchu,
Hasto jej, lampa potyska sie¢ w zmierzchu:

Coz ze mogt widziec jak niebo sie chmurzy,

Ze go krzyk ptastwa ostrzegat o burzy"?

Ze wiatry w gorze, ryk watow- u dotu,

Zdaty sie grozi€ i radzi¢ pospotu?

On, peten uczué i nadziei btogich,

Nie baczyt znakéw, ni gtoséw ztowrogich;
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Na Swiatto tylko kochanki spogladat,
Gwiazde mitosci!—i innych nie zadat.
Kochanki tylko $piew styszat z daleka:
»Spiesz sie, moj luby! kochanka cie czekal” -
Stara to powie$¢ — lecz zawsze i wszedzie
Mitos¢ ja lubic¢ i powtarza¢ bedzie.

Wiatr dmie od morza, i w paszcze ciasniny
Prze wat po wale, pieniacy sie, siny;
I noc ponurg rzucita zastone,
Na pola niegdys tylg krwi zbroczone,
Gdzie stare grody Priama $wiecity: —
Dzisiaj pustynia, gruzy i mogity!
Jedna zniklej potegi i chwaty oznaka —
Procz niesmiertelnych marzen sSlepego zebraka!

Oby mi jeszcze dano na te brzegi wrdcic,
Gdziem raz juz proch ich Swiety deptat stopg mioda:
tamac sie, jakem tamat, z Heilespontu woda,
| z toba, wieszczu Grecki! cieszy¢ sie i smucic!
We wszystkiem widzie¢ $lady dziet dawnych rycerzy,
Wierzy¢, ze w kazdym grobie proch p6tboga lezy:
Mysleé, ze jako przed ich, przed niemi oczyma,
lez gory biekitnieja, toz morze sie wzdyma:
Zy¢ ich mysla, ich czuciem, ich wiekiem!—kt6z ztudzi,
Raz tak marzac, dla wieszcza wiecznej czci nie wzbu-

[dzi?-
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Pomrok okrywa ziemie i morze-nim wznijdzie,
jako dziewicza jego bogini na ldzie,
OW ksiezyc, co ztad niegdy$ patrzac’skro$ ciemnoty,
Przegladat mury Troi i Grekdéw namioty. —
Nie kina mu dzi$ na zdrade $pieszacy rycerzel
Lecz btogostawig dotad spokojni pasterze,
Ha zielonym pagorku pasg sie ich trzody —
flréb to jest Achillesa! otarz jego chwaty!
1 On, przed ktérym bit czotem Macedonczyk miodv i)l
Ktory kréle wienczyty, stawity narody!
Gréb, pomnik bohateral—jak ciasny, jak maty!..
Dziet jego i imienia zapomniat lud ptochy;
Przez rozpadie kamienie wiatr wydmuchat prochy;
Obcy chyba przychodzien, dumajac w milczeniu,
Westchnie nad nim—i ducha wezwiepo imieniul—

V.

Pézno dzi$, pdzno ksiezyc rozweseli
Smutny pasterza nocleg, i oSmieli
Btedna rybaka t6dz — ktory inaczej
iBrzegdw, ni drogi do nich nie zobaczy.
Chmurg sie gwiazdy zakryty przewodnie,
Wzdhtuz brzegéw morskie pogasty pochodnie:
Z Zulejki tylko samotnej komnaty
Mdte Swiatto lampy miga sie przez kraty.

W ztotym kagancu ta lampa sie pali,
Zgory u stropu zwieszona $rod sali.

Tom iii.
S
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Na sofach z tkani Perskiego przedziwa,
Leza, w nieladzie, ale petnym wdzieku,

Tu bursztynowe rozanca kaliwa,

Z ktorych won cudna rozlewa sie w reku 2);
Owadzie, w szmaragdéw promienie objety —
(0! jak zta wrdzba, ze go zapomniatal)

Z tekstem Koranu amulet jej Swiety 3),

Co go jej matka przed skonaniem data,

By stow wyrytych mocg tajemnicza,,.

Swiecit jej duszy gwiazda przewodnicza.

I blizej przy nim, alkoran otwarty,

Ztotem barwnemi potyska sie karty 4);

| dalej nieco, zwoje lzejszej tresci,

Perskich poetdw piesni i powiesci;

I na nich wsparta, brzmie¢ niemi lubiaca,
Spoczywa lutnia—rzadko tak milczaca.

Srod izby, kwiaty $wieza tchnace wiosna,

Z Japonskich naczyn, jak ze $niegu rosna,

I wszystkie zmysty czarujg od razu

Barwg Kaszmiru i wonig Szyrazu.—
Wszystko, co tylko natura i sztuka,
Pieknego stworzy, mitego wyszuka,
Wszystko sie zbiegto w tej wdziekéw Swigtyni
I wszystko tylko smutniejsza ja czyni,

Gdy w niej nie wida¢ kaptanki — Boginil —
Gdziez ona? —mogtaz rzucic jg w tej porze, <
Gdy taka noc, wiatr taki, i burza na dworze?—
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VI.

I w szacie czarniejszej niz tej nocy cienie
(Zadna z cor gminu réwnej nie uzywa),
Ktora ramiona i piers swa okrywa,
pier§, Selimowi drozsza nad zbawienie:
Po kretych Sciezkach, krzewami zarostych,
Drzac na Swist wiatru, na szum drzew wyniostych
Co wkoto z skrzypem chylg sie ku ziemi; ~
m ciemnosci, mgtami zwiekszonej morskiemi
Z wytezonemi przed siebie oczyma,
Niepewnym krokiem szia obok Selima.
| chociaz serce do powrotu radzi.
Cho¢ w niem ztych przeczu¢ pottumic¢ nie moze:
go samego zostawi w tej porze?
Czyz sie ma lekaé, gdy on jg prowadzi?

VII.

Doszli do groty, ktorg w tonie skaty

Sztuka z naturg wspdlnie wykowaty;
Gdzie nieraz w chwilach wieczornych lub rannych

Lub w skwar $wiezego szukajac powiewu,

morza harmonii szklannych
Lub gtos swej lutni budzita do $piewu;
Jho sie uczac z Koranu miejsc $wietych
' marzeniach> wiary prostotg natchnietych,
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Roita obraz rozkoszy niezmiernych,

Jakie raj przyszty gotuje dla wiernych.—
Gdzie duszom niewiast przybytek oznaczyt,
Prorok im o tern powiedzie¢ nie raczyt;
Lecz jesli Selim miejsce w nim otrzyma,
Czyz raj ten bytby rajem dla Selima,
Czyzby go przyjat, i w nim sie weselit,
Gdyby z nig jego rozkoszy nie dzielit?...—
Jestze Huryska, ktéraby zdotata

Kocha¢ go tyle—jak ona kochata?—

VIII.

Od ostatniego niewidzenia groty
Zda sie w niej jaka$ postrzega¢ odmiane:
Moze to ciemno$¢ odmienia przedmioty,
Przy Swietle tylko dnia dotad widziane?
Z wpot przygastego na srodku ogniska,
Mdte ledwo Swiatto na Sciany odbtyska.
Patrzy ciekawie; — lecz czeg6z tak zbladta?—
Na dziwny widok Zrenica jej padia!
W gtebi stos broni! — nie bron Muzutmanéw!
Zamiast janczarek, tukéw, ataganow,
Znat strzelbe obcg z ksztattu i oprawy!
Proste patasze — przebdg! jeden krwawy!—
Blask sie od niego odbija czerwono.—
Na stole widzi czare postawiong, .
Ach! nie sorbetem zda sie napetniong!e
Strach jg ogarngt—chce pyta¢ Selima,
Zwraca sie—Onze to przed jej oczyma? —
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IX.

Szat swych zastone, rzucit na strone —
Na skroniach jego, zamiast turbanu,
Szal okrecony, jak krew czerwony,
pwoma koricami zwisa do stanu.

W pasie z rzemienia, z obojej strony,
Zamiast nagtowia ztotych sztyletéw,
Zdobnych w kamienie godne korony,
Blyszczy zelazo dwaoch pistoletow.

U boku prosty miecz przypasany;

Z ramienia krétki, w faldy zebrany,

Z rozwieszonemu na dot wyloty,
Powiewa $niezny ptaszcz Kandyoty.

Na piersiach kaftan—lecz z pod kaftana,
W srebrzyste tuszczki zrecznie tamana,
Zbroja od pasa siega kolana;

Dalsza w poziomem $wietle ogniska,
Greckim koturnem stopa potyska. —
Gdyby nie wyraz oczu i twarzy,

Gdyby nie ogien, co sie w nich zarzy,
Rzektby$, ze prosty Galjongi Grecki 5)
Lub ze na ladzie Arnaut zbojecki.

X.

« ,Widzisz!—nie jestem, czem sie by¢ zdawatem!
,A teraz mojej postuchaj powiesci!—

~Jezeli smutna—mnie ja ja pisatem

»Ogniem mych wstyddw i zami bolesci;
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»,Moja rzecz tylko—prawde jej okazat,

.| krwig mych wrogoéw dopisa¢—i zmaza¢! —
,TYS$ pierwsza na jej stuchaczke wybrana.—

»Przysiegtas nie by¢ matzonka Osmana;

»Lecz gdyby usta twe dzi$ nie zdradzity

"Tajemnic serca, jak ci jestem mity:

.| jabym strasznych nie rozwart skrytosci. —

" Nie bierz stéw moich za dowdd mitosci! —
~Niei—jac jej czynem dowiode w potrzebie,,
"zyciem dla ciebie, lub $miercig za ciebiel—
»TyS mi przysiegta nawzajem—dos$¢ na tern! —
"ja-ja, Zulejko!—nie jestem twym bratem!*—

XI.
_ Ty nie mym bratem?—Boze!—O0! ja biednal..!

.Lecz niel—ty mozesz...—jeszcze czas zaprzeczy(!...-,
»Milczysz?—Wiec mamze pozostac tak jedna,

LI zy¢, by ptakac—bo nie $miem ztorzeczy¢ —

.Z& sie sierota na $wiat narodzitam?...—

»Ale sie zlituj nad niedolg mojg!

»Mnie pozwdl zosta¢ przynamniej czein bytam,
"’Siostrg, Zulejka, przyjaciotka twoja!...—

»Lecz ty mie kochaé nie zechcesz juz dtuzej! -
»Zdawna mi serce co$ jakby Smier¢ wrézy.—
»,Moze ty nawet masz zemsty zamiary?

""Moze mie zabi¢ chcesz $réd tej pieczary ?—
;Ach! dobrze! zabijl—lepiej raz by¢ w grobie,
»Niz zy¢ tak obca, nienawistng tobie!...

"Ach tak!-bo teraz pojmuje dla czego

,Giaffir zawsze byt z tobg tak ostry:
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I ,,On cie obrazil— a jam dziecie jego! —

| ,Nie! ty nie mozesz kocha¢ mie jak siostry,
i ,Ale miej litos¢ nad biedng dziewical

| ,Pozwol przy sobie by¢ cho¢ niewolnicg!“ —

XIlI.

-,, TV niewolnicg?—oO0! nie! mnie to raczej
»Twym niewolnikiem pozosta¢ na wieki!—
~Ale pohamuj ten zaped rozpaczy!

»KIne sie na swietos¢ Medyny i Mekki,
»Nikt cie, nikt z mojej nie wydrze opieki! —
I niech tak Swiety tekst na mem zelazie 6),
»Na twg obrone, w niebezpiecznym razie,
»Kamieniu memu dodaje potegi —

»Jak ja tej Swiecie dochowam przysiegi!—

»Tak! badZz spokojna!—cho¢ odmieniam imie.
Lktore tak byto sercu twemu drogiem,
~Mitosci brata nie tracisz w Selimie.

LCho¢ ojca twego zwac¢ musze mym wrogiem,
»Blizsze, niz myslisz, faczg nas ogniwa:—
~Stuchaj, i zadrzyjl—bo powies¢ straszliwa.

»Abdalla byto imie mego ojca—

»Giaffir jego brat—i bratobdjcal—

~Brat zajrzat bratu potegi—i zabit,

,BYy urzadjego i skarby zagrabit!

»Lecz mnie sierotg zrobiwszy w powiciu,
~Mnie—nie wiem czemu—zostawit przy zyciu,
.| dotad zdrada uwodzac nikczemnie —
,Czegoz procz zdrady ma czeka¢ odemnie?—
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»Kazat mi zwac sie—i sam zwal' mie synem,
»Falsz stowa kazdym okazujac czynem.
»otrzegt mie—jak gdyby potomka Kaima §),
»Lub jak Iwie mtode, co kto w klatce trzyma,
»Upokorzeniem gnebigc site ducha,
,»BY ja uczuwszy nie zerwat faricucha!—

,»Krew ojca mego wre we mnie, i wota
-0 pomste w duszy, jakby gtos Aniota!
»Mabgtbym sie pomsci¢c—Ilecz usmierz twa trwoge! —
,»Dla ciebiem wszystko przebaczy¢ gotowy,
»Wszystko—krew ojca, i moje okowy —
»Lecz juz w nich dluzej pozostaé nie moge.
»Niel—Lecz wprzod stuchajl'—cho¢ w brew twej bolesci
»,Muszedo konczy¢ ciag strasznej powiesci.—

XI11.

»Zkad sie w nich bratnia zawzieta nienawis¢?
,»CO0 Ja zrodzito?—takomstwo czy zawis¢?
»Nie wiem;—Ilecz czesto pozar nieprzyjazni,
»W gwattownych sercach, lada skra rozdrazni.—
»Abdalla w meztwie nic znalazt réwnego.
»W Bosnii dotad brzmi stawa dziet jego,
,Gdzie mieczem jego zwyciezko $cigana,
»Pierzchata przed nim dzicz Oglu-Paswana.—j
»Lecz o tern z ingd mozesz sie dowiedzie¢ —
~Smier¢ tylko jego ja musze powiedzieé,
.| jak to rodu mojego odkrycie,
..Dato mi wolno$é—cho¢ zatruto zycie.
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XIV.

fcdy Paswan-Oglu, z buntownemi ttumy 8),
Naprzéd z obawy $mierci, potem z dumy,
"Aszczat b6j z Padysza: i po latach wielu
Morderczych bitew, bez skutku i celu,
tjerdze Widdinu owtadat narescie:
[Bracia Baszowie obiegli go w miescie,
jtowni znaczeniem i z wiadzg podobna,
fazdy swem wojskiem dowodzit osobno.—
lidwdch stron do szturmu iS¢ miaty ich roty;
Jut obu wojskom plac bitwy wskazano,
)la obu wodz6w rozhito namioty:
Lecz ach! naprézno Abdalle czekano! —
[Ciz mowi¢ wiecej?—Puhar z reki brata,
Ljadem ukrytym, jak mysl jego serca,
Posiat Abdalle do lepszego Swiata —
Débr tego tylko zazdro$cit mordercal—
rAbdalla nie czut podejrzen bojazni,
¢ ze o bratniej nie watpit przyjazni.
Jgdy po fowach, po dniu skwarnej spieki,
Wieczorem w tazni orzezwiat sie z znoju;
Brat przystat czare chtodnego napoju —
Skosztowat krople—i zasnat na wieki!—?9)
Jedli ¢i trudno zawierzy¢ mej mowie —
Spytaj Haruna! —on $wiadek! on powie!—

XV.

,C2yn raz spetniony—i wiadza Paswana
Zachwiana z gruntu, cho¢ niepokonana:—
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,Urzad, paszalik, i skarby Abdalli,
»Mordercy brata, jak bratu oddali!..

»Nie wiesz, co w naszym Dywanie niecnota
»,Dokaze mocg intrygi i zlotal—
»Wprawdzie zbyt drogo te taske optacit:
,,Bozsypat wszystko, czem go mord zbogacit — i
»Ale wnet umiat odzyskac, co stracit.
,Jak? spytasz moze.—Patrz na te pustynie,
»Patrz na te ludy konajace z nedzy!
~Z Krwi, z tez ich tyran taduje w swe skrzynie m
"stosy klejnotéw i wory pieniedzy! —
»Ale dla czego mnie zycie ocalit?
"Czemu nie wygnat? z 6cz swych nie oddalit?...
»Nie wiem—i nawet zgadywa¢ daremnie. —
»Moze zgryzota dreczaca tajemnie:
»,Moze nadzieja przebaczenia winie,.
,Gdy krzywde ojca poprawi na synie,
,»| wziete jemu, mnie wréci bogactwa:
»Moze cel jaki, lub powod dziwactwa,
»Ztgczone z matein wazeniem mej sity,
,USpity bojazn, i mnie ocality:— |
,Nie wiem.—Lecz przyszedt dzien zdawna zadany.
»Ze nas faczace czas zerwaé kajdany!
»,Msciciela we mnie czu¢ musi zabdjca —
»| ja nie moge przebaczy¢ krwi ojcal —

XVI.

W patacu jego, $rdd haremu progéw,
»Z miedzy tych nawet, z ktdrymi chleb lamie,
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2nain wielu tajnych Giaffira wrogow:
'mdgtbym do zemsty uzbroi¢ ich ramie.
Kos¢ bym rzeki stowo, i rod méj powierzyt,
fezdyby mieczem lub nozem uderzyt.—
'tecz Harun dotad jeden wie, lub wiedziat
le tajemnice;—on mi jg powiedziat —
Kje dos¢—o prawdzie stow swoich przekonat. —
B miodu w patacu Abdalli sprawowat
‘fen c0 tu urzagd.—Harun mige wychowat,
"gochat Abdalle—widziat go, gdy konat! —
Vecz c6z mogt biedny niewolnik poradzi¢? —
Zemsci¢ sie pana?—czyn juz byt spetniony.
"(izy mnie ocali¢, chroni¢ i prowadzi¢?—
Wybrat ostatnie;—i gdy otoczony
Niewolnikami, ktérzy przed nim drzeli,
'bub pochlebcami, co task jego chcieli,
Giafflr lupy rozdzielat zbrodnicze:
przyniést mie dzieckiem przed jego oblicze.
I nie naprézno zna¢ ze sie domagat
Jlaski, o ktérg na kolanach btagat.
Przysiega tylko zwigzat sie wzajemna,
1Kryé mnie przed Swiatem, i réd moj przedemng.—
~Wkrétce Giafflr paszalik swoj zmienit,
.l 2 Bumilii, z nad brzegéw Dunaju,
,Gdy ja swem zdzierstwem wyssat i wyplenit,
~Jak sep przeleciat do Swiezego kraju,
I ,Tu, gdzie jestesmy—uw ten ogrdd rozkoszy,
I ,Co go dzis wiasny lud kinie, on pustoszy!—
»5am Harun, z dawnej niewolnikow zgrali,
»Przybyt z nim tutaj — zyskat ufno$¢ pana
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»Widzac, jak Swiecie tajemnice tai,

.Przestat sie leka¢ ze mu byfa znana.—

»Lecz tajemnica zbrodniarza i zbrodni,

,Ciezy jak fancuch na sercu czlowieka;

»BY sie jej pozby¢, pory tylko czeka. —
»Skorom wzrést—Harun uwolnit sie od niej.—
»Tak Allah nieraz zbrodniarzom udziela
»Stug, wykonawcow—nigdy przyjaciela.

XVII.

»,Ccom rzekt, Zulejko! dziko razi uszy,
»Lecz dzikszg jeszcze by¢é musi ma powies¢.
»Nie radbym glebiej rozrania¢ twej duszy,
»Ale ci musze, szczerosci mej dowiesé. —
»Widziatem drzenie, gdys str6j moj spostrzegta
»Nosze go zdawna, dtugo rausze nosic!
»Ten, komus$ dzisiaj na wiare, przysiegta,
,»C0 cie o trwato$¢ przysiegi smie prosi¢:
,~Jest—hordg morskich korsarzéw dowodzi!
»Beéz praw—procz miecza; bez domu—prdocz todzi:
»A ktorych czyny, i o nich powiesci,
»Nie sg dla uszu i duszy niewiesciej!—
,Bron te co widzisz, ich don tu przyniosta,
»Na znak moj blisko czekaja ich wiosta:
,»I na nich czeka ta czara na stole.
~Z niej Krzepig meztwo—mniejsza! jakim ptynem-
»Pijac, nie pomng na Proroka wole:—
»Ach! gdybyz tylko kalali sie winem!
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XVIII.

Jestem ich wodzem;—czdmze miatem zosta¢?

Gnebiony w domu niewolg i sromem,

gniskad pociechy niemogacy dostac,

Wysmiany, gdym jej chciat szuka¢ za domem:

W gnusndj sie nudzie miody wiek mdj trwonit.

Giafflr miecza i konia mi wzbroni#!

Ghot¢ nie raz—Allah! ty wiesz ile razy!—

W petnym Dywanie $miat tyran uragac,

Jakbym ja ostrza lekat sie obrazy,

Lubnie miat sity wedzidta zawsciggac!—

Na wojne nawet bra¢ z sobg nie raczyt,

Na wieczng nico$¢, na wzgarde przeznaczyt,

sBym bez nadziei, bez sity, bez chwaty,

,Sr6d niewolnikéw przegnusniat wiek caty!

.Gy ty—ty! ktérej przychylnos¢ i wdzieki,

,Cho¢ stabige dusze, stodzity jej meki —

.Na zamek Bruzy zastana spokojny,

Gosci¢ w nim zwyktas do skoriczenia wojny!..—
»Harun nadweczas, widzac jak mie nekat,

»Jak mie bezczynny kazdy dzien przywalat,

~Wzruszyt sie—kary, $mierci sie nie lekat,

AWiezniowi uzy¢ swobody pozwalat;

»Puszczat samego—ufny memu stowu,

,Ze wprzod niz Basza—w peta Wroce znowu. —
,Proznoby moéwié¢, com czut, com doswiadczyt,

»,Gdym po raz pierwszy na wolnym przestworzy

~Woln¢m powietrzem odetchngl—obaczyt

»Btekitne niebo i szerokie morze !
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,»Na wskro$ ich dusza leciata jak strzata,
»Wszystkie ich cuda pojeta, zbadata!...

,»D0 czeg6z wtedy nie czutbym sie zdolny?—
»Silny, szczesliwy, rowny Bogom—wolny!—
»Znikt z mysli obraz cierpien i katuszy—
~Swiat—O0! niel—Niebo czutem w mojej duszy!

XIX.

»Harun narait sternika Murzyna.
»Biegtego w sztuce, i wiernego panu.
»oter nasz zwabita wysp Greckich druzyna 10) —
,»Pas szmaragdowy szaty Oceanu!
»Kazdg z kolei zwiedzitem tajemnie.
»Lecz gdzie—jak horde spotkatem—i kiedy,
,»Obrany wodzem, przysiagtem wzajemnie
»Zy¢ nim lub zgingé?—opowiem ci wtedy,
,Gdy wszystko dzisiaj zamierzone skofczym,
,»Odetchniem wolno, i z nimi sie ztgczym.

XX.

»Wprawdzie, Zulejko! sg to rozbdjnicy,
»ROwnie w uczuciach, jak w zwyczajach dzicy;
.| kazda wiara, i rézne plemiona,

»,Maja, lub moga mie¢ wstep do ich grona.
»Lecz dzielna reka, i otwarta mowa,

.| dusza Smiata, na wszystko gotowa,

,»,C0 na nic strachu nie spojrzy oczyma:

»| przyjazn, ktorg jeden z drugim trzyma,
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LwSpdlna ufnos¢, i wiernos¢ bez skazy,

I n0Sluszenstwo na wodza rozkazy,

‘Jtwoby mogty otworzy¢ im droge'

po wyzszych celéw—niz ja wskaza¢ moge.

Kelu z nich nawet—a wszystkich zbadatem,
"Znaczniejszych czucia lub mysli zapatem:

‘Chociaz do rady tych raczej przyzywam,

K kim wiekszg Frankow przebiegtos¢ odkrywam;—
"Nieiu z nich nawet roi wyzsze cele:

K to Greckiego Lambra przyjaciele n).

Dusza ich, zamiast uzywac swobody,

Jakiej im zadne nie dadzg narody,

Kiewolg tylko Grecyi zajeta:

'i czy wkrag masztu legng na poktadzie,

"Czy wkrag ogniska zasigdg w gromadzie,
Bozmowa zawsze: jak skruszyc jej peta? ,
"jak wskrzesi¢ z grobu ducha dawnych Grekow,
"iw krwi tyrandw zmy¢ wstyd tylu wiekow?...
"pozwalam gwarzy¢—i stucham zdaleka,

Jak rozprawiajg o prawach cziowieka,

J o wolnosci, ktdrej Swiat wyglada,

J o réwnosci, ktorej prozno zada!...

~Stucham z usmiechem—i marze sam w sobie.—
-Ach! ijakochamwolno$¢ — cho¢w réznym sposobie!—

| ,Obym mogt bujaé, jak 6w Patryarcha morza ¥,
»Lub koczowac¢ jak Tatar $rdd pustyn przestworza 12)1
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,Lekki namiot na brzegu, lotna +6dZ nad wody,

»,Milsze mi sg nad wszystkie patace i grody.

»Na grzbiecie wzdetej fali, na dzikim rumaku,

»Na otchtaniach bez brzega, na stepach bez szlaku,

»,Nie dbam gdzie wiatr popedzi, gdzie kon zwrdci
[wodze—

Ty tylko, gwiazdo moja! przyswiecaj mej drodze!

1Y, gotabko pokoju! przodkuj mojej todzi,

.| gatazke oliwng przynies z nad powodzi!

»Lub, gdy dla niej pokoju nie ma prdcz rozbicia,

»Swie¢ mi przynajmniej tecza w burzach tego zycial

»Promieniem, ktéry pomrok nocnych chmur rozgania,

,»| proroczo jutrzejsze zwiastuje zarania!

~Swiete—jak Muezzina wotanie z wiez Mekki,
»Na ktdre ze czcig pielgrzym przykleka daleki:
»Mile—jak nota piesni znana z lat dziecinnych,
»Wspomnieniem ich stodzaca gorycz wszystkich in-

nych:

»Drogie—jak wygnafncowi dzwiek ojczystej mO\[Nill, 1
,,B?dq mi wszystkie twoje stowa i rozmowy!
»Dla ciebie na tych wyspach wynajde schronienie, 1
»Kwitngce, jako w nowo stworzonym Edenie 13); 1
»1Yysigc rak, tysiac piersi, tysigc serc uzbroje,
.BY cie strzegly, stuzyly na skinienia twoje!
»Na ich czele, przy tobie, zbiegtszy lad czy morze, j
LEupy krajéw i ludéw u stép twoich ztozel—
,Czyz sie pieszczot haremu gnusnych i jednakich,
»Zrzec nie warto dla trudéw—dla rozkoszy takich —



129

Coz, ze patrzac w ma dole, widze—Ilecz nie bledne—
"Niebezpieczenstw tysiace—szczescie tylko jedne,
»Mitos¢ twoje?—ach! ona wszystko mi nagradza!
nNiech mie los przesladuje, niech przyjaciel zdradza,
"Najczarniejszy mrok duszy ta my$l rozpromieni:
.."Wszystko sie odmienito—Jej nic nie odmieni!“—
"Niech tylko moc twa, mocy duszy mej dotrzyma,
"Niech twa mito$¢ doréwna mitosci Selima,

Lpotrafim zdwoi¢ rozkosz, smutek rozweseli¢,

"Pokonac, lub znie$¢ wszystko—byle sie nie dzieli¢! —
»Baz stargawszy me peta, z przyjacioty memi,

.Bez trwogi wojne catej wypowiemy ziemi,

~Wojne ludziom!—bo wojna przeznaczeniem ludzi;

,B0 sama w nich natura zgdze wojny budzi.

~Patrzl gdziez sie nasycili tupem i rozbojem?

-Kraj zamienig w pustynie, i to zwg—pokojem!

,A jaz nie miatbym ufa¢ mej sztuce lub sile? —

,Nie by ziemie zdobywaé!—dos¢ gdy jej mam tyle,

.lle mi wkrag potrzeba na zamach mej broni —

.Lecz by nie by¢ ich tupem, musze by¢ jak oni! —

~Chee wkadzy—nie co z trwogg przez niezgode wiada,

.Ktorej dwoistem bertem jest moc albo zdrada: —

»Niel-jaw moc tylko ufaml-podstep przyzwiem wrescie

»Jesli sie kiedy w ludnem zniewolniczym miescie.

»1am to niebezpieczenstwo godne naszej trwogi!

»1am twa nawetby dusza mogta zboczy¢ z drogi. —

Llez serc nierozdzielnych w niebezpieczenstw fali,

»Obtudnicy zwasnili, zdrajcy rozerwali!

-A niewiasta im facniej nizli maz ulegnie.—

,Gdy los lub $wiat kochanka ponizy i zegnie,

Tom. 1. 9
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,.Gdy szyderstwo lub potwarz utopig wen miecze: |
,»Trwozna o siebie proznos¢, wyprze sie go, zrzecze,
"I wstydzi¢ sie go bedzie!—Precz te podejrzenia!
»Nie skazg one mojej Zulejki imienial —

»Lecz zycie jest grg losu!“—Po ¢z zwlekac dluzj,
»TU, gdzie nam nic wygranej, wszystko zgube wrozy;
»Tak, zgubel—czyz mi jutro nie masz by¢ wyrwana
~Wyrokiem Giaffira, przemocg Osmana?—

/Lecz dzi$ jeszcze na wieki zbedziem tej obawy. 1
»Niechtylkowiatr swe skrzydta przypnie do mej nawy!
»Baz ztgczonych na zawsze, o c6z bojazn wzruszy?
,Btadzac bez odpoczynku, pokéj znajdziem w duszy,
[ Przy tobie, silny w czynach, Smiaty w przedsiewzis.
r ' [ciach,

0! niech wre wsciekta fala, niech gromw masztyhije,
»okoro ty mi tern tkliwiej rzucisz sie na szyjel—
[Kazda mysl, kazde stowo, kazde me westchnienie,
»Bedzie tylko modlitwg za twe ocalenie!
»Najdziksza wasn zywiotéw mniejszg trwoge wzbudal
".NizbySmy tu drze¢ mieli przed przemoca ludzi.- |
.To skaty, w posréd ktorych nie ujdziem. rozhicia; |
»Tam chwile niebezpieczne—tu kazdy dzien zyciaU|
»Precz ztowrogie przeczucial—ta chwila rozstrzygnie,
"czv nas los wtraci w przepas¢, czy mitos¢ polzwH

” " I [gnie?.“-
»W niewielu stowach skoricze powies¢ mojej dolil

.» Twoje jedno—wnet z mocy wrogéw nas wyzwoli.!
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jak! wrogow!—CzyzGiaffirniejest wrogiem moim,
Kb Osman—co nas chciatby roztgczy¢—nie twoim#

XXI.

I ptowe Haruna by ustrzedz od kary,

Wrécitem na czas, wierny stowu memu;
Mato kto wiedziat, nikt nie ztamat wiary,
sie Smiat wykras¢ za progi haremu.

'odtad cho¢ zdata od wiernej gromady,

Rzadko omyli¢ moge czujne straze,

-Wszystkie ich czyny, zamysty i rady,

Ja rozporzadzam, Kkieruje i waze:

2 daje plany, ja wskazuje cele,

Ja godze spory, i zdobyc-ze dziele —

.Czas, bym sam wrescie walczyt na ich czele!—

I [skofczytem powies¢.—Zulejko! czas nagli:

+6dz moja blisko —w chwili jg mie¢ moge;

1l wnet pod skrzydtem opiekuriczych zagli

.Bzucim za sobg nienawis¢ i trwoge!

»Jutro przybywa Osman—my tej nocy

mB¢ ztad musimy—Iub uledz przemocy.—

.Jesli wiec pragniesz oszczedzi¢ krwi Beja,

.Kmwi drozszej moze—nie zwlekaj daremno!

W pospiechu dla nas jedyna nadzieja:

Zulejko moja! badz mojg! pdjdz ze mna!l..—
.Lecz jesli styszac tajemnic wyznanie,

,Zalujesz przysiag wyrzeczonych z rana:

Zostanl—Ilecz wtedy i Selim zostanie —

Ale cie zong nie ujrzy Osmana."—
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XXII.

Rzeki—ona blada, bez ruchu i tchnienia,
Jako 6w posag i pomnik cierpienia,
Gdy .wszystko tracgc, wszystko czujac razem,
Matka z rozpaczy skamieniata gtazem: —
W rdwnej postawie i lica zatobie,
Stata i sercem podobna Niobie.
Lecz wprzdd nim usty, nim nawet oczyma,
Wyda¢ zdotata mysl—wyrok Selima:
Brzekty wrzecigdze u bramy ogrodu —
I z mrocznej glebi sklepionego wchodu,
Wybiegta jasno$¢ pochodni iskrzaca;
Druga, i trzecia—i szereg bez koncal
W rozne sie strony r6j ogniow rozlata:—
.Uchodz, m6j! — ach ! nie bracie!l — lecz drozszy o
brata'.—

Srod drzew, w ciemnosciach, iskrzace czerwono,
Rozpierzchle swiatta migaja sie, wiona;
Nie same Swiatlta,—w kazdej prawej dtoni
L$ni od ich blasku ostrz dobytej broni.
Dzielg sie, placza, zbiegajg sie razem,
Swiecacy ogniem, grozacy zelazem.
WSsrdd nich Giaffir zzyma sie i dasa,
Miecz bratobdjczy nad glowa potrzasa.—
Juz w gilgb jaskini siegajg oczyma—
Maz ona sta¢ sie grobem dla Selima?—
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I XXIII.

| .On czekat $miato:—,Go ma sta¢ sie, staniel—

tulejko! uscisk i pocatowanie!

»0Ze ostatnie nasze pozegnanie! —

"Blisko gdzie$ jednak t6dz mych towarzyszy;

jloze da pomoc, gdy hasto postyszy!—

J tak nas mato!—Ilecz ujrzym, co znaczy
faczona sita meztwa i rozpaczy!“—

" Rzeki, i ku wyjsciu groty skoczyt Smiato.—

Echo wystrzatu w powietrzu zagrzmiato.

gulejka z zalu jak martwa opoka,

Mni zadrzata, ni zmruzyfa okal—

i ,Nie styszg moze —Iub chociaz przybeda,

,Smierci mej chyba mécié sie tylko beda!—

~otrzat zwabit ku mnie nieprzyjaciét roje.—

»1€raz, moj mieczu, pokaz dzielnos¢ twoje!

Ty 0jca mego spuscizno jedyna,

,Dzi§ za krew jego daj pomste dla synal —
»BadZ zdrowa, lubal—uchodz! albo raczej

~Schrofisie w gigb groty!—Chron sie! juz sg blisko.

Lojciec cie kocha, i wszystko przebaczy.—

»Chron sie! na krwawe nie patrz widowisko:

By czasem kula zbtgkana lub strzata

Niewinnej piersi za cel nie obratal —

| ,Nie drzyj o Niego!—cho¢ mego zabdjca —

~Wotatbym zgina¢, niz ci wydrze¢ ojcal —

,Nie!—choc¢by z mieczem sam na mnie nastawa!,

,Chocby mi podtos¢ na nowo zadawah!
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»Ale sie zgrai nie poddam tak snadnie —
Précz glowy Jego—kazda inna spadnieP —

XXIV.

Skoczyt ku morzu;—jak btysk piorunowy,
Miecz jego z pochew na powietrzu btysnat.
Drgajaca gtowa i tutow bez glowy .

Padt mu pod nogi, z thumu co sie cisnat.
Padajg drudzy—Iecz naksztatt mrowiska,
Ruchoma cizba otacza go, $ciska.

On w lewo, w prawo, tnac Sciezke krwawa,
Z falg juz prawie spotyka sie w biegu: —

O strzat juz ledwo towarzysze z nawg

£.6dz blizej jeszcze:—jak szybko, jak zwawo,
Z rozpaczng sitg wiostujg do brzegu!

Ach! chwila jeszcze—a zbawi¢ go moga!..
On juz fal morskich dotyka sie noga
Korsarze z cz6tna rzucajg sie w morze,

Z szablami w zebach, ze strzelbami w gorzer
Zapamietali, rozzarci, zajadli,

Juz skaczg na brzeg—na bitwe przypadli...-
Ach!—Zemsta chyba teraz sit im doda!—
Krwig serca jego rumieni sie woda.

XXV.

Srod kul, i mieczéw, i grotéw miotanych,
Bez ran, lub wcale nie czujac zadanych,
Przedart sie Selim—i ku morskiej toni
Biegt spotkac odsiecz, lub ujs¢ od pogoni.
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Juz wptaw ku todzi miat rzuci¢ sie bratniej,

juz podniést ramie na zamach ostatni—

Czeg0z sie wstrzymal?—nieszczesna przewtoka! —

prozno w glab groty chciat siegna¢ oczyma! —
jedna chwila, ten jeden rzut oka,

Moze go zgubié, lub w wiezach zatrzyma! —

0! smutny dowdd, jak serce cztowieka

Brudno ostatniej pociechy sie zrzekal...—

F U stop sie jego juz fala rozpryska —

pomoc tuz przed nim—juz widna, juz bliska!l..—

Wtem razem wystrzat i glos zagrzmiat srogi:

»1aK ging wszystkie Giaffira wrogi!“—

Czyj gtos, czyj wystrzat? czyja, $rod tak wielu,

Kula, zbyt bliska by chybi¢ do celu,

iwista w powietrzu, i plusta do fali?—

Twoja to, twoja, morderco Abdalli!

W mekach trucizny ojciec zycie konczyt;

Predsza z nim $miercig sierota sie ztaczyH —

Wrzaca krew pluszczac wylewa sie z rany,

Sniezne nig wkoto zbroczyly sie piany.

On padt bez jeku — prozno usty ruszyt,

Gtos Smier¢ sttumita, lub szum fal zagtuszyt.

XXVI.

Banek—wiatr w kiebach rozwiewa mgty nocne.—
Gdziez Slady bitwy, co tak krwawg byta? —
Strzaty, co echa budzity pdtnocne,
Grozhy, btagania, jeki niepoinocne,
Scichty—dym opadi—krew woda obmyta—
Powietrze, morze spokojne.
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Na piasku tylko gdzie niegdzie rzucone

Szczatki orezéw, lub w nim wyttoczone,

W rozpacznej z wrogiem czy ze $miercia, walce,

Slady stop zbrojnych, i rak krwawe palce,
Swiadczg cztowieka czyn—wojne.

Z brzegu na wodzie—zna¢ ledwo co zniosta —

Ptywa pochodnia i t6dka bez wiosta,

I dalej nieco, w zielska zaplatany,

Okryty plesnig i morskiemi piany,
Z falg sie biaty ptaszcz wznosit:

Z rozrzuconemi na wodzie wyloty,

Zwykta Greckiego odziez Kandyoty —
Gdziez jest ten, ktory jg nosit?—

Widzisz te plame?—czerwona, straszliwa!l

Morze jej dotad nie zmyto—nie zmywal!...—

Lecz kto chcesz ptaka¢ nad ciatem ofiary,
W kim los jej litos¢ ocuca:

Idz, kedy ptoczac Sygejskie pieczary,

Podwodnym nurtem morze swe cigzary
Na brzegi Leninu wyrzucal—

Tam czarne ptaki nad swojg zdobyczg

Ciezkiemi skrzydty podlatuja, krzycza,

llekroc fala, co ku brzegom dysze,

Lezacg na niej gltowg zakotysze;

llekro¢, jakby straszaca ptastw chmury,
Stezala reka, dton blada,

Z silniejszym watem wzniesie sie do gory,
I zndw z nim razem opadal
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péz ma obchodzi¢, czyli go w swem fonie
Ziemia pogrzebie, czy morze pochtonie?
Ozy ze szarpigce juz go dzioby ptakdw,
pozbawig pastwy ryby lub robakow?...—
jedyne serce, coby sie krwawito,
jedyne oko, coby tze wylato
Nad jego ciatem, lub jego mogita:
Serce to pekto, oko sie zaémito,

Woprzod, niz $mier¢ jego ujrzato!—

XVI.

W haremie Giaffira ptacz i narzekanie;
Oko niewiast zroszone, i mezczyzn twarz blada.—
Czyjze to okrzyk rozpaczy?
»Zulejko! cdrko moja!“—daremne wotanie!
Biada ci, tyranie, biada!
Ona ci nie odpowie—ha! i nie przebaczy!—
& &

Zap6zno, oblubiencze, przybywasz na gody!
Nie widziates—nie ujrzysz Narzeczonej wdziekow!
Czyze$ nie styszal, wjezdzajac w te grody,
Smutnych piesni derwiszéw i ptaczennic jekow,
Ze sie przyblizasz tak $miele?
Czyz te skupione przy bramach haremu
Thumy niewiescie:
Ta niewolnikdw posta¢ nieruchoma,
Z zatozonemi na piersiach rekoma:
Zal w miescie:
Nie dosyc jeszcze mdwig sercu twemu,
Jakie cie czeka wesele? —
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Pokdj sercu dziewicy'—Allah twemu oku,
Duszy twej, najsrozszego oszczedzit widoku:
Smierci twojego Selimal—
W chwili, gdy z objec¢ twoich wydart sie, i w mroku
Znikt przed twojemi oczyma:
Bozpacz twe serce stretwita.
On ci byt wszystkiem!—szczesciem, nadziejg, i chlubg;
Mysl ze go tracisz, ustrzedz nie mozesz przed zgubg:
Ta mysl—zabita!
Ustyszano krzyk jeden—gtosny, niedaleki —
Qzyj?_On zgadH—wstrzymat sie chwilg;
Stucha—prézno!—Juz wszystko ucichto—na wiekil—
Pokdj dziewiczej duszy, i wczesnej mogile!

) *

Szczesliwas!—jak kwiat w polni rannego rozwicisl
Serce zwiedlo—nie pito gorzkich metow zycia!
Bl ten—srogi, Smiertelny—by#t pierwszy, jedyny!
Nie doznatas$ co gorycz zalu, wstydu, winy,
Pychy, zemsty, zgryzoty!—ach! ni tej katuszy,
Co jak wieczne szalefistwo wre w mézgu i w duszy;
Jak robak legnie w sercu, i na wskros je wierci,
I nie $pigc sam, nie daje zasng¢ précz snem Smierci,
Kazda mysla, jak zadlem zatrutem kaleczy,
Obawia sie ciemnosci, a Swiattu zlorzeczy;
Jak ogien w suchem oku i we krwi sie pali,
I az w popiot obroci — wprzod sie nie oddali!
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* * ’

piada tobie, morderco! na dni i na lata,
W zyciu, i w wiecznosci biadal—

parmo tarzasz si¢ w prochu, i sinemi usty

giniesz siebie, i z przestrachem btagasz o odpusty —
Pokuta, rozpacz nie nada!

pton, z ktdrej legt Abdalla, Selim—brat, syn brata—

prézno bedzie targata wios i szaty daria:
Zbrodni nie minie zaptatal

Chluba twoja—rekojmia przyjazni Osmana:

godna, gdyby jg poznat, dzieli¢ tron Suttana—
Corka twoja—umarta!

Zgasta u wschodu gwiazda dziewiczej czystosci,
Ktorej blask, noc twej chmurnej duszy rozweselat:
Jutrzenka twych nadziei, zorze twej starosci! —

Ktoz jg zagasit?—Krew, ktoras Ty przelall —
Biada ojcu-zabojcy! tyranowi biada! —
Styszysz ten okrzyk rozpaczy?
»Gdzie dziecie moje?* — Echo mu ,,gdzie?* — odpo-
wiada 14).
Ona mu nie odpowie—hal! i nie przebaczy! —

XVIIL.

Miedzy pomnikéw i grobow tysigce,
Lsnigcych sie spodem, gdy z bokow i z gory,
Cyprysy mroczne, cho€ zieleniejace
Zimg i latem, Scielg cien ponury,

Jak mysl rzucona na groby:
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Jest jedno miejsce—osobne, kwitnace,
Wiecznie zielone, rozweselajgce
Nawet te gaje zatoby.—
Tam jedna tylko, tchnac samotng wonig,
Boza rozkwita—posepna i blada,
Bzekibys, rozpaczy zasadzona dtonig:
Tak mdia, tak staba, ze zda sie wiatr lada
Lis¢ jej po polu rozproszy;
Jednak cho¢ wicher, cho¢ burza sie wscieka,
Kwiat jej trwa cato;—choc reka cztowieka,
Co wszystko piekne w tym kraju pustoszy,
Kwiat jej oberwie:—niepojeta wiadza,
Kwiat ten nazajutrz na nowo odradza:
Jakby duch jaki miat ja w swojej pieczy,
Ktory jej rany fzami niebios leczy,
| czarodziejskag mocg swego $Spiewu,

Co noc kwiat nowy wykotysze z krzewu! —
Nie dziw, ze dotad Hellenskie dziewice
Wierzg, ze kwiat ten nie jest z tego Swiata,

Co mu ni szkodzi¢ nie $mig nawatnice,

Ni szrony zimy, ani skwary lata:

On zawsze smutny, lecz piekny jak w maju,
Zdaje sie teskni¢ po kraju swym—raju.

Nad kwiatem co noc ptaszek jaki$ Spiewa,
Ukryty w lisciach pobliskiego drzewa:
Sam dotad ludzkiem okiem niedojrzany,
Lecz gtos ma wdzieczny, jak Hurysek lutnie.
Nie jest to stowik w rézy zakochany —
Stowik nie $piewa tak czule, tak smutnie!
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Ci ktdrzy stysza Spiew ten tajemniczy,

Poznajg w duszy tak rzewnej stodyczy,

I czuja w sercu takg tesknos¢ tkliwa,

Jak gdyby czuli mito$¢ nieszczesliwa,

I chocby chcieli, tez wstrzymac nie moga.

Lecz te fzy same, tak stodko im ptyng,

gal ten tak z zadng nie zmigszany trwoga,

Ze sie im zdaje rozkoszg jedyna:

Ze sie lekaja promienia poranku,

Chcieliby stuchaé, ptakac bez przestanku —
Taki jest urok w tym $piewiel —

Lecz skoro pierwszy $wit niebo zaptoni,

Ptaszek, nie wiedzie¢, znika, czy sie chroni,
I Spiew zamilka na drzewie. —

Sg nawet—moze urok przystyszenia—
(Lecz ci co czuja, nie bedg sie Smieli),
Sa ktorzy mdwia, ze $réd jego pienia,
W najtkliwszej jego nocie dostyszeli

Brzmienie Zulejki imienia 15)1

Bo dla niej zda sie ten ptaszek tak Spiewa,
Z cyprysowego nad jej grobem drzewa;
Bo z jej to whasnie mogity dziewiczej
Wykwita rdzy 6w kwiat tajemniczy.—

Niegdy$ kamienny grob stawiac jej chciano—
Lecz postawiony wieczorem—znik# rano.
Ni dton to ludzka, co go w nocnej porze,
Wyrwawszy z miejsca, przeniosta nad morze'. —
Bo go tam wiasnie ujrzano o $wicie,
Gdzie Selim w boju dat za nig swe zycie,
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I zkad go fale unidstszy, zbawity
Czci pogrzebowej i ziemskiej mogity. —

I odtad co noc, gdy ksiezyc 1$ni w gorze,
Wida¢ na biatym pomnika marmurze,
Wspartg, jak gdyby dumajacg z zalem,
Gtowe czerwonym okrecong szalem.
Powiesci o niej lud z trwogg powtarza,

I pomnik zowie ,,Wezgtowiem Korsarza." —
A na Zulejki mogile, jak pierwej,

Zakwitta r6za—i kwitnie bez przerwy:
Smutna i blada—jak lice pieknosci,

Gdy stucha dziejow nieszczesnej mitoscil—

KONIEC.
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PIESN PIERWSZA.

1, Str. 94 wiersz 12. Zapominali o obecnej chwili
W rymach Sadego. i pie$niach Leili.

| Sadi, jeden z najstawniejszych poetéw perskich.—Leila
i Mejnun, para kochankéw, stawna na Wschodzie, jakwEu-
ropie Komeo i Julia, lub Abelard i Heloiza.

2. Str. 94 w. 13. Az ustyszawszy glos bebna, postrzegtem:

I W Turcyi uderzenie w beben ogtasza wschéd, potudnie
i zachod stonca.

Str. 97 w. 4. Giaur, pies poganski, Arab memu oku
Znosniejszy stokro¢ od jego widoku.

Turcy nienawidzg Arabéw, ktorzy im w dziesiecioro od-
ptacajg sie wzajemnoscia, wiecej nawet niz chrzescijan. —

4. Str. 98 w. 21. Dusza, muzyka tchnaca z jej oblicza.

Wyrazenie to ulegto zarzutom. Nie odpowiadajgc na nie
krytykom ,,niemajgcym muzyki w duszy“ prosze tylko czytel-
nika, aby przypomniat w mysli na chwile, rysy najpiekniej-
sz¢j, jakg znat, kobiety. A jesli wtenczas jeszcze nie zro-
Zumie tego, co modj wiersz stabo wyraza, wyznaje, iz bede
zatowat nas obu.

Tom. I11. 10
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W dziele O Niemczech* (Tom 11l roz. 10), napisany
»rzez kobiete, przewyzszajgca geniuszem kobiety wszystkiej
wiekéw, znajduje sie bardzo wymowny ustep, o podobied.
stwie zachodzacem miedzy malarstwem a muzyka; i poto.
witanie tych obu sztuk, wynikajagce z tegoz podobienstw,.
Czyzby wiec podobienstwo muzyki me miato byc wigksza
z oryginatem jak z kopia? z kolorytem natury, jak sztuki?
Wrescie jest to rzecz, ktora sie wiecéj daje czuc mz wyrazié.
Jestem pewny, iz znajdzie sie zawsze kilka osob ktore to
wyrazenie moje zrozumieja, a przynajmniej ktoreby zrozu.
miaty, gdyby widziaty twarz, ktérej moéwigca harmoma t?
mys$l mi natchneta. Wyrazenie to bowiem me jest wzigte
z wyobrazni; znalaztam je w mojej pamieci — w tern zwier-
ciadle, ktére smutek rzuca o ziemie, a patrzac na jego
szczatki, widzi w nich tylko pomnozone odbicie.

5. Str. 99 w. 18. Godna jest wzgledu krew Kara-Osmana.

Karasman-Oglu, albo Kara Osman Oglu, jest najznako-
mitszym dzierzawcg débr ziemskich w Tureyi; a zarazem
rzadzca Magnezy!. Timariotami zowig sie ci, ktérzy mej,,
ko lennem prawem posiadajg ziemie, z obowiazkiem sluzo-
nia wojskowo. Stuzg pospolicie w jezdzie, jako Spahi,
i Obowigzani sa wtasnym kosztem uzbroi¢ pewng liczbe zol-
nierzy, stosownie do rozciggtosci posiadanej dzierzawy. m

6 Str. 100 w. 7. My uczy¢ bedziem sultaiskieTatary, |

Jakiej nagrody warte takie dary.

Jesli Basza czuje sie dosy¢ poteznym aby sie oprze¢ Sut-
tanowi, rozkazuje pospolicie udusi¢ postaica, ktéry mu roz-
kaz $mierci i stryczek przywozi. Niekiedy pieciu lub sze-
$ciu podobnych postaricéw ginie jeden po drugim na rozkaz
zbuntowanego Baszy. — Lecz je$li przeciwnie Basza cuje
sie stabym, lub niepostusznym okaza¢ sie me chce, nata-;
czas schyla glowe, catuje podpis Suttana, i pozwala sie udu-
si¢ z pokora. W r. 1810, wystawiono nad brama Seraju,
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wielu razem Baszow, ktérzy podobnego losu doznali;
p «jedzy innymi gtowe Baszy Bagdadu, dzielnego miodzieri-
1 tory po diugim oporze przez zdrade nakoniec zantordo-
#anys“ zostat.

m? Str. 101 w. I.  Trzykro¢ w dton klasnat.

| Turcy klaszcza w dionie wotajac na stugi. Nie lubig
t'Wonie prézno gtosu, a dzwonkdw nie znaja.

Hg. Str. 101 w. 2. Rzucit z rak cybuch oprawny w Klejnoty.

m Cybuch} bogatych Turkéw, a czesto i same lulki, opra-
wiie bywajg w najdrozsze kamienie. Munsztuczek jest tyl-
| ko pospolicie z bursztynu.

9. Str. 101 w. 7. Sam Kislar-Aga na czele rzezancow.

E Kislar-Aga jest to tytut naczelnika czarnych stré6z6w Se-
raju. —

10. Str, 101 w. 1S. To z koni twarde ptatajg turbany.

§ W Turcyi do wyprébowania szabel uzywajg pospolicie
iitozonych w kilkoro wojtakéw z pilsci, albo tez bardzo twar-
dych turbandw; i zadna innaszabla, oprdcz najlepszej turec-
kiej, nie zdota ich przecig¢ od razu. Walka na stepione
dziryty, ulubione igrzysko jazdy tureckiej, przedstawia bardzo
ozywiony i malowniczy widok.

11, Str. 101 w. 19. A wrzask ich ,,011ah!“ powietrze rozdziera.

,Ollan/ Alla il Allah!l s to zwykle okrzyki Tureckie,
ktéreini na lud milczacy, zanadto szczodrze szafuja, zwhaszcza
podczas walk na dziryty, na towach, a najwiecej $rod bitwy.
Ozywienie Turkéw w otwartem polu, z powaga ich w izbie,

Lprzy lulce lub rézancu, zabawng wystawia sprzecznosc.
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12. Str. 103 w. 1. Stowik te roze przysyfa za posta.

Mitostki stowika i rozy, sa ulubionem zmysleniem poetow
wschodnich.—

13. Str. 104 w. 13. Nawet Azrael, on ktdérego ramie.
Azrael. Aniot $mierci.
14. Str. 105 w. 20, Za wszystkie skarby pieczar Istakaru.

Majg to by¢ zaklete skarby Suttanéw, przed Adamem je.
szcze zyjacych.—

15. Str. 106 w. 10. Gorszego naden Egrippo nie wyda.

Egrippo; tak Turcy nazywajg Negrepont. Podtug kra
jowego przystowia, Turcy z Egrippo, zydzi z Saloniki,

a Grecy z Aten, sg najgorszymi, kazdy ze swego plemienia.
16. Str. 108 w. 24. Ach! Czokadera juz widze na drodze.

Czokader nazwisko stugi, poprzedzajgcego zwykle orszak
znakomitych Turkow,—

PIESN DRUGA.

1. Str. 113 w. 9. On, przed ktorym bit czotem MacedoAczyk
miody.

Aleksander W. przed wyprawg do Persyi, zwiedzit grob
Achillesa, i uwienczyt laurem wystawiony przez siebie na
cze$C jego ottarz.  Nasladowat go w tern Karakalla, cesarz
Rzymski. Jest podanie, ze ten ostatni otrut umysinie przy-
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iela swego Festusa, aby mie¢ powod ponowienia igrzysk,
me mego. Achilles na czes¢ Patrokla wyprawit. Widzia-
[em paszce sie owce na grobach Esyeta i Antilocha; pier-
ffszy z mch lezy w $rodku réwniny.

gtr. 114 w. 4. Tu bursztynowe rézanca kaliwa,
Z ktorych won cudna rozlewa sie w reku.

Rozaniec turecki, zowie sie w ich jezyku ,,Kombolojo;*
sktadajace go ziarna bywajg u bogatszych z drogich kamie-
ni albo z bursztynu, ktéry potarty lub w reku rozgrzany,
jrydaje z siebie wonno$¢, nie mocna, ale przyjemng.—

3 Str. 114 w. 7. Z tekstem Koranu amulet jej Swiety.

Wiara w amulety, rzniete na drogich kamieniach lub
w puszkach ztotych zamkniete, jest dotad powszechng na
Wschodzie.  Napis ich sktada sie z kilku wierszy .Alko-
ranu. Nosza je zawieszone na szyi, lub zamiast bran-
soletek na reku.  Wiersze z drugiego rozdziatu Alkoranu,
opisujace wkasnosci Najwyzszego, stanowig najskuteczniejsze
amulety, i sanajczesciej uzywane.

4. Str. 114 w. 12. | dalej nieco Alkoran otwarty,
Zlotem barwnemi potyska sie karty.

Wszystkie rekopisma wschodnie, a mianowicie Alkoran,
ozdobione sg z wielkim przepychem i zbytkiem. — Kobiety
Greckie sg pospolicie trzymane w zupetnej ciemnocie i nie-
wiadomosci; ale wiele mtodych Turczynek odbiera bardzo
staranne wychowanie; wprawdzie, nie mogace sie rownaé
z wychowaniem europejskich kobiet.

5 Str. 117 w. 20. Rzektby$ ze prosty Galjongi Grecki.

Galjongi. Majtek. Na flotaah tureckich majtkami sg
Grecy, zotnierzami  Turcy. Ubiér Galjongich jest bardzo
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malowniczy;widziatem wnimnieraz samego Kapudana Ba
ktory go nosit wychodzac incognito. — Nogi ich je‘nak
nagie po kolana. — Opis obéwia i zbroi w tekse'
jest podtug stroju Arnautskiego rozbéjnika, u ktéregofl
szkatem w Morei: ma sie rozumie¢, ze juz byt wtedy swoi-
professyi zaniechat.

6. Str. 119 w. 10.1 niech tak Swiety tekst na mem zelazie.

Na wszystkich prawie szablach tureckich znajduja sie na,
pisy, czasem wyrazajgce tylko nazwisko robotnika lub migj,
sca gdzie byly robione; ale czesciej jeszcze jaki tekst z Ko,
ranu, wypisany literami ztotemi.

7. Str. 120 w. 3. Strzegt mie, jak gdyby potomka Kaima.

Wiedzie¢ trzeba, ze wszelkie alluzye tak do osob, jjt
do wypadkéw w Starym Testamencie opisanych, réwnie ga
powszechne u Muzutmanéw, jak u Zydow. Turcy nawet
przechwalajg sie z tego, ze wiedza wiecej o0 zyciu Patrrar-
chéw, niz to, co nasze Pismo Swiete o0 nich podaje; i nie
przestajac na Adamie, majg szczegdtowe biografie Patryar-
how przed nim zyjacych.—Salomon jest przez nich uwa-
zany jako najwiekszy medrzec, majacy nawet wiadze, nad
duchami; Mojzesz za$, jako Prorok, nizszy tylko od Chry-
stusa i Mahometa.

8. Str. 121 w. 1. Gdy Paswan-Oglu z buntownemi tlumy.

Paswan-Oglu, Basza Widdinu, podniost bunt przeciw Sut-
tanowi, i przez wiele lat zagrazat catej potedze Porty Otto-
manskiej.

9.Str. 121 w. 22. Skosztowat krople i zasnat na wieki.

W r. 1811 Giaffir Basza Scutari zostat otruty przez Al-
banczyka Alego, sposobem opisanym w tekscie.  Trucizna



w sorbeeie, ktérym Muzulmani po wyjsciu z tazni ochta-
P 3 gie zwykli.  W’kilka miesiecy po dokonanej zbrodni,
1'0'3" w ma”ze”8two °6rke zamordowanego przez siebie

(Jjgffira—'
10, Str. 126 w. 9. Ster nasz zwabita wysp greckich druzyna.

1 Turcy nie znajg prawie innych wysp, oprécz Archipelagu
greckiego.

t Str. 127 w. 10. Sa to Greckiego Lambra przyjaciele.

Lambro Canzani, stawny naczelnik powstania Greckiego
[1789_90 r- Zawiedziony w nadziei wybicia sie z pod
Leckiego jarzma,zostat korsarzem, i diugo byt postrachem
Turkéw, na Archipelagu. On i Biga, sa dwaj najstawniej-
g powstancy Greccy, przed ostatecznem wybiciem sie
Grecyi-—

Str. 127 w. 23. Obym mogt buja¢ jak 6w Patryarcha morza»
Lub koczowa¢ jak Tatar, $rod pustyn prze-
stworza.

—Sposob zycia koczujacych Arabow, Tataréw i Tur-
komandw, opisany jest szczegbtowo przez wszystkich podré-
zujacych na Wschodzie, jako majacy dla nich szczeg6lniej-
szy powab. Miody jeden Francuz, renegat, opowiadat sam
panu Chateaubriand, ze ile razy, jako Farys, czwatowal na
koniu, sam jeden w pustyni, doswiadczat zawsze niewypowie-
dzianej rozkoszy, ktéra si¢ do zachwytu zblizata,

13. Str. 128 w. 18. Kwitnace jako w nowo stworzonym Edenie.

Januat al-Eden, tak sie zowie raj Muzutmandw.

14 Str 139 w. 18. Gdzie dziecie moje?—Echo mu ,,gdzie?* od-
powiada.



,»Przyszedtem na miejsce urodzenia mojego, i zawotaleiB,
Przyjaciele mtodosci mojej, gdzie sag?—Echo odpowiedzig} *
»gdzie s3?* (Wyciag z rekopismu arabskiego).

15. Str. 141 w. 19. Brzmienie Zulejki imienia.

And airy tongues that syllable men's name. Milton

(I powietrzne glosy, wymawiajgce imiona ludzi).

Mniemanie, ze dusze umartych \Brz bieraja niekied
ksztatt ptakow, nie na samym tylko Wschodzie jest znan/
Powies¢ o ksieznie Kendal, wierzacej i przekonanej, ze do'
sza Jerzego |, przylatywata do jej okna w postaci krnka
jako tez wiele innych podobnych powiesci, przekonywajg nas
ze to mniemanie znajduje sig i u nas (w Anglii).—Niejaka Lady
Worcester, uroiwszy sobie, ze dusza jej siostry przeszta
w jakiego$ $piewajgcego ptaka, cate swoje oratorium w ko-
Sciele napetnita podobnemiz ptakami, zamknietemi w klat-
kach. Poniewaz byta to pani bogata i wiele na ozdobe ko-
Sciota tozyta, nie sprzeciwiano sie jej dziwactwu.
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DO CZYTELNIKA.

Podanie o Mazeppie, na ktérem sie tre$¢ niniej-
szej powiesci opiera, znane jest u nas powszechnie.
Autor wziat je z historyi Karola Kllgo przez Wolte-
ra, ktory je za prawdziwe przytacza. Za takie tez
uchodzito i u nas, az do czaséw ogtoszenia znakomi-
tych Pamietnikéw Jana Chryzostoma Paska, z cza-
sow Krola Jana Kazimierza, gdzie obok innych szcze-
gotow, tyczacych sie pierwszej mitodosci Mazeppy
i pobytu jego na dworze krélewskim, znajduje sie opis
prawdziwego zdarzenia, ktére stalo sie powodem
i wyjazdu Mazeppy na Ukraing, i rozszerzonej o nim
w kraju powiesci. Poréwnanie rzeczywistej prawdy
z poetycka fikcyg podania, moze tu ujs¢ za ciekawa
wskazowke, jak sie tworza wszystkie tragdycye gminne;
te jest, jak poetycka wyobraznia ludu, dopetniajac
i upiekniajgc stopniami dany wypadek, nakoniec go
catkiem przeksztalca.
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Obszerniejsza wiadomo$¢ o dalszem politycznem
zyciu Mazeppy, jako naprzdd Assauty, a potem Het.
mana Kozakéw, znajduje sie w Atheneum z r, 1849
przez Aleksandra hr. Przezdzieckiego.



MAZEPPA.

' Byto to wkrotce po dniu pod Pdttawa,
gdy los odstgpit Szwedzkiego Karola,

1 wojsko jego z wstydem i niestawa,
Zalegto trupem, lub uciekio z pola.
Szczedcie i chwala, jako ich czciciele,
ptoche w przemianach, w taskach niestateczne,
Zastepom Piotra stanety na czele,

I mury Moskwy znéw stojg bezpieczne.

Az znowu na nie, z straszliwszemi gromy
Nie przyjdzie burza: i w ich ognisk dymie
Nie zgasnie, jako meteor znikomy,

Wieksza potega, i stawniejsze imie ¥ —
Grozna nauka dla ludéw i trondw,

Cios dla jednego—wstrzagsnienie milionow?!

Tak los zwykt igrac¢ z wielkoscig cztowieka.—
Karol raniony przed wrogiem ucieka,

*) Rok 1812.
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Wezwat, dniem i nocg, po polach oblanych

Krwig swojg wiasng i swoich poddanych.

Bowiem tysigce polegly, azeby

Krola z ostatniej ratowaé potrzeby:

Przeciez gtos zaden, w tylu ofiar thumie,

Nie Smiat ztorzeczy¢ ponizonej dumie;

Nikt sie nie pom$cit—chocby mogt bezkarnie

Stowem wyrzutu—za $mier¢ i meczarnie!
Kon jego polegh—Gieta dat mu swego,

I na $Smier¢ pewng zostat w miejscu jego.

Lecz i ten drugi, gnany bez wytchnienia,

Omdlat nakoniec, i padt z wysilenia.

I w glebi laséw—gdy wkoto na btoni

Swieca sie ognie zwyciezkiej pogoni —

Krél musi spocza¢— pod cieniem jedliny,

Na suchych lisciach: — toz-li sg wawrzyny,

Co dla sie z mtodu polewat krwig ludéw?

To-li spoczynek bohaterskich trudow?—
Skostniate cztonki, krew zakrzepta w ranie,

Noc zimna, wietrzna—mrozace postanie...

Sen, jedna ulge dla mysli i ciata,

Krew gorgczkowa z 6cz mu odpychata.

Przeciez, cho¢ w mroku nie $ledzit go Swiadek,

Krol po krélewsku znosit swdj upadek.

Pod moc swej woli podbijat cierpienia,

Jak niegdys$ wrogi; a zal i westchnienia,

Milczaty w jego tonie tajemniczem,

Jak niegdys$ ludy przed jego obliczem.
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Z nim grono wodzéw—o! jakze zmniejszone,
0d dnia, co dla nich miat by¢ dniem zwycieztwa!
za toz serca w wierze doswiadczone!
Los zmogt ich site, lecz nie zachwiat meztwa.
Smutni, w milczeniu, cugle dzierzac w dtoni,
Jazdy szerokim ptaszczem obwiniety,
Siedzg przy krdlu, i obok swych koni.—
Nieszczescie zbliza cztowieka z zwierzety:
flf niebezpieczenstwie, jezdziec i kon jego
s|jakby bracig jeden dla drugiego.
I Sréd nich, Mazeppa, pod roztozystemi
Gatezmi debu, na chropawej ziemi,
Sial sobie liscie i drzewne konary.
Jak dab 6w silny, i ledwo mniej stary,
Hetman Kozakéw—jak $réd groméw wojny,
$r6d burzy losu zimny i spokojny.—
Ale nim ulegt, zwyczajem kozaka,
Opatrzyt naprzdd wiernego rumaka.
Otart go burka, i glaszczac po grzywie,
Cieszyt sie, patrzac jak past sie skwapliwie:
Bo nie byt prézen tej jednej obawy,
ZejesC nie zechce zaroszonej trawy.
Lecz w tern kon-kozak byt réwny Mazeppie:
Dziki i chyzy, jak wicher na stepie,
Mato dbat o to, czem wzmoze swe sity,
Byleby panu w potrzebie starczyly.
Tota. I1I. 11
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W skwary jak w mrozy, wytrwaty do jazdy,
We mgle bez stonica, i w nocach bez gwiazdy,
Na krok w pustyni nie zbtgdzit do rana:

W ttumie tysigcOdw znat twarz swego pana,

I na glos jego, biegt don pedem strzaty,

I $lad w $lad za nim szedt chocby dzien caly.

VI.

Gdy tak kon past sie—Mazeppa tymczasem,
Wspartszy o gatez dzidy swojej drzewce,
Wyjat krdcice zatkniete za pasem,

Spojrzat czy suchy byt proch na panewce,
Czy ostre skatki, czy spust niezawodny.
Szable swg potem otart z rosy chtodnej,
Brzeszczot i pochwe; i z olster u siodia
Dobyt chleb suchy i wode ze zrodia;

| jakby krajczy $réd dworskiej biesiady,
Obdzielat Kréla i reszte gromady.

Krél gwattem usmiech wymagitszy na czole,
By sie zda¢ wyzszym nad bdl i niedole,
Przyjat swoéj udziat i rzeki:—,, Wyzna¢ trzeba,
Ze choé nam wszystkim nie skapity Nieba
Sit i wytrwania: nikt z nas w tej pustyni,
Mniej nie rozprawia, a wiecej nie czyni',

Jak ty, Mazeppol—przyktad twdj co chwila,
Jak i twoj zapas, nas wszystkich posila.

Od Aleksandra i od Bucefala,

Dzielniejszej pary ziemia nie widziala,

Jak ty i kon twoj; a od przodkow Scytow,
Godziene$ jezdzca najpierwszych zaszczytow!* —
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' Hetman na to: ,,Strzez Boze nauki,

.Jaka za miodu doszedtem tej sztuki!“—
—,Czemu? -Kiolspytat ,twoj przykiad, Hetmanie,
Broni twych mistrzow przeciw twej naganie.“—
LDtugoby o tern méwic“—rzekt Mazeppa—
A nie czas teraz,—noc mglista i Slepa

pozwala spoczaC, by jutrzejsza porg

Spieszy¢ tem predzej.—Wrogi nie za gérg—
jia niebie wida¢ ich ogniéw odbtyski.

| Rano wsta¢ trzeba;—a Swiat to nie blizki

Po brzegéw Dniestru, nim rumaki nasze

| pnécim swobodnie na turecky pasze!—

A wiec, $pij Krolu!—ja zastgpie straze.“—
-,,Owszem“—rzekt Karol-,,prosze cie i kaze,
Powiedz nam twoje te powies¢: a moze,
Stuchajac predzej oczy do snu ztoze —

Bo sennos¢ dotad mych powiek nie klei.“—
—,Al gdy rzecz o to:—w tej mitej nadziei—
Rzekt stary Hetman—,,chetnie w mej pamieci
Odnowie przeciagg lat siedemdziesieci. —

I ,Moglem miec wtedy rok dwudziesty prawie.
Na dworze kréla—Jana Kazimierza—

Siedem lat paziem przebytem w Warszawie.

Byt to Pan dobry: nie tak na rycerza,

Jako na medrca;,—jak niebo do ziemi

I Wasza Krdlewska Moscig!—Uczty, bale,
Ksigzka, rozmowa z ludzmi uczonemi,
Tojego rozkosz!- O wojennej chwale

Ani pomyslat; tem mniej o zaborach
Ziem i panstw cudzych. —Prawda, ze zewem jednem



Do$¢ miat ktopotu'.—Lecz w zyciu powszednia,

Gdyby nie sejmy w ustawicznych sporach,

I gdyby w domu nie swarliwa zona,

Widédtby dni mite Kréla Salomona —

Lecz dwie te rzeczy—z dodaniem i trzeciej:

Zajs¢, skarg i dziwactw zawistnych pieknosci,

Co w kolej kréla imaty w swe sieci —

Truty mu rozkosz mysli i mitosci.

Az obmierziwszy blask $wiata i tronu,

Skonczyt dni w murach $wietego zakonu.
»Ale to byto potem:—za mych czasoéw

Krdl nie o fortach rozmyslat klasztornych.

Zamek sie pekat od ciggtych hatasow

Dziennych pijatyk i tacéw wieczornych.

Co byto wyzszych z bogactw i zaszczytow,

Kazdy rad nie rad krecit sie¢ w tym wirze;

A Zzaki ze szkot Ojcow Jezuitow,

Bdéznemi tony, na chropawej lirze,

Stawili cuda krélewskich splendoréw.

I tak ta wierszy mania uczona

Objeta wszystkich: dworzan, senatoréw,

Mnie nawet w koricu; zem kilka wieczorow

Skandowat zale czutego Damonal—

Djabta to warte!—A jednak bywato,

Kiedy sie czasem z niechcenia, znienacka,

Przy teorbanie dumke zaspiewato:

To jakby ogniem grata krew kozacka,

A i tez czasem poptynely zdroje!—

Bo jak to moéwig: gdzie bez kolcow roze?
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» Gdzie cztek bez troski?— a paz tak ma swoje,
jak krol i hetman.—Przy krélewskim dworze,
ljjieszkat w Warszawie jeden z kasztelandw.
gtarosta starostw bez liku, pan z panéw,
i Mozny, bogaty, jak mina Olkusza—
+_ przytem dumna i pozioma dusza.
Zastugi przodkéw mniemajac swojemi,
jfa Ukrainie, w Litwie i Koronie,
W catem krolestwie—bal! na calej ziemi,
Sadzit sie pierwszym pomiedzy pierwszemi,
| tak sie godnym czut zasig$¢ na tronie,
jak—jak, rzec prawde—kazdy z polskich pandw.
»Lecz co w obliczu nas miodszych dworzanow
Bylo przedmiotem i czci i zazdrosci,
fo zona jego:—cud, aniot pieknosci!
Ofiara dumnej rodzicéw przemocy,
Przy boku starca, jako dzien przy nocy,
Mtiodsza od niego lat najmniej trzydziesci,
W petni powabow i krasy niewiesciej,
Wiodla dni w nudach i tajonych zalach.
I kto ja widziat na ucztach i balach:
Blask jej klejnotéw, i mgte smutku w oczach,
Blados¢ w jej licach, i perty w warkoczach:
Réwna¢ jg rnusiat do krélowej sadu,
(ldy wiednie zgieta pod ziarnami gradu.

V.

,Ja bytem wtedy—adzi$ to bez przechwatek
Powiedzie¢c moge, gdy trzy ¢wierci wieku
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Dzwigam na barkach;—bytem tegi $miatek.
Syn Ukrainy, nie kgpany w mleku,
Z odwaga w sercu, a proznoscig w glowie,
Zywy, wesoty:—nikt w czynie ni stowie,
Czy to z panigtek, czy ze szlachty braci,
Nie $miat tak bardzo zajs¢ w droge Mazeppie!—
Gladkosc tez lica i gietko$¢ postaci.
Nim je wiatr zwarzyt i schylit na stepie,
Inaksze byty niz dzis;—i na czole,
Nim je zoraly losu nawatnice,
Byta moc duszy; i oczy sokole
Umialy ogniem sypa¢ na dziewice! —
Wszystko to przeszto!—procz tej jednej mocy
Co cho¢ juz moze nie btyszczy jak wprzody,
Nie zgasta przeciez:—gdy wam w takiej nocy
Jak dzisiaj, w lesie, $rod wrogéw przemocy.
Prawie me stare, mitosne przygody.—

»Lecz wracam do nich.—Pieknos¢ Izabelli —
To byto imie zony Kasztelana.—
Zda sie jg widze—cata zda sie w bieli,
Jak raz ostatni widziatem—ubrana,
Sptywa z powietrza i staje przede mna!...
A jednak czuje, ze chciatbym daremno
Opisa¢ w stowach jej postac i lice,
A nadewszystko ten blask czarnych oczu,
Te pelne, duze, glebokie Zrenice,
Co jak dwie gwiazdy w cichem wod przezroczu,
Zdaty sie ptywa¢ w strumieniu ez jasnych,
I topnie¢ we tzy—od promieni wihasnych!. .
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| Cale w mitosci—na poty w omdleniu,
jja poty w ogniu:—jakoby dwaj $wieci,
Co juz na stosie ptomieniem objeci,
Wzrok wznoszac w niebo, trwajg w dziekczynieni
Jakby za rozkosz w $mierci i cierpieniu! —
i ,Czolo jej gtadkie, jak przejrzysta woda,
gdy sie w niej letnia odbija pogoda,
A Zzaden powiew powierzchni nie zmaca,
A na dnie tylko blask nieba i stofica! —
Twarz jej i ustal...—Lecz co tu wyrazy?
Dosé—jam ja kochall—kocham jeszcze teraz!—
Dla niej to lata zniewagi, obrazy,
Zniostem cierpliwie;—ztorzeczytem nieraz
Sobie, jej nigdy;—rza nig, nie za siebie,
Ha! wzigtem pomste;—i oby sad w Niebie
Mnie karat za nigl—Ozem w $wiecie i w sobie
Bytem i jestem—jej to wszystko dzieto!—
Serce Mazeppy twarde—Ilecz az w grobie
Zagasnie chyba, gdy raz zaptonelo.

VI.

»Jam kochal—wzdychal—spotykat jg w thumie,
Milczal—a jednak czul, ze mi¢ rozumie.—
Jest tysigc tondw, tysigc znakéw mysli,
Co kazdy pojmie, cho¢ nikt nie okresli.
Skry mimowolne wulkanicznej duszy,
Co z chmur jej uczug, jej burz i katuszy,
Pryskajg same—i jedna po drugiej,
Twarzg 6w fancuch tajemniczy, dtugi,
Co gdy raz tylko spoi dusze z dusza,
Juz go na wieki razem dzwiga¢ musza,
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A kazde wzajem uczucie, mysl kazda,

Przebiega po nim—jak piorun lub gwiazda! —
,»Jam kochal—milczat—z bojazni czy sromu?

Nie wiem;—i nawet, kiedym juz w jej domu

Czestym byt gosciem: ilekolwiek razy

Chciatem przeméwi¢—czutem jak wyrazy

Krzeplty mi w ustach;—az przyszta godzina!*
,»Jest gra—nie pomne nazwiska—dziecinna.

Prosta gra w karty;—do niej raz za stolem,

Nie wiem jak, z czego, zasiedlisSmy spotem.

Gratem nie myslac;—ale by¢ tak blizko

Tej, co sie kochal—twarz w twarz, oko w oku!

Kazde jej tchnienie, kazdy promief wzroku

Chwytaé, i w jedno zlewac je ognisko!...

O! to jest rozkosz, za ktorg miliony

Przegracby warto!—Mysmy o nic grali.

Lecz widzac wzajem jej wzrok zamyslony,

Jej twarz ptongca rumiencem korali:

| natezenie, z jakiem si¢ zdawata

Patrze¢ na karty, cho¢ nic nie widziata:

| dtugos¢ czasu gry naszej, do ktdrej,

Tajemna, zda sie, wigzala jg sita:—

To gdy postrzegtem — jakby piorun z géry,

Mysl nagta we mnie blysta—zaswiecita—

| z ust, i z oczu, serca tajemnica,

W fzach, iskrach, stowach, wybuchta zarazem!...

Ona stuchata;—btedna jej zrenica

Utkwita we mnie:—i cho¢ nie wyrazem,

Odpowiedziata!—i od tsj juz chwili,

W sobiesmy tylko i dla siebie zyli.
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VII.

I sKochatem—bytem kochany wzajemnie!—

becz jesli prawda, co powszechne zdanie
gtosi 0 tobie, Najjasniejszy Panie!

¢ dotad nie znasz co mito$¢;—daremnie
Bytoby kresli¢ dalsze mojej dzieje.

jo. na co we mnie cata krew goreje,

W tobie pogardy moze usmiech wzbudzi.—
ile cdz czyni¢?—nie kazdemu z ludzi

Dano, jak tobie, woli majestatem

Umie¢ panowac nad sobg i Swiatem!—
Jamjest lub raczej, jam tez byt hetmanem,
Krdlem tysigcow;—z sercem niezachwianem
Wiodlem je w ogien;—a przeciez daremnie
Obciglem zmddz stabos¢ natury cztowieczej,
Zmodz serce moje!—Lecz wracam do rzeczy.
| .Kochatem—~bytem kochany wzajemnie!-_
Byly to chwile najszcze$liwsze w zyciu!
Codzien ja mogtem widywac¢ w ukryciu,
Izytem tylko nadziejg tej chwili.

Czas, Swiat i ludzie stali mi sie niczem:
Wschdd mego stonca byt przed jej obliczem,
fe mojej duszy—gdysmy sie dzielilil... —
0lteraz jeszcze catg Ukraine °

Oddatbym chetnie za taka godzine,

Za owe chwile—kiedy paz ubogi,

Xa calym Swiata obszarze, nie miatem

Se procz jej serca—i nic mie¢ nie chciatem,
Procz, bym ja czesciej widywat bez trwogi! —
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»Wiem, ze jest wielu, w ktorych tajemnica
Bronnoj mitosci, jéj zapat podsyca.
Jam tego nie czut;—nie byto mi trzeba
Tych sztucznych podniet;,—ja oddatbym zycie,
By w obec $wiata, i ludzi, i Nieba,
Nazwac jg mojg!—Przeczuwatem, zda sie,
Co mig juz w blizkim spotka¢ miato czasie,
Za to, zem tylko mogt kochac ja skrycie!

VIII.

»Jak cien za szczesciem idzie ludzka zawisc.
wVarszawie, ttumy jéj moznych czcicieli,
Szeptali 0 mnie, lecz wierzy¢ nie chcieli.
Jam drwit z ich dumy, nie dbat o nienawisc,
1 latem za nig jechat na Podole.—

Tam tajgc imig, nieznany nikomu,

W cichym szlachcica ubogiego domu,

O miedze z zamkiem mieszkatem pizez pole.
Az traf, czy zdrajca odkryt kroki moje.

I dnia jednego, w zbrojnych dworzan kole,
Kasztelan w gaju pojmat nas oboje.—

,0! widzie¢ bylo gniew pana i meza,
Gniew pychy jego!—Nie miatem oreza.

Lecz choébym w zbroi byt od stop do gtowy,
Musiatbym uledz tluszczy i przemocy. —
Bylo to w czerwcu—juz na schytku nocy,

I nie sgdzitem, bym ujrzat dzieri nowy! —
Zniskad odsieczy, a sedzia we wrogu! —
Dusze wiec w myslach poleciwszy Bogu,
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Czekatem $miato mej $mierci wyroku,

j drzatem tylko o los Izabelli.—

Jaki byl—nie wiem; $réd drzew, i w pomroku,
Widziatem tylko miganie sie bieli

Szat i zastony: gdy na wpdt omdlona,

Szybko, na rekach, do zamku niesiono!_

jfaz zostat przy mnie—ijako ztoczynce.

Kazat wies¢ w zamku zewnetrzne dziedzirce;
Kazat giestami—bo nie maogt juz gtosem.
Drzac caty z gniewu i pienigc sie wsciekle.—
Krél mogtby moze pogodzi¢ go z losem.

Ale paz!l—Czutem, ze razon tym ciosem,

Kary do$¢ dla mnie nie znalaziby w piekle 1—

IX.

—,,Konia tu: konia!“—spojrze, az prowadzg
Czarta nie konial—czterech masztalerzy
Trzyma za uzde—i rady nie dadza.

Wspina sig, parska, grzywa mu sig jezy,

Zar iskrzy z oczu—z wéciektosci i zgrozy._
Dzien ledwo temu, jak wziety ze stada,

Dziki syn stepow!.—Przynoszg powrozy,

Do grzbietu jego wigze mie gromada.

[ nagle wszyscy, z przerazliwym wrzaskiem,
Siekac biczami i straszac ich trzaskiem,
Zrozpaczonego puszczajg na wole.-—

Wypadt za brame:—uwiatr, strumien wezbrany,
lirom nie tak szybki—jak on rozhukany,

Ze mng na grzbiecie, pomknat sie przez pole.



172

X.

»Lecim i lecim—na oSlep, przed siebie,
Prosto jak strzata!—Brzask pierwszy na niebie
Posrebrza chmury, lecz jeszcze nie $wieci.—
Noc, step przed namil—kon leci i leci.

Tchu brak mi w piersiach, patrze nieprzytomnie,
Wzrok mi sie kreci: —i tylko wkoto mnie
Stysze Swist wiatru;—a ostatnie gtosy,

Co dlugo za mng przeciagtemi echy,

Scigaty w stepie i bity w niebiosy:

Byty to wrzaski i szydercze $miechy

Zgrai mych wrogoéw!—Co krwi we mnie byto,
Zawrzata ogniem: —i z nadludzks sita,
Targngwszy gtowa, zerwatem ogniwo,

Co kark moj z konska zwigzywato grzywa,

J wstecz, jak mogac, zwrocony pét ciatem,
Wzajem obelgi i klgtwy miotatem.

Bezsilne klgtwy!—ale i te moze

Wiatr i ped konia zagtuszyt w ich uszach.

| to mig boli:—bo chciatem w tej porze

Slad wzgardy mojej zostawi¢ w ich duszach!—

»Potem—ha! potem!—nie préznemi stowy
Jam im odptacit'—Podole i stepy
Pomng obraze i zemste Mazeppy!

Ten gmach, te baszty, ten mur opasowy,
Co magt uragaé wojska oblezeniu —
Gdziez sg?—nie zostat kamien na kamieniu;
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Na polach jego nie rosnie zdzbto stomy;

Jfa gmach i pola spadt ogieri Sodomy! —
Cegly, kamienie, w popidt sie rozwiaty:

fiT ognistych kroplach, jako deszcz obfity,
gtopnialy dachéw otowiane szczyty,

Co go przed zemstg zakry¢ nie zdotaty!...—
F ,.Nikt z nich nie myslat o tym dniu odpfaty,
Gdy na grzbiet konski, jako martwe drewno,
Wigzac mnie z wzgardg —i na zgube pewng
Pusciwszy—Szydzac wznosili wiwaty!—

Nikt z nich nie myslat, ze z t6] samej btoni,
Ten sam, na czele stu tysiecy koni,

I stu tysiecy dzid, szabel, motojcow,
 przyjdzie jak piorun—i nad gtowg zbojcow,
Sprawiedliwosci i zemsty zarazem,

Sad czyni¢ bedzie—ogniem i zelazem!...—

,B0 czas nakoniec rdwna wszystkie rzeczy.

I byle umie¢ jak korzysta¢ z pory,

Nie ma na Swiecie potegi cztowieczej,

Coby ujs¢ mogta przed zemstag—do ktdrej,
Bodzcem jest pamie¢ krzywd takich—a celem,
Tryumf przed $wiatem nad nieprzyjacielem!

XI.

»~Tymczasem dalej i dalej, bez toru,
Ko moj, jak wicher, jak btysk meteoru,
Leci i leci:—wsie, ziemia uprawna,
W tyle za nami zostaty juz zdawna.
Przed nami wkoto, jak oko zasiega,
Step réwny, pusty—w koncu widnokrega,
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Przeze mgte tylko widac—ze jak pasem,
Sinym po bokach otoczony lasem.—
Niedawno jeszcze ¢ma Krymskich Tataréw,
Wracajac z Polski z jericami i fupem,
Dognana w posrdd tych dzikich obszardw,
Przestrzen ich wkoto zastata swym trupem.
Oproécz ich mogit widzianych zdaleka,
Zadnego $ladu, ni dzieta cztowieka.—

»,My lecim, lecim;—juz przeszedt wschéd stofica.
Lecz dzien pochmurny i cisza duszaca.
Stysze Swist w uszach — lecz nigdzie powiewu.
By nim cho¢ westchna¢;—a kon chrapiac z gniewu
Leci i leci.—Mdtos¢ gtowy zawrotu
Owiadta cztonki: zimne krople potu
Lejg sie ze mnie.— Chce méwi¢ modlitwy —
Prozno!—Kon leci;—mysle, ze sie znuzy,
Ze zwolni biegu; ze takiej gonitwy
Nad dwie, trzy godzin, nie wytrzyma diuzej.
Prozne nadzieje!—ciezar ciata mego
Byt niczem—owszem, byt bodzcem dla niego.
A ruch m¢j kazdy—skorom sie odwazat
Poruszy¢ na nim—czutem, jak pomnazat
Ped, i strach jego, i gniew jego pychy.—
Probuje gtosu:—staby byt i cichy;
Lecz na dzwiek pierwszy, jak razony strzatem,
Kon drgnat, podskoczylt, i z mwscieklym zapatem
Pedzit tern chyzej—i na kazde stowo,
Wstrzasat sie, jakby na trgbe bojows. —
Powrozy w ciato coraz giebiej grzezty,
Az krew pryskajac zbroczyta ich wezly;



[ ijakby ognia zywego plomienie,
Kgrs jni i usta palito pragnienie.

XII.

f Las tuz przed nami:—od brzega do brzega,
I"szerz horyzontu step zda sie przelega.

+_ drzew odwiecznych, ktdrych nawet czota
gnragan stepu uchyli¢ nie zdota.

Lecz te gdzie niegdzie:—a pomiedzy niemi,
Listwa zarosli z gatezmi wiotkiemi,

w catom bogactwie lisci i zieleni

+_t swoich letnich:—nim wicher jesieni
Iprzyjdzie z za morza, i w dzikim poswiseie
Kniecie w stepie zczerwieniate liscie,

mdzie juz z pod szrondw, przy stonca zabtysku,
'Lsnig, jak krew skrzepta na pobojowisku,

mar ie okrywszy cien nocy zinwwej,

posrebrzy mrozem niegrzebane gtowy,

Itak je stwardni, ze prozno dziob kruka,

I lwonigcem echem, w zmarzte twarze stuka
| ,Byla to ciemna, zielona dabrowa

Mtodszych zaro$li: —dab, sosna masztowa,
¢rzadka gdzie niegdzie:—o! i gdyby nie to,
Las tenby dla mnie ostatnig byt metg! —

Lecz wiotkie krzewy, nie szarpigc zbyt srodze,
tatwo przed nami rozdaty sie w drodze.—
Zamknatem oczy, ku grzywie przypadiem,

[ wigzom moim dzieki, Zze nie spadtem.—

Kof mknat jak piorun:—bo z tytu gromada,
Scigato wilkéw rozjuszone stado.—



W stepie nas jeszcze zajrzeli przed lasem,

| zewszad z wsciektym opadli hatasem.

Kon przez ich $rodek przeleciat jak strzata,

A $lad w $lad za nim biegta ruja cata. —
,Nie mogac dojrze¢, z obudwu wciaz bokow,

Styszatem w lesie trzask, szelest ich krokéw;

I czasem tylko przez krzewy cieniste

Migat grzbiet bury, lub oczy ogniste.—

Lecz gdy las rzednie¢ zaczynat ku btoni,

I coraz blizej brzmiat czwat ich pogoni,

Podnidstszy gtowe, spojrzatem z obawag. —

O strzat zaledwo pedzili sie tawa,

Jak stado owiec, a chyzej niz charty'.—

Tak czy tak, czutem, ze Smier¢ mie nie minie;

Lecz iS¢ na pastwe bestyi rozzartej —

Mysl ta straszliwa, w tej nawet godzinie,

Wszystkie me wiosy zjezyta na czole;

I wszystkie inne obawy i bole,

Umilkty przed nig.—Cale me nadzieje

Byty z poczatku, ze ko moj zwolnieje,

Ze padnie w koricu;—teraz tylko o to

Drzatem, by nie padt;,—i glosem, i ruchem,

Chciatem go, zda sig, przenikna¢ mym duchem,

| wzmbdz ma sita, i natchngé ochota,

By uj$¢ przed rujg!—Lecz strach méj byt marny!

Kon, zda sie, z trwoga, wziat i chyzos¢ sarny.

I z mniejszym pedem, pienigca sie fala,

Z porohéw’ Dniepru, wi dot z gory sie zwala,

Jak on wcigz pedzit w niepojetej sile —

Az las i wilcy zostali sie w tyle.
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X1l

~Lecim i lecim:—juz blisko potudnia,

krew mi Scieto jakby zimno grudnia,
| 2 nowg mdtoscig przyszedt zawrot nowy.
Zwistem w dot gtowa jak potok zimowy,
przemie mych cierpien ztamato wytrwatosc.
| gdy dzi$ jeszcze przypomne ich catos¢:
Wistyd, wsciektos$¢, rozpacz, strach i przerazenie,
Wiezy i nagos$¢, bol, gtod i pragnienie,
I mysl o wrogach i mojej zniewadze;
Dziwie sie wiasnej mocy i odwadze,
Zem zniGst to wszystko—a. nie ze na chwile
Cialo duchowej nie sprostato sile,
ffzrok mi sie zacmit, a cztonki bezwtadne
Zwisty ku ziemi;—zdato sie, ze spadne,
Ale niel—mocno trzymaty powrozy._
Czutem przez chwile dreszcz Smiertelnej zgrozy.
Ale wnet pamie¢, i mysl, i pojecie,
Wjednym sie mglistym zmieszaty odmecie.
Step, ziemia, niebo, ija z niemi spotem,
Maty sie szybkiem obracac¢ sie kotem:
Az wzrok moj ciemna powlokla zastona,
|w piersiach serca konwulsyjne drgania
Ustaly nagle.-—Cztowiek co juz kona,
Nie moze mocniej czu¢ chwili skonania,
Jak jam czut wtedy.—Jak zeglarz w rozbiciu,
Na kruchej desce, gdy huczaca fala

Tom. 111 12



Niesie go, miota, gtuszy i przywala,

W giagb szedtem zda sie;—czutem zem byt w zyciu,
Lecz zycie bylo jak sen gorgczkowy,
Watly, znikomy: a jednak sie zdaje, -

Ze w nim przytlacza gtaz ciezki, grobowy,
Co ni sie ockna¢, ni spoczaé nie daje.—
Jesli przy smierci sg takie meczarnie,

Nie dziw, ze przed nig natura sie trwozyl—
Przy $mierci nawet moze jeszcze gorzej,
Nim wiecznos¢ catkiem cztowieka ogarnie.
Mniejszal jam wtedy raz juz oczy moje
Oswoit z Smiercig—toC i znéw oswoje.

XIV.

»Jak diugo trwaty" te mdtosci—nie zgadne;
Mysl z ciatem byly zaréwno bezwiadne. .
Przytomnos$¢ pierwsza wrécita.—Gdziez jestem?
Czuje chtod jakis:—serce sie porusza,

Krew uderzyta—ozywia sie dusza:

Stuch jakim$ dziwnym napetnion szelestem.
Otwieram oczy—ogladam sie—ciemno!
Kon parska—stysze—lecz czy koniec jazdy?
Nie czuje biegu.—Spojrze, az pode mng
Woda—i w wodzie niebiosa i gwiazdy!—
Zamkngtem—znowu otwieram powieke:

To nie sen'—rumak moj ptynie przez rzeke.
Wozdeta i bystral—a rozlana fala,

Przed i za nami potyska sie zdala;

Glab wre i szumi: a my sréd jej pradu

Do nieznanego sterujem sie lgdu.
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m Chlod Swiezej wody zbudzit mie z omdlenia —
I Kon silng piersig porze nurt strumienia,
m Parska a piana, jak ptachtami $niegu,
| posrebrza fale.—Doptywamy brzegu_
'Lecz c6z port dla mnie za réznice czyni9
parnby $mier¢ w gtebi, a tu Smieré w pustyni
| A gdzieby predzej, i jak Izej umierac:
Ani® pomyslat, anim mogt wybiera¢

XV.

~Zmokty, zziajany, z dymigcemi boki,
Trzesac sie z zimna, kon na brzeg wysoki
Wspiat sie, wyskoczyt.—Przed nami réwnina,
Jak w nocy zajrze¢, zamglona i sina,
Iw lewo, wprawo, w mdiem Swietle miesigca,
Zda sie gdzie$ w przestrzen przedtuzac bez konca!
I LMy lecim, lecim.—Czasem w mgle poziomej
Miga co$ biato; czasem sie co$ czerni,
Jak drzew gromada;—bytyzby to domy?—
Nic dojrze¢ pewnie nie da blask znikomy_
Lecz sgz to sady, czy zaro$le cierni?
Bo nigdzie zadne Swiatetko zdaleka,
Zaden gtos zniskad nie wrdzy cztowieka.
Ognik sie nawet nie zerwie z pod ziemi,
By cho¢ uragac przed oczyma memi.
Blaskby mi jego nowej dodat sity!
| chocby nawet tudzit mie —juz dosy¢
Byloby dla mnie, gdybym mogt cho¢ wnosic,
iz tu przecie sg ludzkie mogity!—
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XVI.

,Lecim wcigz naprzod;-lecz coraz i coraz
Slabieje konia moc nieokrdcona.
Robigc bokami i piersig, raz po raz
Utknie—i zda sie upadnie, i skona.
I znoéw sie wzmaga.—Dziecie go w tej porze

Nie mam rak wolnych—a chocby i byty,
Moze juz na to nie miatbym dosc sity.-
,Ostatek jednak wytezam-azali

Nie zerwe wiezow;—niestety! daremnie.

Powrozy tylko wpijajg sie we mnie,

| bol sie zdwaja.—Kon dalej, i dalej,

Pedzi—Ilecz czuje, ze chwieje sie w pedzw,

musi upas¢!—Ilecz cdz ze mng bedzie?...-

A juz od wschodu, u brzegu przestrzeni,

Pierwszy brzask $witu srebrzy sie, rumieni
Lecz jakze wschodzi powoli!

Jak tu noc dhluga! jak leniwe stonce!-

Wzywam go, czekam—jak mego obrorce,
Jak kresu mojej niedoli’'—

I juz, juz coraz jasniej i czerwienigj

Wschod sie zajmuje, i smugi promieni
Buchajag na niebios sklepie;—

I wnet krag tarczy, napoty widomy,.

Wyjrzat nad ziemie—i blask jej poziomy
Piorunem strzelit po stepie.
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XVII.

»Stofice pogodne-i tuman kiebami

Zwija sie, wznosi;—przed nami, za nami,
Stepy, pustynia, rownina jak morze!

gorica nie dojrze¢!—lecz w catym przestworze,
gigdzie cztowieka ni reki, ni $ladu,
powietrze nawet bez gtosu i ruchu:

«gdzie $piew ptaka, nigdzie brzek owadu,
Szmer nawet wiatru nie ozwie sie w uchu.
Cisza i martwo$¢!'—Kon mile po mili,
Dyszac, ze zda sie piers peknie co chwili,
pedzi, i resztg tchu robi bokami.

A wciagz jestesmy—Iub zdajem sie sami.—

| ,Wtem jedng razg, rozlegt sie po bioni
Glos jaki$ cudzy:—czy to rzenie koni?

.Czy wiatr w gateziach widomej dabrowy?—
Kie, nie! to tentent—to tabun stepowy!
Widze juz, widze, jak cate ich stado

Zlasu na pole wybiegto gromada,

Iwezwal, na przetaj, zabiega ham droge!—
Obcigtbym zawotac—prébuje—nie moge.—
Ziemia sie wstrzasa od echa ich biegu.

Pedzg, jak jazda w bojowym szeregu.

Lecz gdziez sg jezdzcy?—Wgladam sie zdaleka:
Koni jest z tysigc—zadnego cztowiekal—
Zgrzywami na wiatr, podjawszy ogony,
Chrapigc nozdrzami, harcujg w przegony.
Ezedy po rzedach, na stepow przestworzu,
Czernig sie, huczg, jak fale na morzu,
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1 w catym pedzie mkng ku nam przez blonia. —
Widok ich, zda sie, wzmogt moc mego konia.
Pomknat sie, zarzat —i jak martwe brzemie,
Zachwiat sie—zaryt—i rungt o ziemie.
»Z dymigcem nozdrzem, toczac piany biate,
Lezal—i nogi wyciaggat zmartwiate.
Skonczyt swoéj zawod pierwszy i ostatni! —
Kotem go zewszad obiegt orszak bratni.
Patrza sie na mnie—zblizajg sie—staja,
Parskng—odskoczag—i znowu wracajg;
Znac ze sie dziwig i bojg zarazem. —
A wtem—ijak gdyby za danym rozkazem,
Wszystkie za jednym —zna¢ wodzem ich stada,
Czarnym, roslejszym niz cata gromada,
Chrapigc, parskajac, kopnety z kopyta!
W chmurach kurzawy, co z pod nég ich wzbita,
Z hukiem stu gromow, thum w stepy ucieka,
Jakby z instynktu przed twarzg cztowieka! —
»Jam zostat jeden—z rozpaczg w mej duszy,
Na martwym koniu, co juz sie nie ruszy,
I chcac sie z niego odwigzac¢ daremnie'.—
Chtod jego Smierci przenikat az we mnie,
Razem ze straszng pewnoscig, ze spotem
Popidt méj z jego zmiesza sie popiotem.—

XVIII.

.| tak od rana do p6znego mroku,
Lezatem pastwg mych mysli nattoku;
Zyjac jak na to, by okiem gasngcem
Z ostatniem rnojem pozegnac sie stoficem,
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j zaj$¢ z niem razem—tylko ze lia wieki!—
Od wszelkiej ludzkiej pomocy daleki,

samej pewnosci straszliwego losu
Znalazlem site na zniesienie ciosu,
przed ktérym serce i natura ludzi
Truchlejg rownie;—cho¢ ich juz nie tudzi
Swiat; chociaz mdlejac od pracy i znoju,
Nie chcg innego szczescia—procz pokoju,
Ktdrego, wiedzg, ze nie ma na $wiecie,
¢e w grobie tylko znalezé go;—a przecie,
Tak drzg przed grobem, i mijajg kotem,
Jakby grob tylko byt zdradzieckim dotem,
Co go sie ustrzedz i unikngé mozna,
Byle roztropno$¢ i bacznos¢ ostroznal—
| Smieré—choc¢ nieraz zwana gtosem jeku,
Nieraz szukana z krwawym mieczem w reku,
Smier¢, gdy sie zblizy—w jakakolwiek pore —
Cztowiek w niej zawsze obaczy potwore.

XIX.

»A jednak dziwna! ze nieraz piastuuy
Szczedcia, przepychu, zbytku i fortuny,
Co z wiecznym u$miechem na czole i ustach,
Goduja w $wiecie i tong w rozpustach,
Konaja nieraz spokojniej i Smielej,
Od tych, co tutaj nic précz tez nie mieli'—
Bc cztowiek w szczesciu, ktéremu niczego
Nie brakto nigdy, i ktory wszystkiego
Stodycz i gorycz poznat po kolei,
C6z ma do zadzy, i co do nadziei,
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Proc-z chyba przysztych, niezmiennych radosci.
Gdy mu je wiara zwiastuje w wiecznosci?

A bez nadziei i zadzy, c6z znaczy

Zycie na ziemi?—Nieszczesnik inaczsj.
Wtracony w przepas¢, z wszystkiego obrany.
On zawsze jakiej$ spodziewa sie zmiany,

Ulgi, pociechy;—i chocby dlan w Swiecie
Smieré byta ulga jedyna:—on przecie,

Widzi w niej wroga, ktéry mu w zawiezi

Chce owoc szczescia strzasc z rajskiej gatezil—
Jutroby moze byt panem dostatku,

Otrzast sie z cierpien, podnidst sie z upadku:
Jutroby pierwszem by¢ mogto ogniwem,

W pasmie dni jego nowem i szczeSliwem,
Nagrodg dtugich i mak i wytrwania;

Jutroby moze dopigt panowania,

Wiadzy, potegi; zawistnych przescignat,

Start nieprzyjacidt, przyjaciot podzwignat;

Od jutra moze spodziewac sie tyle —

Maz mu to jutro $wita¢ na mogile?—

XX.

»Zachod juz blizko:—jam lezat jak z rana,
Liczac minuty, az $Smier¢ pozadana
Przyjdzie bl skroci¢ i uspi¢ na wieki.—
Przez gwait ku niebu podniostem powieki,
I na powietrzu, miedzy mng a storicem,
Ujrzatem kruka—jak skrzydtem Swiszczacym

Krazyt i krakat: — zdato sie, ze czeka,
By "razem z koniem mogt zre¢ krew cztowieka.
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ljcoraz, coraz spuszczajac sie nizej,

poraz mie kotem oblatywat blizej.

W zmierzchu, widziatem, jak wisiat nade mna,

Swiszczac skrzydtami; a gdy juz wpdt-ciemno

gylo na stepie—raz tak blizko z gory

Smignat koto mnie—ze szorstkiemi pi6ry

jozwiat mi whosy i omusnat skronie.

Bytbym go schwytat, gdyby wolne dionie! —

Lecz samo drgnienie przestrachu i zgrozy,

I skrzyp, co przez nie wydaty powrozy,

| gtos—jezeli zwa¢ gtosem chrypanie,

Com ledwo z piersi wydoby¢ byt w stanie—
Sptoszyty wrescie krwiozerce.-—

(i dalej—nie wiem;—tylko jeszcze jedno

Pomng jak przez sen:—jaka$ gwiazdke btedna,
Jakie$ Swiatetko w iskierce:

(o gdzies, daleko, przed mglistem spojrzeniem,

Migato bladym, niepewnym promieniem,
| przeSwiecato az w serce.'

ito, co w sobie w tej chwili doznatem,

Czujac niknacg moc woli nad ciatem:

Jakg$ mdtos¢, sennosé, lodowate mrowie,

Jaki§ bol w sercu, jakies iskry w glowie,
Co$ naksztatt trwogi dzieciecej:

(o8 naksztatt mysli, ze to jest konanie;

Iznéw bdl, zimno, konwulsyjne drganie,
Westchnienie—i juz nic wiecej!—



,Budze sie—c06z to? czy jeszcze marzenie?
Czy wzrok mdj ludzkie spotyka wejrzenie?—
Wkoto-z mnie Sciany wiejskiego mieszkania?
Toz-li wezgtowie miekkiego postania?—
Jestze $miertelnym, ten wzrok tak promienny,
Milszy mojemu od jasnosci dziennej,

Co tak z czutoscig wpatruje sie we mnie?—
Drze, by sie jeszcze nie tudzi¢ daremnie.
Wytezam oczy, pogladam ciekawie —

Nie! to nie maral—nie! widze na jawie.
Mtoda dziewica, ksztattna i wysoka,

Siedzi opodal, nie spuszczajac oka.

I gdy ujrzata zem odzyskat zmysty,
Czarne jej oczy jak ogniem zabtysty,

I usta nagtym zadrgaty usmiechem. —
Powstawszy, ku mnie przybiegta z pospiechem.
I widzac z ruchu ust moich, ze chciatem
Przemowi¢ do niej, lecz gtosu nie miatem.
Palcem na ustach, i wstrzasajac gtowa,
Data znak milcze¢: bym niewczesng mow g
Strzegt sie naduzy¢ wracajacej sity,

Azby sie same powoli wzmocnity.

I reke moje ujgwszy swg dionia,

Drugg wezgtowie podniosta pod skronia,

I ledwo stopg dotykajgc ziemi,

Poszta na palcach, krokami predkiemi,

I stojagc w progu, przez drzwi wpét przemknione
Szeptata zcicha;—a stowa ttumione,
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. pajskiemi dzwieki graty w mojem uchu. —
patrzalem na nig—a ona bez ruchu
postawszy chwile—gdy wida¢ uspieni
Ci, ktorych zwata:—wnet sama do sieni
Wyszta—lecz pierwej, wyrazniej niz stowy,
Twarzg i rekg data mi znak nowy,

Bym byt spokojny i czekat.—Gdy znikta.,
Taka mie zato$¢ objeta niezwykta,

Taka tesknota:—ze mi sie zdawato,

Ze zycie za nig przez pot uleciato.

XXII.

| ,Wrécita z matkg i ojcem kozakiem.—

Coéz méwié wiecej?—jako mie przed noca,

Znalezli w stepie z niezywym rumakiem,

| z chrzescijanska $pieszac sie pomoca,

W dom swoj przeniesli rekami wtasnemi —

Mnie—com miat kiedy$ hetmani¢ nad niemi!—
»Tak 0w okrutnik, co w swej zemscie Slepej,

Chcac zwiekszy¢ boles¢ i meczarnie skonu,

Myslat, ze na Smier¢ postat mie na stepy,

Droge mi tylko otworzyt do tronu!—

Nikt z ludzi nie wie, co mu los przeznacza—

Lecz tez niech zaden darmo nie rozpacza!

Co dzi$ ztem zda sie, na dobre wyj$¢ moze. —

| byle predzej ranne ujrzeé¢ zorze,
| konie nasze pokrzepi¢ noclegiem:
W czas staniem jeszcze nad Dniestrowym brzegiem!
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I wyzna¢ musze, ze nigdy $rod spieki

Jelen sie chciwiej nie kwapit do rzeki,

Jak ja, by za nig uj$¢ wrogéw przemocy. —
Lecz dos¢ juz baja¢.—Bracia! dobrej nocy!“—

Skonczyl—i dtonig ku stuchaczom skinat -
Pogtaskat konia, burka sie obwinat,
I na postanie, dla niego nie nowe,
Legt, o pien debu opierajac gtowe,
| zasnagt wkrétce jak $rod Ukrainy.—
Lecz gdy sie moze dziwicie, dla czego
Krél nic mu nie rzekt o powiesci jego?
Przyczyna prostal—Krol spat od godziny.

KONIEC.
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Tred¢ niniejszego poematu oparta jest na nastepu-
tych stowach Pisma Swietego, w ksiegach Genesis,
frozdziale VI.

gdy sie ludzie poczeli rozmnazac na ziemi
i zrodzili corki; widzac synowie Bozy corki ludz-
kie iz byly piekne, wzieli sobie zony ze wszyst-
kich, ktére obrali.

»A olbrzymowie byli na ziemi w one dni.

»A widzac Bog, ze wiele byto ztosci ludzkiej
na ziemi, a wszystka mysl serca byfa napieta ku
ztemu po wszystek czas, rzekt: Wygtadze czio-
wieka, ktoregom stworzyt, z oblicznosci ziemi,
it d*

poerna to liczone stusznie do najcelniejszych utwo-
w swego autora, odznacza sie nadto od wszystkich
innych dziet jego, oprécz moze ,,Manfreda,” osobnym
swym stylem i tonem; i to jest, co mie zwilaszcza skto-
ni, ze je do thémaczenia wybratem. Nie wiem jak
melnicy moi, nawykli zapewne do okragtego toku
rorsza i $piewnego odbijania ryméw, zniosg w ni-
nigjszym przektadzie rézng nieco jego budowe, i cig-
je prawie w dyalogu zacieranie si¢ tychze. Nie
uprzedzajac weale ich sgdu, winienem wszakze oswiad-
ayt, iz jedno i drugie uwazatem wihasnie za gtdwny
wunek zachowania charakterystycznych cech ory-

Tom. IlI. 13



OSOBY.

Rafael, Archaniot.
Azaziel, | . .
“a=1et 5 Aniotowie.

Samiasa,

Noe.
sbm, 1> Synowie jego.

Jafet, |

Irad, przyjaciel Jafeta.

> Siostry, z rodu Kaimitow.
Aholibamah, |

Chér Duchéw. — Chér Ludzi.

Rzecz dzieje sie przed potopem.



SCENA |

Olcolica gorzysta i leSna w bhzkosci géry Araratu.
Pétnoc.

Wrodza ANAH i AHOBIBAMAH.

Anah.

Ojciec nasz usnat,—siostro! oto pora

Ody kochankowie nasi na obtokach
Itepuja ku nam!-Patrz, jak dzi$ ta gora

Kawista mgtami! jaki szum w opokach!...
Serce mi bije.

Aholibamah.
Kolej dzi$ na ciebie,
Zacznij wezwanie!
Anah.
Siostro! ja sie trwoze.

Aholibamah.

latez lecz tylko gdy mysle, ze w Niebie
Moc jaka wyzsza zatrzymac ich moze.
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Anah.

Aholibamah, siostro moja droga!

Nie wiem dla czego gtos sie nie oSmiela
WYyjs¢ z piersi moich;—niepojeta trwoga
Ziebi mie dreszczem.—Wiesz, Azaziela

Jak kocham—siostro! kocham wiecej moze
Niz kocha¢ wolno;—wigcej niz—o! Boze!
Cézem rzec chciata?—jaka mysi bezboznal...

Aholibamah.

W czem jest bezbozno$¢?—Miatazby by¢ zdrozna
Mitos¢ Aniotow? —

Anah.

Lecz jest gtos, co wola
W giebi mej duszy: Ze mniej kocham Boga,
Odkad ujrzatam blask jego Aniota!l—
Nie! to nie dobrze!l—nie! Aholibamah!
To nie jest dobrze!—i cho¢ czesto sama
Nie wiem w czem grzesze—ten strach zle mi wrézy.

Aholibamah.
A wigc dla czego masz sie dreczy¢ dtuzej
Zwigzkiem z duchami?—raz jedno wybieraj!
Jafet cie kocha—kochat od lat wiela
IdZ zan! przadz, pracuj, r6dz proch, i umieraj!
Anah.

Nie'.—jednak czuje, ze Azaziela,
Chocby byt rownie $miertelnym—ija przecie



goéwniebym zawsze kochata!l— cho¢ lepiej,
Lepiej ze nie jest;—nie bede na Swiecie
ptakata po nim!l—Jak mie ta mysl krzepi!

I gdy pomysle, ze przyjdzie czas, kiedy

On nad mym grobem roztoczy swe skrzydia,
I bedzie wiecznie pomniat 0 mnie:—wtedy
Smier¢ traci dla mnie swa posta straszydta,
Chciatabym umrze¢—i tylko drze o to,

Ze konca jego nie bedzie rozpaczy,

Ze nie$miertelna, jak on sam, tesknotg
Trawi¢ sie musi wiecznie!

Aholibamah.

. Mysl wiec raczej,
Ze znajdzie druga, ktora, nim tez skona,
Kocha¢ jak ciebie bedzie wiarotomnie.

Anah.

Niechby tak byto! byleby go ona
Kochata wzajem:—wole, niz by po mnie
Plaka¢ miat wiecznie.

Aholibamah.

Nie pojmuje ciebie!
Gdybym tak miata mysle¢ o kochanku,
Chochy sto razy byt Aniotem w Niebie,
Dzisbym go jeszcze wzgardzita na wiekil—
Lecz $piesz sie, siostrol—czuje won poranku -
Spiesz sie z wezwaniem—dzien juz niedaleki!
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Anah.

Serafinie
W gwiazd krainie,
Gdzie badz skrzydto twoje wionie:
Czy wespoty
Z Archanioty
Przy Wiecznego czuwasz tronie:
Czy w przestrzeni nieskonczonej
Jasnych $wiatdw miliony
Wiedziesz nynie:
Serafinie!
Ja cie wzywam:—ustysz w Niebie,
Pomysl 0 mnie—ach! przynamnie:
Zem cho¢ niczeni jest dla ciebie,
Tys, Aniele, wszystkiem dla mnie!

Ty nie czujesz—ach! i oby
Nikt ich nie czul, procz mnie samej!'—
Tych ez trwogi i Zaloby,

Co tu ludzie wylewamy.

Tys syn chwaly, co bez korcg;
Twoja pieknosé—promien storica,
Istnos¢—duch nieskazitelny,
Niezrodzony, niesmiertelny!—
Coz réwnego znajdziesz we mnie,
Procz mitosci—co daremnie
Thumiac, czuje ze zuchwata:
Jakiej zadna z corek ziemi,

Ni doznata, ni oblata

Jak ja tzami rzewniejszemi?—
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Tys stréz tronu Tego, ktory,
Tak cie rownie w blask swoj odziat,
Jak pomiedzy swemi twory
Mnie najlichszej +zy dat w podziat'—
Cierpie jednak, i nie winie
Na me losy, Serafinie!

Bo ty kochasz mie—pocieszysz,
Ustyszysz mie, i pospieszysz! —
Po$piesz, pospiesz! bo czas ptynie—
Mnie, nie tobie, Serafinie!

Mnie nie tobie chwila droga,

W ktdrej sercu grzech i trwoga

W kazdej chwili walczy¢ $miejg

Z ma mitoscig i nadziejg! —

Lecz przebacz jek bolesci!
Boles¢ jest zywiot ludzi.
Rozkosz u was sie miesci,
Nas tylko sen jej tudzi.—
Zstgp, zstgp! nim czas uplynie,
Luby mdj, Serafinie!
Rzu¢ gwiazdy!—gwiazdy w Niebie
Swieci¢ moga bez ciebie;—
Ja biedna, ja nie moge
Zy¢ nawet;—zy i trwoge
Twoj chyba wizrok ukoi.—
Zstgp, zstgp! niech twe przybycie,
Chwilg wiecznosci twojej
Moje rozjasni zycie!
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Aholibamah.
Samiaso! gdzie badz w gorze
Dzierzysz wiadze: czy gromami
Zbrojny, toczysz béj z duchami
Nieczystemi, co w oporze
Smig sie mierzy¢ z Niezrownanym?
Czy za Swiatem obfakanym
Pedzisz w pogon: co w przestrzeni,
Za wskazany tor i krance
Wybiegt, i sam, i mieszkance,

Jak my na $mier¢ przeznaczeni,

Lecg w przepas¢ wiecznej zgubyr

Czy to taczac gtos z Cheruby,

Ktorych twojg gasisz krasa,

Spiewasz Panu, co na Niebie?
Samiaso!

Wotam ciebie, czekam ciebie, kocham ciebiel—

Inni niech ci bijg czotem,

Ja nie bede; — lecz jezeli

Dos¢ ci na tern—zstap! i spotem

Duch twoj z moim los niech dzieli!—

Chociam ja corka ziemi,
Ty syn promieni,
Jasniejszych, niz ktéremi
Wschéd sie rumieni:
Nie mozesz mi nic dac¢ wiecej
Procz uczucia—ni gorecej
Czu¢, jak czuje jal—bo we mnie
Jest tez promien, cho€ ukryty,
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Lecz zatlony tam, zkad i ty

Blask swoj wzigtes!—I daremnie
Smier¢, pierwszego grzechu cora,
Grozi mi: ja sie nie trwoze,
Nie!—czuje w sobie moc, ktora
Zwalczy $Smier¢!—Smier¢ nas nie moze
Roztaczy¢ — bosmy oboje
NieSmiertelni'—W mojej duszy
Czuje nieSmiertelno$¢ moje,
Potezniejszg od katuszy
Wszystkich trosk i cierpief ziemi;
W sercu mem, jak grom daleki,
Gtos brzmi stowy proroczemi:
»Bedziesz, musisz zy¢ na wieki!“—
Lecz czy w szczesciu?—nie wiem tego,
Ani chce bada¢ wyroku,

Co skryt w tajemnic obtoku

Zrodia dobrego i ztego. —

On wie tylko, On, co w Niebiel—
Lecz On sam nawet nie moze
Zniszczy¢ nas: ni mnie, ni ciebie!
Nie moze—bo dat nam z Siebie

To, co wszelkg moc przemoze:
Duch swéj!'—we mnie skazitelnej,
Jak w Nim samym nieSmiertelny!—

Z toba moge bez bojazni
Dzieli¢ nawet wiecznos¢ kazni,
Tak! bos ty sie mogt oSmieli¢
Ze Smiertelng zycie dzieli¢! —
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I choéby mie zmije -wkoto
Opasaty:—chocby$ w zmije
Ty sie zmienit:—ja wesoto
Cierpiatabym, i na szyje

Twa upadiszy, sama w sobie
Srod mak, czutabym rozkosze:
Ze je za mito$¢ ku tobie,

I razem z tobg ponosze! —

Samiaso! wzywam ciebie,
Czekam cig!— Lecz jesli mniemasz,
Wiecej szczescia dozna¢ w Niebie,
Niz tu sprawisz, i otrzymasz—
Zostan!

Anah.
Siostro! patrz do gory!
Co za nagty blask!

Aholibamah.

To oni! —
P64 nieba w zorzach sie ptoni!—
Widze ich. jak po nad chmury
Jasnemi szybuja piory!...

Anah.
Coz, gdy ojciec blask zobaczy?
Aholibamah.

Pomysli, ze wschod ksiezyca,
Co na klagtwe zaklinaczy
Wszedt dzi$ wczesniej i przyswieca.
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Anah.
Patrz, patrz! juz sg blizko ziemi!
Aholibamah.
Spieszmy!—obym skrzydta miata,

Na powietrzu jeszcze z niemi
Spotkac¢ sie!l—

Anah,

Co za wspaniata
Jasno$¢! jak tuna szkartatu
Nad zachodem gorejgcal—
Patrz! nad szczytem Araratu,
Tecza, jakby z gwiazd tysiaca,
Ls$ni, iskrzy, mieni sig, pali,
Rozszerza sie—.jak na fali
Wzruszona z dna morska piana,
Slad drogi Lewijatana,
Gdy caty wzdtuz roztoczony
Igra sam po wadd ptaszczyznie,
| w przepasci niezglebionej
Tonac, gwiazdom w oczy bryznie! —
~ Lecz patrz, patrz! juz coraz w zmierzchu
Slad ich ¢mi sie i zagasa—
Patrz! juz stojg na skat wierzchu! —
Azaziel!

Aholibamah.

Samiasal!
Cwybiegaja).
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SCENA |l
Wchodzg IRAD 1 JAFET.
Irad.

Nie ptacz, badz mezem!—po co miedzy gory
Milczeniem swojem mnozysz cisze nocy,

Lub tak ku gwiazdom wlepiasz wzrok ponury?—
Gwiazdy ci zadnej nie dadza pomocy.

Jafbt.

Tak! lecz mnie ciesza.—Kt6z wie czy i ona
Nie patrzy na nie teraz?—Mnie sie zdaje,

Ze kazda piekna istota stworzona,

Patrzac na pieknos$¢, piekniejszg sie staje,

Na wieczng pieknos¢ rzeczy niesmiertelnych.—
0! moja Anah!

Irad
Wszak nie kocha ciebie.
Jafbt
Ach!
Irad.

Znam ja gorycz uczu¢ niepodzielnych.
Mnie tez jej siostra odpycha od siebie.

Jafbt.

Wiem i boleje nad toba.
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lrad.

Nie bolej!
jedli mig ona poswieca swej dumie,
Moja téz duma jej wzgarde znies¢ umie. —
I czasem i na nig przyjs¢ moze taz kolej.

Jafet.
(izy sie tern cieszysz?
Irad.

Ni ciesze, ni smuce.
Kochatem szczerze—kochatbym byt szczerzej
gdybym mégt mniemac, ze wzajem ocuce
jlilos¢ w jej sercu;—Ilecz widzac ze mierzy
ffyzej—zostawiam jg jej przeznaczeniu,
W ktore sngc wierzac tudzi siebie sama.

Jafert,
W co wierzac?

lrad.

Whnosze, czytam w jej spojrzeni:.
Z¢ kocha.

Jafet.
Anah?

Irad

Nie! Aholibamah.
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Jafet.
Kogo?
lrad.
Ja nie wiem; znasz, czyjg kto zbada!-
JAFET.

Anah to chyba kocha Boga w Niebie;
0 to spokojny jestem.

Irad.

Coz ci nada,
Kogo badz kocha? dosy¢ ze nie ciebie.

Jafet
Prawda, lecz jaja kocham.
lrad.
Jam tez kochat.
Jafet.
Jestze$ szczeSliwszym, ze$ przestat, jak mniemasz?
Irad.
Czyliz nim bytbym, gdybym jak ty szlochat?
Jafet.
Zatuje ciebie.
lrad.

Mnie?—Czemu?
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Jafet.

Ze nie masz
W sobie juz tego, co mnie w rozpacz wprawia.

Irad.

Pziwny$!l—wtych stowach zna¢ szatjej przemawia.
Wierz mi, Jafecie! za zadne nagrody
Czu¢, co ty czujesz, nie chciatbym na chwile;
jiie! choébys$ wszystkie ojca mego trzody
Zwazyt, i za nie dat mi syklow tyle ¥,
Owego kruszczu potomkéw Kaima,
0 ktérym plemig ich tak wiele trzyma,
Ze nas chce przezen wciagnaé w handel z niemi:
Jakby za podty piasek, wyrzut ziemi,
Za z0kty proszek, co z wierzchu migoce.
Warto da¢ w zamian chleb, welne, owoce,
Lub inne rzeczy, ktdremi nas praca
fak naszych, albo natura zbogacal —
Lecz pojdz, Jafecie! dos¢ patrze¢ na chmury,
przerazliwie wzdycha¢, jak wilk, ktory
?atrzac na ksiezyc catg noc wy¢ gotow.—
Ja ide spoczat.

Jafet

Szczesliwy, kto moze! —
Badz zdrow!

*) Waga dawna hebrajska.
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Irad.

Nie wracasz ze mng do namiotow?
Jafet.
Nie!—pojde jeszcze do jaskini w gorze,
Przez ktdrg, mowig, ze duchy z pod ziemi
Wychodzi¢ zwykty na Swiat.
Irad.
Coz ci do niej?
Jafet.
Miejsce to zgodne z myslami mojemi;
Zal dziki w dzikiej zmniejsza sie ustroni.
lrad.
Ale czyz nie wiesz, jakie o tej dobie
Widma, jak méwia, wstepu do niej strzega? —
Ja pdjde z toba.
Jafet
Zostan, dzieki tobie!
Nie mam ztych mysli, nie boje sie ztego.
lrad.
Ale zte duchy tern wiecej ci moga
Szkodzi¢, ze$ nie jest z niemi.—Wez mie z soba,
Lub zostan ze mng!—nie gardz ma przestroga!
Jafet.
Nie! sam i$¢ musze.
Irad.
A wiec pokdj z tobg!
(odchodzi).
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Jafet (Sam).

Pokoj!'—szukatem go gdzie znalezé mogtem,
W mitosci—sercem, co jej warte byto.
0oz ztgd?—daremnie sity duszy zmogtem,
Serce ostabto, w myslach sie zaémito:
Dni nieprzebyte, nieuspione noce,®
Oto sg cate mych starafn owoce!—

Pokoj! gdziez pokoj?—w martwosci zniszczenia?
Czy w ciszy lasu, co od dnia stworzenia
Stopa nietkniety, innego odgtosu
Nie zna prdcz burzy, gdy go ta druzgota?
Bo w nich jest wierny obraz mego losu,
Gdy mie zal ttoczy albo rozpacz miota. —

Swiat zabrnat w zbrodnie; — gtuchy na gtos Boga,
Nie wie o gniewie Jego, ni 0 zmianach
Strasznych a blizkich,—daremna przestroga
Grdzb i ztowieszczych wrézb!—O! moja Anah!
Gdy przyjdzie straszna godzina, ze morze
Jak lew ryczacy wyprze sie z tozyska,
I wpadnie na Swiat:—jakbys$ ty w tej porze
Ujs¢ mogta zguby! i po nad zwaliska
Swiata, objeciem mojem ostoniona,
Po Swiat niszczacych bujaC oceanach!
Swiat moj bytby w twem sercu, a obrona
Twoja, w mitosci mojej!—Moja Anah!
Gdybys ty chciata by¢ mojg!—Daremnie!
Serc sngc¢ i loséw nikt zmieni¢ nie moze.
| moje wiecznie krwawi¢ musi we mnie,
Teraz i wtedy, gdy juz ty...—0! Boze!

Tom Il 14
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Nad nig przynajmniej zmiekcz srogosé wyrokow!
Bo ona czysta pomiedzy grzesznemi,
Czysta jak gwiazda, co cho¢ w mgle obtokow,
Nie gasnie jednak, ni spada ku ziemi! —
0! gdybys byta mojg! lub przynamnie,
Gdybym cie wolng od twych ojcow winy,
Jedng przynajmniej zbawi¢ mégH— nie dla mnie —
Niel—bytes$ zyta:—gdy ocean bedzie
Mogita ziemi, i tych, co dzi§ zywi
Pchng jg do zguby:—a jego jedyny
Pan i mieszkaniec, niewstrzymany w pedzie,
Nie spotykajgc ni skat ni mielizny,
Sam Lewijatan z przestrachem sie zdziwi
Nieskonczonoscig swych panistw i ojczyzny!
(odchodzi).

SCENA Il
Wchodzg NOE 1 SEM.

Noe.

Kedyz jest brat twdj Jafet?
Sem.

Wyszedt w pole,
Zejs¢ sie, jak méwit z Iradem... Lecz pewnie
Btadzi, jak co noc, w swem Zakietem kole,
Wkoto namiotu Anah, kwilgc rzewnie,
Jak ptak nad pustem gniazdem; albo moze —
Z czem, wiem, ze nie rad powierza¢ si¢ bratu
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Poszedt, jak nieraz, o pétnocnej porze
Dumac¢ w jaskini $rod skat Araratu.

Noe.

Po co on do niej? Na catym ztym Swiecie,
To miejsce jest najgorsze; bo w niem duchy
Gorsze od ludzi goszcza.—O! Jafecie!
Ozemuze$ wybrat, na gtos ojca gtuchy,
Niewiaste, ktorej, chocbys byt kochany,
Pojacbys$ nie mogt?>—Ach! serce cztowieka!...
Gdy syn moj wihasny, wraz ze mng wybrany,
Znajac ztos¢ Swiata i los co go czeka,
Mogt tak daleko zabrng¢ i niepomniel—
Pdjdzmy go szukad.

Sbm.

Ojcze! nie idz dalej!
Ja go sam znajde.
Noe.
Nie lekaj sie 0 mnie!
Kogo Pan wybrat, nad tym nie uczyni
Nic moc piekielnal—Bedziem go szukali.
PojdZ!
Sbm.
Do obozu siostr?
Noe.

Nie! do jaskini.
(adchodzg).
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SCENA V.

Gory—jaskinia—skaty Araratu.

Jafet (Sam).

Dzikie pustynie! lochy, co sie zdacie

Bez dna i granic! i wy dumne goéry!.

Tak niezachwiane w swych skal majestacie,

I tak wspaniate w swej krasie ponurej.

W plaszczach z mgty biatej, lub w zielonej szacie
Drzew, jak wy wiecznych, i jak wy nad chmury
Czotem wiejacych! Ktézby waszej sile

Nie ufat? w wieczne nie zawierzyt trwanie?—
Przeciez za kilka dni—moze za chwilg,

Moze w tej chwili—cdz z was pozostanie:
Qruz!__ezcze igrzysko wadd! co te otchianie,

W piekiet az zda sie idace glebiny,

Po brzeg wypelnig, i gdzie swe postanie

Miat lew, skaczace naniosg delfiny!—

A ludzie—Iludzie! blizni, bracia moi'.

Kt6z z was zostanie, coby nad szerokim,

Jednym was wszystkich grobem-gdy was w swojej
Glebi pochtonie morze—z fzawem okiem
Wspomniat przynajmniej o was?—Przyjaciele!
Ziomkowie moi! jestzem ja tak wiele

Lepszy lub gorszy od was, Ze koniecznie.
Przezy¢ was musze—wszystkich!—ach! i wiecznie
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Teskni¢ i ptakac¢ po was?—0! ty Swiecie!

Czyliz cie poznam, gdy po tylu zmianach
Wyjdziesz znéw z grobu?—Gdziez wtedy bedziecie
Miejsca rozkoszne! gdziem marzyt o Anah,

Gdym sie spodziewat serca jej: lub one,

Dzikie, lecz niemniej mite mojej duszy,

Jaskinie, lasy, gdziem fzy niedzielone

Lat na jej srogosé, lubujac w katuszy?—

CPatrzac Tm gorze).

By¢-ze to moze, aby ten szczyt skaty,
Gdzie chmury niegdys skrzydta swoje darty,
Co sam jak gwiazda I$ni $rdd gwiazd—by waty
W glab go zbi¢ mogty, i w swych wirach starty:
Ze jutro moze zadziwione storice
Prézno go jasnem szuka¢ bedzie okiem,
By jak dzi$, naprzdd na jego Wysokiem
Czole, zwycieza¢ noc i jej mgty Spigce:
Lub przed zachodem, wieniec swych promieni
Zawiesza¢ na nim: by nad $wiatem wzbity,
Jak lampa S$wiata Swiecit sie w przestrzeni,
| zstepujgcym Aniotom swe szczyty
Dzierzyt za pierwszy stopien, gdy zestani
Schodzg na ziemie lub w przepas¢ otchtani?—
Byc¢-ze to moze, azeby te stowa,
Straszne, okropne stowa: Juz go nie ma!”
Tyczy¢ sie miaty tego skat olbrzyma,
| wszystkich rzeczy—procz tych, co Jehowa
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Rozkazat w arce zbawi¢ ojcu memu?—
Mozez on zbawiac co chce? a jaz czemu

Nie mogtbym zbawi¢ jednej—co bez zmazy.
Co najpiekniejsza z wszystkich cérek ziemi?...
Nie miatbym zbawi¢ jej—gdy sprosne ptazy,
I zjadte zmije z towarzyszmi swemi

Ujs¢ maja, zguby—-by i przyszta, ziemie .
Tchem swym zaraza¢, i na ludzkie plemie
Syczec, i kasac, i w grzaskich bagniskach
Czotlgac sie, ktore na Swiata zwaliskach
Dlugo stac beda i dymi¢—az w koncu,

Z zgnilizny tego, znow jaki Swiat nowy .
Wyjdzie, i wyschnie, i stwardnie na storicu,
Razem mogita i pomnik grobowy

Swiata przesztego: gdzie dzi$ jeszcze tyle
Miryad zyje—a jutro, za chwile,

Tyle miryad umrze?—O0! ty $wiecie!

Tak piekny i tak miody! w pelnym kwiecie
Zycia i krasy! Jak ja kocham ciebie!

Jak mi zal ciebie! gdy co dnia, co nocy,.
Licze twe kwiaty, twe gwiazdy na niebie,

I krétkie chwile twoje!—Nie mam mocy
Ratowac ciebie, jak i Jej nie moge,

Jej—co najbardziej wigze mie do ciebie:
Lecz jak syn prochu twego, zal i trwoge
Czu¢ tylko musze—jakich od stworzenia
Zaden nie doznat i doznaé nie moze,.

Précz mnie, co jeden z mojego plemienia
Wiem straszng przysztos¢, i sam w lada porze,
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Jeden, mam ptaka¢ na wszystkich pogrzebie!—
0! Boze! mogtzes?...—

(Loskot wjaskini i Smiechy.—Duch przelatuje).

Jafet.

W imi¢ Jego!
Kto tu?

Duch ($miegje sie).
Cha, cha, chal

Jafet.

W imie Wszechmocnego!
Mow, ktos jest?

Duch ($mieje sie).
Cha, cha!

Jafet,

Przez potop i ziemie,

Co ma by¢ pastwa morzal przez glab, z kiorej
Morze sie wyprze! przez niebo, co brzemie
Chmur swoich zrzuci i zaleje gory!

Przez Tego, ktory
Stworzyt i zniszczy $wiat ten poziomy!

Ty nieznajomy!

Ty niewidomy!
Duchu nieczysty! mnie nie ustracha
Smiech tw6j szyderczy!l—Czego sie $miejesz?
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Duch.
Czego tzy lejesz?
Jafet.
Nad ziemia, i nad jej dzie¢mi.
Duch (0dlatujac).

Cha, cha, cha!

Jafet.

Jak duch nieczysty uraga z rozpaczy
I zalu mego! jak sie cieszy z konca
Nieszczesnej ziemil—nad ktorg krag storica
Wejdzie, i nigdzie zycia nie zobaczy! —

Jak cicho wkoto!—Ziemia $pi—i ludzi,
I wszystkie twory sen objgl—jak cichy,
Jak sna¢ spokojny!—i moze ich tudzi
Diluga przysztoscig szczescia, chwaty, pychy!...
Coz, gdy sie zbudzg i ujrzg Smierc?...

{toskot wjaskini).

Kto tu?
Kto? mow! co w nocy czajac sie zakryciu,
Szepcesz i migasz tylko jak $mier¢ w zyciu?—
Mow! bo sie twego nie boje toskotu!

(Duchy wylatuja z jaskini).
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Jafet.

Co za szum!
Z dotu i z gory,
Co za thum!
Leca jak chmury!

Chor Duchow.

Bado$¢ nam!
Ohydne plemig,

Z rajskich wygnane juz bram,
Ze dato zwiesc sie nam,
Ze chciato zrownaé nam,

Madroscig bez naszej mocy:

.Traci nynie

| te ziemie,

I tej nocy
Catle plemie
Zginie, zginie!
Bados$¢ nam!

% czas ich, nie nedza, nie mor, nie zelazo,
Nie troska po jednym wydusi;
Wszyscy za jedna raza,

Co zyje, zgingC musi! —
Swiat i lud
W glebi wad!
Dzi$ ich ostatni wschod!—
Cha, cha! tak chce On sam!
Tryumf nam!
Ocean z swoich tam
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Wyjdzie i zajmie glob,
Ich $wiat, ich tron, ich grob.
Jak oni, trup!—
Cha, cha! bedziem styszeli,
Ich jek, i ryk topieli,
Lecacej z wszystkich stron:
Cha, cha! ujrzym ich zgon!
I dzien, gdy ich nie bedzie!—
Smier¢ wszedzie!
1 nigdzie tchnienia, procz wichréw zhukanych,
| nigdzie ruchu, procz fal rozdasanych,
I nigdzie nawet wierzchotka skal,
By ku nim Aniot zstapi¢ gdzie miat.
By pomoc dak
Cha, cha! niechajby chcial!
Lub niechby tam sami z rozpaczg sie wdarli,
By widzie¢, co wszedzie
Na ziemi:
By widzac jak drudzy, jak wszyscy wymarli,
Przeczuwac, co bedzie
I z niemi!
Cha, cha! mie¢ bedziem dos¢!
Potop—s$mieré—czczos¢—
To Swiata gosc!
Z potudnia na pétnoc, z zachodu na wschod,
Nic précz wod!
Od konica do korica, od dotu do szczytu,
Nic oprocz obtokow i fali biekitul...
Swiat barw, pstry w rozny wzdr,
Kwiat tak, cedr gor.
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Dab, i skat' zrgb,
Pochtonie gigb!—
Ktéz widzac zgadnie
Co znikto na dnie
W jej toni?
Komu da dociec,
Albo odstoni,
Ten, co sam wiadnie,
Co bedzie po niej:
Swiat? ztom?—
Kto sie osmieli
Na jej topieli
Wznies¢ dom?

Jaret (Wystepujac).
Moj ojciec!
On z swa rodzing!—
Nie ludzkie plemieg,
Zli tylko zgina,
Co kaza ziemie:
To Panski sgd! —
Styszycie? precz wiec ztad!
Spros$ni szatani!
W przepasé otchtani
Precz w wieczng noc!
W Nim, nie w was moc
Karac za grzechy
Swiat nasz i nas;
Czcze wasze Smiechy!
Waszej pociechy
Nie przyszedt czas!'—



220

Precz wiec, precz do swych jam!
Az was i tam,
Potop dosieze,
I jako weze
Na wierzch wyptawi:
Byscie noszeni
Wiatrem w przestrzeni,
Czuli moc Pana,
Co start szatana,

A nas cho¢ skaral—wybawi!

Duch.

Synu Noego!
Gdy ty z rodzing,,
Jedni z catego
Bodu waszego
Ujdziecie zywi,
Gdy wszyscy zging,
Bedzieciez lepsi albo szczesliwi?—
Niel—nowy Swiat i ludzie,

W grzechu i trudzie

Jak dzi$ zy¢ beda: lecz posledniegjsi,
Stabsi i mniejsi

Od tych olbrzyméw, co dzi$ zuchwale,
Dumni w swej chwale,
Depcy te ziemie:
Aniotéw plemie

Z matek ziemianek;—wy ich dziedzice,
Procz tej rdznice,

Wezmiecie tylko po nich—trosk brzemie.



221

Czyz sie nie bedziesz rumienie,

Sam jeden na wszystkich grobie,

Jes¢, pi¢, zalecac sie, zeni,

I ptodzi¢ proch réwny sobie?

i tak nizkiem, z tak bezwstydnem czotem,

ijnasz dos¢ rneztwa ni zalu, by spotem
Led zgingC raczej, niz szuka¢ zbawienia!
Cu chciat przezy¢ wszystkich braci swych?
| Kto? précz ghupich lub ztych? —
My nienawidzim was,
Bo rod nasz rézny od siebie:
Lecz patrzaj! kazdy z nas
Wyrzekt sie tronu w Niebie,
Jk niz zeby obojetny Swiadek,
Patrzac na braci upadek,
ty} sie z nimi podziela¢ meczarnie! —
IdZ, nedzny! zyj i gin marnie!
A gdy Swiat potop ogarnie,
tje ON nawet spojrzawszy na ziemie,
jidrgna¢ sie musi nad woli swej czynem:
[dZ ojcem swoim, ze przezyt swe plemie,
I sobg, ze$ jego synem!

Chor Duchow (Wylatujac z jaskini).
Spieszmy sie,, cieszmy!
Dzi$ nasz czas!
Smiertelnik podty
Swojemi modty
Nie sptoszy nas!
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Nie bedzie czcit,
Proch, pyH!
A my, co nigdy nie czcili
Tego, co tak chce czci,
Ze zwioke jednej chwili,

Wiecznoscig kary msci:
My, my obaczym wyparcie sie toni,
Az jeden zywiot czyni¢ bedzie dzieto
Wszystkich w chaosie.—A oni, a oni!
Czcze zlepki gliny, dumni z swej nicosci,
Ktoérym sie niebo osiggna¢ pragneto,
Zging!—a wiatrem rozwiane ich kosci,
Bieli¢ sie bedg po mrocznych przepasciach,
Po niedostepnych gor i skat urwiskach,
Gdzie glab w swych coraz srozejac napasciach,
Scigac ich bedzie w ostatnich tozyskach;
Gdzie nawet dzikie bestye w poptochu
Zbedg srogosci, jak w pierwszych dniach $wiata,
I przy jagnieciu tygrys w tymze lochu
Kryjac sie legnie, jakby obok brata,
| zging razem;—az znéw wszystkie rzeczy
Bedg jak byty: martwe, niestworzone,
Prdcz niebios w gorze!—ktorym niech ztorzeczy
Ten, co zostanie: gdy z nim przymuszone
Zawrze sojusze $Smier¢;—smier¢, co ocali
Te btahg resztke dawnego stworzenia,
Na przyszty zasiew zniw swych;—i gdy storice,.
Z osiadtych mutéw potopowej fali,
Wypiecze nowy $wiat — z tego nasienia
Wozejdg dla czasu nowych lat tysiace,
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istoty, i dawne cierpienia,
0$¢, nienawis¢, praca i niewola.

Jafet (Przerywajac).

Przedwieczna Wola
, Tvyttémaczy ludziom snu tego,
wikfanego dobrego i ztego;
0y wszechmocnej skrzydto opieki,
I wszystkie wieki,
I wszystkie rzeczy,
I réd cziowieczy,
¢trszy, odkupi—i moc piekielng
Zwalczy na wieki!
pokutnicy, ziemi skruszonej,
pierworodny wdziek przyrodzony,
Raj nieskoriczony,
toci, z litosci nad skazitelng;
lae cztek, czczac w sobie dusze niesmiertelna,
ezdota wiecej jak niegdys$ przewinic,
iie zty duch nawet bedzie dobre czynic!

Duch.

Cha, cha! i kiedyz to cudo nastgpi?

Jafet.

Gdy Zbawca zstgpi!
Naprzéd w ubdstwie,
A potem w chwale. —
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Duch,

Tymczasum w mnostwie
Nedz swych, zuchwale
Klngc tylko na nie, cierpcie nikczemnie,
Az Swiat wasz w proch sie rozwieje!
Walczcie z sobg, i z Niebem, i z pieklem—daremnie
Az niebo poczerwienieje
Od krwi dymigcej z waszych bitew polal—
Zmienig si¢ czasy, rzeczy, kraje', ludy,
Lecz pozostang bez nowej pociechy,
Tez same grzechy,
tzy, troski, trudy,
Zbrodnie—i matka ich: wasza zta wolal—
Tez same burze
Serc, jak w naturze
Wichry i gromy,
Szale¢ w was bedg; i ten poziomy
Swiat wasz i plemie
Pochtong—jak potop ziemigl—

Chor Duchow,

Cieszmy sig, duchy!

Smiertelny! badz zdréw!—
Styszym juz, styszym, jak watéw szum gluchy
Wzmaga sie, rosnie, jak ryk gtodnych lwéw.
Wichry, jak orty, podnosza swe piora,
Kazda swe zrédta napetnita chmura,

W dole i w gorze,

Niebo i morze
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t ffarty swoje upusty;—a ludzie!
Slepi, jak byli
Od pierwszej chwili,
Trwajg w utudzie!
L widzg znakéw ztowieszczych; nie stysza,

(o my styszymy: po nad ziemska cisz
gromadzacych sie groméw; jak z obtoku
J oblok przechodza, i hasta wyroku,
jijwp6t zatlone, czekajg—i drzemia.

Placz, ptacz! o! ziemio!
grob twoj jest blizszy, niz niedawna jeszcze
kolebka twoja!—Drzyjcie! o! wy gory!
Chwila wybija—gdy morze i deszcze
Sizyt wasz zaleja; a morskie potwory,
foziome ptazy, i konchy slimakow,
Czepia¢ sie beda, gdzie dzi$ krole ptakéw
Gniazda swe $cielg!—O! jakze zakracza

Z zalem, z rozpaczg;

Sploszone same, i pr6zno do gory
gwge swe piskleta nieodziane pidry.
[styszac tylko z ich krzykiem pospotu
Sum fal rosngcych!—a cztowiek od dotu
Patrzajac na nie, zazdrosci¢ im bedzie
Skrzydet szerokich—niezdatnych im na nic!
B gdziez je zwing? kiedy tylko wszedzie
smier¢ i grob—woda—bez dna i bez granic?

Cieszmy sie! tryumf nam!
Z przepasci jam
Do chmur,
Radosny wznie$my chér,
Toin I11. 15
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Swiata tego!—
Wszyscy zging!
Procz jednego,
Szczepu Seta pokolenia,
Zbawionego od zniszczenia,
Na cierpienia!
Lecz rod Kaima,
Olbrzym w olbrzyma,
Lecz corki jego, chlubne uroda,
Zalega¢ bedg martwe pod woda,
Lub na wznak na niej—z rozpuszczonemi
Wiosy dtugiemi,
Martwem obliczem beda sie zali¢
Na srogie Nieba: co ich ocalic,
0o nie raczyty mie¢ w swej obronie,
Istot tak nawet pieknych po zgonie!—
Darmo! ON, Przeznaczenie,
Co rzekt, nie przeinaczy;
I po ogo6lnym jeku rozpaczy,
Ogo6lne Smierci milczenie
Ogarnie lad! —

Nam czas, czas lecieC ztad!
Swit sie juz bieli,
Mgty nocne bladna.
Leemy weseli!
Nim stonce strzeli,
Ujrzym, jak zbladli
IS¢ bedg na dno
Wsécieklej topielil—



Mys$smy upadli.
Oni upadng!
LeAmy weseli!

(Duehy wznoszg sie. w gore i znikaja).
Jafet (Sam).

Bog sam obwiescit przeznaczenie ziemi,
Snoch niem grozit w ksiegach ¥ ktorych stowa,
Jak gromy w chmurze, grzmig po nad grzesznemi;
| rady ojca mego, i budowa
Arki Przymierza, i same zte duchy,
Czynigce z naszych klesk urggowiska,
Glosza je Swiatu—a $wiat jak byt, ghuchy,
Worost leci w przepas¢; co cho¢ juz tak bliska,
Tak nieuchronna: zatwardziatej duszy
judzi nie wzrusza—jak jek ich nie wzruszy
Sprawiedliwosci Boga, i wylewu
Wad, spetniajacych dzieto jego gniewu!—
Jak cicho wkoto! na catej przestrzeni
iie wida¢ jeczcze zadnych groznych znakow ;
Irzask, jako zwykle, tli sie, i rumieni
Chmury, strzegace swoich zwyklych szlakéw,
storice wkrotce po nad dniem zniszczenia
Wejdzie—jak weszto w czwartym dniu stworzenia,

*) Ksiegi Enocha, zachowane u Etyopczykéw, miane sg przez
nich za przedpotowe.
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Gdy Stworca rzeki mu; ,,$wiec!ll i zaswiecito-
Nie ludziom jeszcze—ale obudzito
Stodszy od gtosu ludzkiego, gtos ptakéw:
Co jak Anioty, swobodnemi pi6ry
Wznoszg sie w niebo, i jak oni sami,
taczac swe piesni w napowietrzne chory,
Dawce dnia, codzien witajg przed nami!
I oto chwila—gdy $réd chmur i lasu
Piesn ich wnet zabrzmi; i jasny krag stonca
Wejdzie, nieSwiadom tak bliskiego konica
Istot, ktore ozywia, ani czasu
Ktory im mierzy!—Ptaki z wdziecznym gtosem,
Nocac, zapadna w glab bez dna i brzegu,
Storice, po jasnym krotkich dni obiegu—
Ha! wejdzie'—ale nad czem?—nad chaosem,
Co byt przed czasem, i dzi$ przed obliczem
Stonca odrodzon, czas zndw czyni niczem.—
Bo czas bez zycia, coz jest?—nicos¢! sprzecznosc!
Czas dla stworzenia jest tern, czem jest wieczno$¢
Dla Stworzyciela—co sam nieskoriczony! .
Wieczno$¢ bez Niego, stataby sie czczoscia,
Czas bez cziowieka, dla niego stworzony, .
Kona z cztowiekiem;—i réwnie wiecznoscig
Pochtonion zginie—jako ludzkie plemie
W bezdennej gtebi wdd chionagcych ziemig! —
Kto$ idzie?—Iludzie, czy niebieskie duchy?—
Jak pieknel—twarzy nie widze—Ilecz ruchy,
Lecz ich postaci na tle czarnej gory!—
Idg w mgle, jakby ptynety!l—Po spro$nych
Duchach, co wigzac swe piekielne chory,
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2 fez mej bolesci, szyderczemi Smiechy,
Tryumfowaly w urgganiach gtosnych:
Widzac ich, czuje jak promien pociechy!—
Ktdz wie, czy nawet—o com razy tyle
Blagat za Swiatem:—czy nie niosg moze
Whyroku taski, zwtoki—cho¢ na chwile —
Na chwile skruchy i zalu?—O! Boze!

fo Anah!

SCENA V.
Wchodzg SAMIASA”), AZAZIEL, ANAH IAHOLIBAMAH

Anan (postrzegajgc Jafeta).
Jafet!

Samiasa.

Adamita!

Azaziet (do Jafetaj.
Po co,
Zkad tu przyszedtes? sam, tak pdzng noca,
Gdy bracia twoi $pig wszyscy?

Jafet.

Aniele!
C6z mi odpowiesz, gdy sie wzajem ciebie
Twojemi stowy zapyta¢ osmiele:
Po co$ jest tutaj, gdys$ powinien w Niebie?

*) Czyt. Samijasa.
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Azaziel.

Co6z to? nie pomnisz? nie wiesz, ze w podziele
Na nas przypadio, mie¢ w strazy twe plemie
I $wiat?
Jafet.

Nie dzisiajl—gdy wystepng ziemie,
Nie tylko dobre duchy, co jg strzegty,
Ale zle nawet z przestrachem odbiegty,
Wiedzac o strasznych i blizkich jej zmianach.
Wy tylko jedni...—Anah moja! Anah!
Tak prozno, chociaz tak dtugo i stale
Kochana przez mig! po co$ ty tu z niemi,
Gdy zaden dobry duch nie jest na ziemi?—

Ananh.
Jafecie! nie Smiem moéwic—ale, ale...
Przebacz mi!

Jafet

Oby¢ przebaczono w Niebie,
Gdy juz przebacza¢ nie beda nikomu!
Bo w biad cie wioda.

Aholibamah.

Do$¢! precz ztad do domu,
Dumny proroku! nie chcemy zna¢ ciebie.

Jafet
Przyjdzie czas moze, ze mie poznasz lepiej,
A siostra twoja pozna, jakim bytem
Dla niej, i dla was:—gdy ghusi i Slepi
Postysza—ujrza—pojma, co mowitem.
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Samiasa.

Ruchaj mie, synu Patryarchy? ktory

Caysty byt zawsze przed Bogiem! Zkad w tobie
Gniew, jakby ku nam, i zal tak ponury?
Lmesmy mogli, ja lub on, w tej dobie
Krzywde ci zrobi¢?

Jafet.

Krzywde! ach! i jakg!—
ile nie!—Czuje, ze cho¢ réwnie ze mna
Stworzona, réwnie $miertelna: wszelako
jfie wart jej bytem, i nigdy wzajemng
jliecbym j$j nie mdgt.-—Anah! bywaj zdrowa!
jiieraz z ust moich styszatas$ te stowa,

[ecz dzi$ ostatni raz styszysz.—Anieli!
tub ktobadzkolwiek jestescie! o jedno
Pytam was tylko: czy bedziecie chcieli.

Czy macie wiadze, przed zgubg niezbedng,
ibawi¢ jg—zbawic obie?

Azaziel.
Jakg zgubg?
Jafert,

Céz to? nie wiecie? Czylizbyscie mieli,

Dzielac grzech z ludzmi, dzieli¢ tez ich grubg
Slepote i jej kare? lub przynamnie

Smutek moj? —
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Samiasa.

Smutek?—Maogtzem wrdzy¢ sobie
By proch miat méwi¢ zagadkami dla mnie?

Jafet

Jesli ich Pan twdj nie rozwigzat tobie,
Biada wam! i im z wami!

Aholibamah.

Niech tak bedzie! - 1
Jesli kochajg, tak, jak sg kochani,
W nas znajdg Niebo—Dbyle z nami wszedzie,
Jak my je z nimi znajdziem—cho¢ w otchtani!

Anah.

Ach! siostro, siostro! nie méw taki

Azaziel.
Dla czego?—
Boisz sie przy mnie?—
Anah.
Ach! o ciebie tylko!
Bo chetnie reszte szczeScia Smiertelnego,
I zycia oddam, byle smutng chwilka
Nie za¢mi¢ nigdy twej wiecznosci kofa!
Jafet.

Toz wiec dla niego? tak jest! dla Aniofa,
Zrzekias sie, widze, serca Adamity!—
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ZAle to mniejszal—bylescie, on i ty,

Wzajem dla siebie nie zrzekli sie Boga!

p0 przed Nim zwigzki duchdw z $Smiertelnemi
jfte znajda taski; bo cel nasz i droga

gdzne sg od ich:—nam praca na ziemi,
iSmier¢; im Niebios gwiazdziste pobyty,
Rozkosz i wieczno$¢!—Biadaz! jesli niemi,
Wzgardzg dla prochu! a proch w dume wzbity,
Pla nich, zal$niony promieniem ich czota,
Zapomni Bogal—Lecz jesli cie moze

kniot ten zbawi¢;—zostan z nim w tej porze,
Gdy moc niebieska chyba zbawi¢ zdota.

Aman.

Jeb! on nam wrdzy $mierc!

Samiasa.

Smieré?—nam $mieré wrozyé,
Lub tym co z nami?—Gdyby nie fzy twoje,
Smiertelny! $mia¢ sie musiatbym, nie trwozy¢.

Jafet.

Smiej siel—O siebie ja tez sie nie boje,

Ani nad sobg placze!—jam bezpieczny:

Nie dla mych zastug—Ilecz dla cnét rodzica,
Co prosty w drogach zycia, i stateczny

W wierze przed Panem, sprawit, ze prawica
Jego dzi$ z nami.—Lecz oby wam dano

Moc zbawia¢ drugich!... lub gdybym zamiang
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Zycia mojego za Jej—ktora sama

Wigze mie tylko do zycia—mogt dla Niej,
Najniewinniejszej z wszystkich cor Adama,
Okupi¢ miejsce w arce, gdy wybrani
Synowie Seta wejdg w niel...

Aholibamah.

Zuchwaty!
Toz wiec Smiesz mniemac, ze my, krew Kaima,
Pierworodnego w raju; ze my cory
Takiego ojca: ze mybysmy chciaty
Mieszac sie z wami? ze krwig Seta? ktdry,
Ostatni owoc skrzeptej krwi rodzicow,
Dziedzic ich tylko tutatwa i hory,
Tak z ojcem naszym nic wspdlnego nie ma,
Jak raj z tym Swiatem: jak wdziek naszych licow
Z wdzigkiem cor waszych: albo jak postaci
Mtodziencdw naszych, z wzrostem twoich braci?
Nie! nigdy, nigdy! chociazby od tego
Zaleze¢ miato ocalenie Swiatal—
Bdd nasz byt zawsze zdata od waszego:
Wszystko nas dzieli—strach pewno nie zbrata.

Jafet

Aholibamah! przecz sie wzruszasz gniewem?

Nie z tobg méwie.—Zbyt wiele z Kaima

Wozieta$ z krwig jego, co¢ tak w pyche wzdyma,

Jakby jg wstawit bratniej krwi rozlewem!—
Ale ty, moja Anah!—Zwe cie moja,

Cho¢ nig nie jestes!—ach! bo z tym wyrazem
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t_tac sie wtedy—qdy i z tobg razem
L stad sie musze—nie $miem;—Ilecz na twojg
+_SC sie spuszczam, ze mi to przebaczy. —
R moja Anah! ty, ktdraby raczej
+_a¢ corka Abla; take$ niepodobna

li cor Kaima; chyba ze nadobna

jlem jak one!

Aholibamah.

Dos$¢ niewczesnej mowy!
Ihcesz jak waz w raju, pochlebnemi stowy,
przela¢ w jej dusze jad, co ptonie w. twojej.—
I gdybym miata podziela¢ twe zdanie,
fiypym myslata, ze w niej, siostrze mojej,
st co$ z krwi Ablal...—Lecz precz ztad, szatanie!
jsisz mig!—ktétni szuka twoja zawisc.

Jafet

jorko Kaima! zazdro$¢ i nienawis¢
[aim wszczat pierwszy.

Aholibamah.

Kaim nie byt wrogiem
Oca twojego; nie zabit mu synow.
Przecz chcesz by¢ sedzig innych jego czyndw,
Ktére sg tylko miedzy nim a Bogiem?—

Jafet

Prawda! zbtadzitem. Pan go sadzi¢ bedzie.—
Anibym mowiagc wspomniat, ze przewinit,
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Gdybys sie sama, w gniewnych stow zapedzie
Nie zdata chelpi¢ z czynu, co uczynit;
A nawet...—

Aholibamah.
On jest ojcem ojca mego,

Syn pierworodny sit ludzkiej natury,
Przed jej upadkiem;—miatazbym sie jego
Wstydzi¢? lub zaprze¢ rodu mego, ktory,
Wszystko czem stynie po nim odziedziczyt?—
Patrz! kt6z $mie z nami stang¢ w poréwnanie:
Z pieknoscig w twarzach? z wzniosto$cia w postaciach?
Z dhugoscig naszych dni?

Jafet.
Pan je policzyH!
Aholibamah.

Niech i tak bedzie! lecz poki ich stanie,
Chlubi¢ sie bede w ojcu mym i braciach!

Jafet.

Edd Seta w Bogu tylko szuka chluby.—
A ty, o! Anah?

Anah.

Co badz Bég przeznaczy,
Badg jeden nad wszystkiemi—wiem, ze trzeba
Znies¢ bez szemrania—oby bez rozpaczy! —
Lecz gdybym mogta, w dniu powszechnej zguby,
Co ma przyjs¢, méwisz, prosi¢ o co Nieba:
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Ung prosbg bytoby, bym sama

L pozostata w zyciu: gdy nikomu

<niego plemienia, rodziny i domu,

fan ni0 przepusci.—0! Aholibamah!

foiby (~a mnie $wiat, lub inne $wiaty,

O sama wieczno$¢? bez mitej przesztosci—
Ne ciebie, ojca; bez waszej mitosci,

tbez tych wszystkich rzeczy, co jak kwiaty,
Rozkoszng ziemie stroity przedemna;

0o jak gwiazdy, Swiecgce w noc ciemna,
Ciagnety oczy by w Niebo spoziera¢?—

ich! jesli dla nas Niebo nie z kamienia,
Siostro! pro$, madl sig! btagaj przebaczenial—
Smier¢ tak jest straszna—gdy ty masz umierac!

Aholibamah.
L to? czyz stowa ptonnych marzycieli,

(o swojg arka siebie tylko strasza,

Zachwialy ciebie?—Patrz! czyz nie Anieli

Czuwajg przy nas? dzielg mitos¢ nasza?—

Anawet bez nich—czyzby juz innego

Nie byto srodka, jak u stop Noego

Zebrzeé o zycie? Wotatabym raczej!..—
Lecz po co wznawia¢ dzikie jego mary,

mwor niewzajemnych uczué i rozpaczy,

Albo wyziewow tej mrocznej pieczary ?—

Patrz! ktézby z posad wzruszyt te opoki,

Te catg ziemie? albo te obtoki

W ocean zmienit? albo z ziemi morze

Podniost ku niebu?—Patrz! zwaz! kto to moze?
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Jafet.

Ten, co to wszystko jednem stowem stworzyt,

Aholibamah.
Kto styszat stowo te?

Jafet.
Swiat, co niem ozyt.—
Smiejesz sie?—spytaj twojego obroncy!
Jesli jest Aniol—stwierdzi prawde Jego.

Samiasa.

Aholibamah! Bég jest wszechmogacy!

Aholibamah.

Jam zawsze czcita Boga—stwadrce mego:
Boga mitosci, nie smutku.

Jafet
Niestety!
Czyz mitos¢ sama nie jest takze smutkiem?
Nie tylko mito$¢ meza i kobiety,
Trwajgca krotko w zyciu naszem krétkiem:
Lecz sam Przedwieczny, gdy w tonie mitosci
Swojej $wiat poczat: czyz nie miat przyczyny
Smuci¢ sie wkrétce: gdy na jego syny
W znidst—bo wznies¢ musial—miecz sprawiedliwosci?
Aholibamah.

Tak powiadaja.

Jafet.

Tak jest bez watpienia.
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SCENA VI
ClZ, NOE I SEM (wchodza).

Noe.

'uzes$, Jafecie? i w jakiej potrzebie

'rzebywasz spotem z dzie¢mi zatracenia? —

)rzyj! by ich wyrok nie dosiagt i ciebie.
Jafet.

)jcze! czyz grzechem bytyby me checi,

iy dZwigac z grzechu dzieci wsp6lnej ziemi?'

‘atrz! nie chodzity miedzy wystepnemi,

hedy je strzegg Aniotowie $wieci.

Noe.
wieci?—czy raczej nie z tych, co swe chory,
jasny Niebios rzuciwszy przybytek,
ichodzg, zwabieni licem Kaimitek,
ynowie Niebios, poja¢ ziemi cory?

Samiasa.
'y$ rzeki.
Noe.

O! biada! biada! trzykroc¢ biada,
‘odobnym zwigzkom!—Czyz Bdg nie zakreslit
Iranie Niebu i ziemi? nie obmyslit
ludziom i duchom, gdzie ktorym posada?—
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Samiasa.

Tak! ale czyliz nie na obraz Siebie
Stworzyt cztowieka? Czyz go nie mituje
Sam, i nie kaze drugim?—Pytam ciebie:
Mozez by¢ winnym, kto Go nasladuje?

Noe.

Jam tylko, czlowiek; Pan mie nie postawit
Sedzig nad ludzmi—c6z nad syny swemi? —
Awszakoz z tego, co mi Sam objawit,
Wiem, ze te zejscia na padoty ziemi
Duchow niebieskich—i to jeszcze w chwili
Skarania $wiata—nie sa dobrem wecale.

Azaziel.

Co? nawet wtedy, gdybysmy zstapili
Zbawiac?

Noe,

Archaniot w catej swojej chwale,
Nie zbawi, kogo Pan zgubi¢ umysli. —
A za$, gdybyscie za Jego rozkazem,
Jako sng¢ mowisz, ludzi zbawiaé przyszli:
Litoscby wszystkie objeta zarazem,
Nie te dwie tylko; co cho¢ niezréwnane
Licem—sg réwnie grzeszne, i skazane
Na $mier¢.

Jafet

Ach! ojcze! nie mow tak!
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Noe.

Jafecie!
Jedli cie trwozg wina i zatrata:
Upomnij o nich!—o nich, i o $wiecie,
Ze byt i zgingt,—ty, przysziego $wiata
Dziedzic wybrany!

Jafet.
Obym zging¢ raczej
Jiogt z tym, i z temi!
Noe.

Wartbys$ za to stowo;
Lecz Pan obietnic swych nie przeinaczy.

Samiasa.

Przeczzeby nad twg i nad jego glowg
Bdg czuwat wiecej, niz nad temi, ktdre,
On, syn twoj wiasny, przenosi nad siebie ?

Noe.

Zapytaj Tego, ktdry twa nature

Uczynit wyzszg od mojej, a ciebie

Wyzszym odemnie: a zaréwno obu

Poddat Swej woli, i nie dat sposobu

Zbada¢ jej przyczyn!—Lecz patrz!... goniec Jego!—
W proch, w proch przed Panem! stuchajmy co powie.

Tom. 1. 16
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SCENA Vil.

ClZ | RAFAEL ARCHANIOL.

Rafael.

Pokdj sprawiedliwemu!—Aniotowie!

Przeczzescie zeszli z oczu Przedwiecznego?

Aza nie wiecie, ze ziemia bez stroza

Ma dzi$ by¢ przed Nim?—Lecz jeszcze czas skruchy!
Wam tylko, duchy!

Wam tylko dany.—Wielka jest moc Boza!
Tam, u podnoza

Stolicy Jego, ukorzcie sie spotem

Z Siedmiu wielkimil—Czotem Panu, czolem!

Samiasa.

0! najpiekniejszy! najwiekszy z niewielu!
Cze$¢ Panu w tobiel—Lecz odkadze wzbronit
Duchom zstepowaé na $wiat?—Rafaelu!

Ty$ zstagpit po nas;— On Sam czyz nie skionit
Nieraz oblicza i stop swych ku ziemi?

A ile razy skrzydly pospiesznemi

Nas wystat ku niej: méw, cdzesSmy, jesli

Nie mito$¢ Jego i nie dary niesli:

Wielbigc Go w kazdym jej tworze: bo kazdy
Tchnat Jego mocg i mitoscig dla niej;
Cieszac sie blaskiem tt.i ”«j jtodszej gwiazdy,
Majacej kiedy$ zwalczy¢ noc otchtani;
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Lb strzegac, aby rdd, co jg dziedziczy,

L sémit jej Swiatha taski tajemniczej?—

L dzi$? ze smutek nad nig w twem spojrzeniu?
L w ustach twoich mowa o zniszczeniu ?—

Bafael.
gjada wam, ze nie wiecie!—O0! Anieli!
latybyscie oba z pobratniemi chory,
Czystoscig smieli,
yiesli dzi$ Panu hotd czci i pokory:
Tailibyscie w ogniu zyjacym wyryte,
tg Jego tronem, i na Jego czole,
Czytali sami sady Jego skryte,
Pojeli wole;
jiejej szukali we stow moich echu.—
Lez niewiadomo$¢ towarzyszka grzechu,
hdumg nawet ¢mi sie duchdw wiedza:
jo zaslepienie upadek poprzedza.
0! zaslepieni! przeczzescie sie dali
Twikfa¢ w sidta zadzy skazitelnej?
Niepokalani! jakzescie skalali
iUstop sSmiertelnych swoj blask niesmiertelny!
Lecz lito$€ Jego bez granic!—Styszycie ?
'Wroccie i czcijcie!
Tam'—bo gniew Jego straszliwy!—Baz jeszcze,
Wroccie!—Ilub drzyjcie!
I gniewu Jego wyrok wam obwieszcze.
Azaziel.
Itraszny gniew Panal—Lecz ty, co$ osadzit
Nas, zeSmy winni: méw, czyze$ nie zblA'
Sam, ze$ tu z nami?



Rafael.

Pan mng rozporzadzit;
Zstgpitem po was.—Stowem wszechmogacym,
I w imig Jego; sercem kochajacem,
W imie mitosci mojej: Samiaso!
Azazielu! wotam was ku Niemu!

Tak! przyszedt koniec rodzajowi zlemu.
Wystepna ziemia, z catg swojg krasa.

I z ludzmi, zginiel—Lecz czyz przy ostatku,
Jak przy poczatku, ma, jakby koniecznie,
Niebieskie duchy ciggna¢ do upadku,

Ktoérych jak istnos¢, kazn musi trwac wiecznie?

0! bracia! wyscie jeszcze nie upadli,

Lecz przypomnijcie Szatana, jak w chwale
Stat po nad nami; a ktdérzyz nie zbladli
Widzac, czem stat sie: gdy wotat zuchwale
Wyzwa¢ moc Pariskg, niz uzna¢ w pokorze?
A czyz mu cziowiek—ze go tatwo skusi,
Rozkosza ztego nagrodzi¢ dzi$ moze

Niebo, co stracit, i pamieta¢ musi?—

Jam go mitowat;—bo i ktdz nad niego
Byt, oprécz Pana, co w nim szukat chluby?
Archaniotowie przed obliczem jego
Gasli jak gwiazdy przed storicem; Cheruby
Czes¢ mu Spiewali; az sam w swojej pysze,
Wstydzac sie, zapart, ze jest tworem Boga. —
Stato sie! upadt;,—Ilecz wam, towarzysze!

Z upadku jego niech bedzie przestroga! —
Od was zawisa wieczno$¢ z nim, lub z Panem!-
On was nie kusit; bo mu nie jest danem
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No niebieskie duchy; lecz niestety!

powiek ustuchat jego—wy kobiety:

eknej zaprawde, lecz w ktdrej usmiechu
iyje sie urok zdradniejszy od weza:

iwaz zwyciezyt proch—ona zwycieza

as, duchy Niebios, i wiedzie do grzechu.

0! uciekajcie, dopoki czas macie!

| nie mozecie umrze¢: ale one

a cien przeming; a zal po ich stracie

gie bedzie wasze lata nieskoriczone!

Razcie! jak istno$¢ wasza ich plemieniu

lje jest podobna w niczem—procz w cierpieniu;
przeczze je tylko chcecie dzieli¢ z niemi?—
poczete w grzechu, w bolesciach zrodzone,
tae w troskach i tzach, przeznaczone

Ja pastwe smierci—krolowej ich ziemi:
Chociazby nawet Pan, tchem Swego gniewu
Dniich nie skrdcit: przesztyby za chwile,

Ik nagty zakret mglistego powiewu,

Proch i 4zy tylko zostawujac w tyle.

Aholibamah.

ptak! uchodzcie! bo jak w jego mowie,
Stysze w mej duszy glos, co nie omyia,
Ze przyszta chwila,
ie musim umrze¢—nie tak, jak ojcowie:
Gly jako nowy ocean, chmur brzemie
Spadnie na ziemie,
twaly morskie, jak obtoki z ziemi
«zniosg sie w gore, i spotkajg z niemi. —
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O! siostro moja! sg, eo ujdg zguby,
Jako sie zdaje: lecz nie z krwi Kaima.
Nie! prozne nasze modlitwy i $luby!
Bég nas Adama za dzieci swe nie ma!
Po c6z go trudzi¢ daremnie?—O0! raczej,
Zrzeczmy sie same, co ma by¢ wydarte—
Mitosci naszejl—a bez niej, c6z znaczy
Zycie $miertelne lub $mier¢?>—Ginmy warte
Ojca i rodu swego; bez rozpaczy,
Gdy nie bez zalu; ptaczgc, nie nad soba,
Lecz po nad tymi, co zostawszy sami,
Smiertelni czy nie$miertelni, obacza
Ziemie-pustynie, okrytg zatoba,
I ptaka¢ beda nad miryadami,
Co mrac ptakaty—Ilecz juz nie zaptaczg!-

0! Samiaso! $piesz, uchodz co predzej,

Z padotu nedzy
W sfery niebieskie! gdzie juz nie dosiega
Wicher, ni woda, ni $mierci potega!
Nasz wyrok, umrzeé; wasz, jest zy¢ bez konca.
Lecz co lepszego? czy wiecznos$¢ zyjaca
Czy martwa?—na to On chyba odpowie,
On, Pan zycia i Smierci.—Aniotowie!
Badzcie postuszni! jak i my bedziemy;
Nie ze musiemy,

Nie! lecz ze nie chce zy¢ dnia ni godziny
Whbrew woli Jego; tak, jakbym nie chciata,
Nawet za wolnos¢ od kary i winy,
Co ma by¢ dana dla Seta rodziny,
By karanasza i na was spas¢ miala.



Spieszcie! nim minie czas!
Lecz gdy nad chmury
Jasnemi piory
Wozbiei spojrzycie
Na $wiat i nas:
0! Samiaso! pomnij, ze me zycie
Duch moj przezyje; i gdziekolwiek bedzie
Zyt swoje wiecznos¢: mito$¢ twoja wszedzie
Trzymac go bedzie wyzszym nad rozpacze. —
Patrz! nawet teraz nie ptacze,
Bo placz nie przystat wybranej Aniota.—
Zegnam was!—
Teraz, przyjdz Smierci! dotrzymam ci czota.

Anah.

Ach! czyz koniecznie trzeba
Umrzec¢?—Azazielul
Nicze nie zmigkczy Nieba? —
Umrzec, i straci¢ ciebie!...—
Siostro! czyz Bég nasz w Niebie
Zgubi razem tak wielu?

O! serce, serce moje!
Nie prézne sna¢ twe byty
Trwogi i niepokoje;
Teraz wiem, co wrozyly.
Boze! dodaj mi sity
Znies¢—co wiem, ze nie minie! —

Lecz ty, ty Serafinie!
Uchodz, spiesz! jesli bezkarnie
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Nie, nie! $pieszl—Moje meczarnie,
Cho¢ straszne—skoncza, sie w chwili;
Twoje—trwatyby bez konca:

Gdyby$ mnie nedznej obrorica,
Gniew Pana $ciggnat na siebie:

I z tronu chwaty na Niebie,

Jak 6w, co w nasze rodzice

Tchnat zadze wiedzy, wyzuty,

Z swej Archanielskiej stolice,
Spadt w kraj nieznanej pokuty!—
Nie, nie! i tak juz zbyt wiele

Wazyte$ dla mnie, Aniele!

Czas, bym ofiarg wzajemna,
Zrzekla sie ciebie—dla ciebie!—
Uciekaj! nie ptacz nade mng! —
Ach! nawet chciathy$ daremno!
tzy, udziat dzieci Adama,

Nie ulza duchdw rozpaczy.—
Uchodz! zapomnij wiec raczej

O tej, dla ktdrej Smier¢ sama,
Mniej straszna, niz to rozstaniel—
Lecz uchodz, uchodz! nie zwlekaj!
Nie bacz tez moich!—uciekaj!
Bez ciebie, Smier¢ mi sie stanie
Ulga, nie kara.

Jafet.

Nie mow tego, Anah!—
Ojcze mdj! Archaniele!
Czyz ten tagodny pokoj na twem czele
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it wrozy taski?—Patrz! mozesz—zmiekcz dla niegj,
L niej i dla mnie—zmiekcz wyrok i Sedzie:

Ljh w arce z nami, ujdzie wéd otchiani,

Ji; J& z nig razem niech zgine w batwanach!

Noe.

kestan, niebaczny! przecz w zalu zapedzie,

gli nie sercem, usty bluznisz Pana?—
Zkad ci moc dana

Idzie sad Jego?—Zyj, poki dozwoli,

¢rzyj, gdy kaze: lecz wbrew Jego woli

[ie szemrz, jakobys skarzyt Pana w Niebiel—

jjebaczny! chceszze, by sie Bog dla ciebie

Jrzechu dopuscit?—bo grzechem bytoby,

jdyby dla krotkiej, dla ziemskiej zatoby,

Jjnieniat przedwieczne sagdy Swoje Boze. —

Bad. mezem, synu! i znos, chocia boli,

jo rod Adama znie$¢ musi—i moze!—

Jafet.

Ojcze! a kiedyz zostaniem

Sami nad glebig sing:
idy i kraj mity, co byt nam mieszkaniem,
cafa ziemia, z wszystkiem co jg krasi,
imilsi stokro¢ blizni, bracia nasi,

WSszyscy w niej zging:
[to wstrzyma wtedy tzy swe i jeczenia,
Lub znajdzie pok6j w ciszy spustoszenia?
loze! badz Bogiem! zbaw!—kt6z ci zaprzeczy?
ibaw, poki poral—Czyz rodzaj czlowieczy
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Nie dos¢ juz poczut sprawiedliwosé Twoje
Wygnaniem z raju?—Lecz go tylko dwoje
Skladato wtedy: dzi$ jest na przestworzu
Ziemi liczniejszy, niz fale na morzu,
Niz krople deszczu, co ma zala¢ ziemie:
Krople mniej geste, nizby na niej byty
Ludzkie mogity,
Gdyby cho¢ groby mie¢ mogto ich plemie!—

Noe.

Szalony! przestan! w Ipzdem twojem stowie
Brzmi rozpacz dumy, co gniew Pana budzi.
O! Archaniele! przebacz!

Rafael.

Aniotowie!
Zal i namietno$¢ méwi z ust tych ludzi.
Lecz wy! wy czysci, lub coscie by¢ niemi
Powinni, bracia! postrzezcie sie w bledzie,
Wracajcie ze mng!

Samiasa.

Zostaniem na ziemi,
| znosi¢ bedziem, cosmy zastuzyli.

Rafael.

Azazielu?

Azaziel.

On rzeki; niech tak bedzie!
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Rafael.
Oba?—A wiec od tej chwili,
Z mocy niebieskiej obrani,
Z migjsc, ktéremiscie wzgardzili,
Z przed Boga, coscie zdradzili,
Badzcie wygnani!
Biada wam!

Jafet
Gdziez sie podzieja?—
Lecz przebdg! w przepasciach gory,
Co za ponury,
Co za straszliwy szum, toskot, hatasy!
Skaly i lasy
Wstrzesty sie, szumig—jakby czuly przyjscie
Wichrow tamigcych, cho€ jeszcze nie wieja,
A wszystkie liscie
Drzg, zda sie, chwieja;
Kwiaty wiednieja,
I opadaja;—wschdd znow sie zaciemia;
A cala ziemia,
Jak pod ciezarem, jeczy w swych wnetrznosciach. —

Noe.

Styszysz? Krzyk ptastwa morskiego! jak w chmury
Ucieka, i nad szczyt gory,, ,

Kedy w najsrozszych morza nawatnosciach,

Uchodzac fali wzbija¢ sie nie $miato,

Utata krzyczac—jakby przeczuwato

Nawatnos¢ srozszg od wszystkich, srod ktorej,
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Ten szczyt im tylko moze by¢ zachrong —
Az i ten fale pochtong! —
O! biada, biada ziemi!—

Jafet.

Stonice! stonce!
Wschodzi—Ilecz jakie! jak przerazajgce,
Jak krwawe!—Jak $réd ptomieni
Miedz—btyszczy, lecz bez promieni;
A ciemnos¢, jak czarna tecza,
W ksztatcie obrecza,
Wkrag je otacza;,—stonce i noc razem!
Jakby obrazem
By¢ chciaty zycia i $mierci, w tej chwili,
Ostatniej Swiatal—Biada tym, co byli
Warci, by jej dozyli,
By ja przezyli'—

Noe.

Ha! btyskawica, grom!—hasto zniszczenia!
Stato sie! Pan nie odmienia

Wyrokéw swoich:—wielka jest moc Bozal—
Styszysz? szum deszczu, ryk morza!

O! biada, biada dzieciom zatracenia!

Przyszta godzinal—My $pieszmy na wzgorza,

Gdzie arka nasza;—z ktdrej jeszcze wczora

Szydzili dumni, a dzi$ k'niej ramiona

Wyciagac beda, widzac, ze nas ona

Zbawia jedynie!—Spieszmy, poki poral
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Jafet.

Ojcze! stoj chwile! zlituj sie! przyjm do niej
Anahl—niech w zgubnej nie zaginie toni.

Noe.
Czyz w nigj nie zging wszyscy?—P0jdz!
Jafet.

Nie moge.
Noe.

A wigc gin z niemi! gtuchy na przestroge
Ojca i Boga!l—Patrz na te ztowieszcze
Niebo i znaki! bedziesz-li $miat jeszcze
Chcie¢ zbawia¢ kogo z rodzaju, na ktory,
Wszystkie potegi stworzonej natury,

Ze stusznym gniewem Stworcy, co go karze,
Powstaty razem? —

Jafet.
Razem?—O0! m¢j ojcze!
Mozez iS¢ wsciektos¢ ze stusznoscig w parze?—
Noe.
Bluznisz! — w tej chwilil... — zuchwaty motojcze !
Drzyj!
Rafael.

Patryarcho! pohamuj sie w gniewie!
Boles¢ i rozpacz usty jego wiadnie,
Lecz serce nie wie



O tern, co méwi;—i on nie upadnie,
Jak ci synowie Niebios; i nie zginie,
Jako te corki ziemi; lecz gdy minie
Szat namietnosci, bedzie godnym ciebie.

Aholibamah.

O! co za burzal—Na ziemi i niebie,

Wszystko sie taczy ku naszej zagtadzie.—
Panie! nierowna walka miedzy nami!

Chcesz, a zginiemy;—bo kt6z w rowni kladzie
Moc naszg z Twojg?

Samiasa.

Moc nasza jest z wami!
Pod skrzydiem naszej opieki,
W S$wiat jakiej gwiazdy dalekiej
Uniesiem was, az ujdziecie
Swiat wasz niszczacej topieli.
A tam bezpieczne—jezeli,
Przestajac na naszych losach,
Przez mitos¢ dla nas, bedziecie
Mogty zapomniec¢ o Swiecie,
My zapomnim o Niebiosach.

Anah.

A mojze ojciec! a moj kraj rodzinny!

A mojez pola, i gory, i lasy,

Gdzie mi tak stodko zszedt méj wiek dziecinny!
Zdotamze kiedy zapomnie¢ ich krasy,

I pieszczczot ojca, i sidstr mych ziemianek,
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ly je pochtonie glgh?—Kt6z w mojej duszy
L frze ich pamigé? kto me tzy osuszy?

Azaziel.

Ja, twoj kochanek!—
Nie bdj sie! chociam wygnaniec
Z Nieba—w przestrzeni bez granic,
Sa Swiaty godne Aniota,
Zkad mie nikt wygnac nie zdotal—

Rafael.

lichu wystepny! jakze$ stat sie lichy,
k ciemny! jesli¢ samego juz tudzi
Klamstwo twej pychy.
iy miecz, co z raju wygnat pierwszych ludzi,
m piorun, w przepas¢ co stracit Szatana,
Przed tronem Pana
Dotad nie btyszczy?—

Azaziel.

Piorun nie zniszczy,
jecz nie zabije nas!—Proch strasz zniszczeniem,
il orezem: nie nas nieSmiertelnych!—

Rafael.

oznasz za chwile sit twoich tak dzielnych,
ja cie zbawig przed Jego ramieniem?—
Biada ci! grzech $ciga kara,
Moc cie twoja omamita:
Nie wiedziates, ze nig byla
Pokora twoja i wiara.
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SCENA VIl
CIZ | CHOR LUDZI,

(Wbiegajacych zewszad i szukajgcych zachrony).
Chor Ludzi.

Niebo i ziemia, obtoki i morze,
L aczg, sie razem na zgube nas biednych!
CdzesSmy winni?—O0! Boze nasz, Boze!
Stuchaj, wystuchaj! nie nas tylko jednych.
Pola i lasy brzmig bestyi rykiem,
Wyciggajacych ku Niebu swe szyje;
Ptastwo $wist wichréw zagtusza swym krzykiem;
U stdp nam syczg wijgce sie zmije,
Jakby chcac wsparcia, o ktére my sami
Zebrzem cie, Panie! ptaczem i jeczeniem.
Zmituj sie, zmituj! nie tylko nad nami,
Lecz nad naturg i wszelkisSm stworzeniem!
Rafael.
Zegnam cie, ziemiol—Wy, dzieci jej gliny!
Nie $miem, nie moge—cho¢ chciatbym was wspierac.
Pan sprawiedliwy—musicie umiera¢;
Pan mitosierny—smier¢ odkupi winy.
(ulatuje).

Azaziel.

Pdjdz, Anahl. rzuémy ten chaos zywiotdw,
Ani sie lekaj toskotu ich wasni;
Pod tarcza skrzydet Aniotow,
Ulez bezpieczna i zasnij )
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Jsk orle niegdy$ w macierzynskiem gniazdzie! —
Na stoncu jakiem, lub gwiazdzie,
ijiajdziem Swiat lepszy od ziemskich padotéw,
[Zycie wartsze anielskiej natury!—
Czarne te chmury
yie sg jedynem niebem!—

(Azaziet i Samiasa Ulatujg, unoszac z
Anah i Aholibamah).

Jafet (patrzac za niemi).

Ulecielil—
iinikli w zamecie skazanego $wiata!—
[czy z nim razem zaging w batwanach

Wsciektej topieli:
Czy zy¢ gdzie bedg nieskoriczone lata —
Stalo sie! nigdy nie ujrze juz Anah!—

Chor Ludzi

0! synu Noego! miej litos¢ nad nami,
Nad ludzmi, nad bra¢mi twojemi!
Czyz dasz nam zaging¢ w zapasach z falami,
Sam w arce bujajac nad niemi?

Matka (podajgc dziecie).

Zbaw, zbaw to dziecig!
W bolach mych wzieto zycie,
Lecz ach! ilez pociechy,
Gdy sie z swemi usmiechy
Tak do mych piersi tulito!

Toifa I11. 17
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Na c6z sie urodzito?

Ozem przewinito
Niemowle moje, by Sciggna¢ gniew Bozy?
Czy z piersi moich ssalo takie grzechy,
Ze za nie ziemia i Niebo sie srozy

Na moje dziecig?—

Zbaw je! zbaw, o! Jafecie!

Lub badz przeklety—ty, i twa rodzina
I Onl!..

"Jafet

Niebaczna! stojl—toz jest godzina
Przeklestw nie modtow?—

Choér Ludzi.

Modtéw?!—Gdziez te modly

Zwrdcim?—Do Niebios? co sie tak obwiodby
Chmurami od nas?—Czy do chmur? co same
Buchajg morzem?—Czy do morza? ktore

Ewie swoje tame

I wzdyma sie w gore,
Ze piaski pustyn mienig sie¢ w odmety?—

Nie, niel—Przeklety
Pan twdj i zbawcal—Wiemy, ze daremnie
Klagé Go, jak btaga¢;—Ilecz mamyz nikczemnie
Hymny Mu $piewac, lub podiem kolanem

Czotgac sie przed Niezbtaganym,

By nas odepchnat na dno zgubngj toni?...—
Jesli On stworzyt ziemie—niech sie ptoni,
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Swiat stworzyt na mekil—Ha! juz rycza,
ji leca, widzim, rozhukane waty!
inig za nami, jak lew za zdobycza.
[ib ich czarna jak otchtarni—a ich biaty
jjzyt zapieniony, jak $niezyste gory
Pietrzy sie w chmury,
Lchmur jak potok, jak wzdeta kaskada,
Rzuca sie naprzod—zlewal...—
Biada nam! biada! —
Lasy i drzewa,
mdenne z rajem—nim ztudzona Ewa
trwata owoc wiedzy i niedoli,
i.dam wydat pierwszy jek niewoli—
jk niebotyczne, z tak jeszcze zielong
Lisci korona,
Jkng—i wszedzie tylko sinos¢ fali'—
Glab coraz wyzdj
Rosnie, i dalej,
| coraz chyzej
Ku nam sie wali!..—
Biada nam!...—Synu Noego!
Spiesz, uchodz! i tam w swej todzi,
Przy boku ojca twojego,
Szydz z naszych fez i powodzi!
gdy obaczysz na tle oceanu,
rapy twych braci i wszego stworzenia:
Wznie$ twemu Panu
Hymn dzigkczynienia!..—

Jeden z Ludzi.

logostawiony! kto w Nim ufnos$¢ ztozyt,
I w Nim ufajgc zyH
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Gingc, nie bedzie sie trwozyt,
Bo On mu doda sit
Cierpiec i znies¢!—
Cze$¢ Panu! czesc!
On dat mi zycie—On bierze co dat.
Bedez sie chwiat
Wrdci¢ mu dar Jego reki? —
Nie!—i nim wieczna noc wzrok mdj zaciemi,
I nim $mier¢ wiecznie me usta oniemi,
Czes¢ jeszcze Panu, i dzieki!
Za to, co byto,
Za to, co nynie!
Bo w Nim, jak zylo,
W Nim wszystko ginie,
Bo On poczatkiem i kofAcem wszystkiego.
Wszystko jest Jego!
Czas, przestrzen, zycie, Swiat—wszystko poczete.
Pojete i niepojete —
Wiecznos¢ i nieskoficzonos¢—On uczynit,
On chce, i moze zniweczy¢! —
Ja proch—jaz bede go winit?
Ja grzesznik, $smiatbym zlorzeczyé
Panu i Bogu mojemu? —
Nie! zytem ufajac Jemu,
Umre ufajgc!—ani sie Zachwieje,
Widzac runacy $wiat; ani sie strwoze:
Bo wiem, kto w Nim ma nadzieje,
Na wieki zgina¢ nie moze.



Chor Ludzi
uciekajgcych przedfalg.

| gdziez sie obrécim, gdzie znajdziem schronienie?
Na skat-li tych wedrzem sie strop?

Gdy wszedzie z nich lecg wezbrane strumienie,
By morze napotkac u stop.

Ozy w dzikich pod niemi, rozpadlin skro$ ziemi
Ukryjem sie sklepy kamienne?

Taz pow6dz potopu, jak siegnie do stropu,
Napetni otchianie bezdenne!l—

Mioda Dziewczyna (biegngc za drugiemi),

Nie opuszczajcie sieroty,
Mnie nieszczesliwej, mnie miodej!
Ojciec, i ojca namioty,
Bracia, i braci mych trzody,
| pola, gdzie szty na pasze,
| sady, i wszystko nasze,
Wszystko zalano!—
Dzi$ jeszcze rano,
Ze wzgbrza, idgc do zdroju,
Spojrzatam—wszystko tak byto
Ciche! tak spato w pokoju! —
Serce me bltogostawito
Bogu, i miejscu lubemu. —
A teraz!..—Czemuz, ach! czemu
Byto mnie nedznej rodzi¢ sie¢ na Swiecie?—
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Jafet

By umrzeé¢!—umrzeé w lat kwiecie!...—
Szczesliwszas wszakze! niz gdybys tak jedna
Skazang byta—gdy otchtan beze dna
Pochtonie wszystkich—ptaka¢ nad wszystkiemi!

| jak ja, na pustej ziemi,
Zy¢, nie cheac; cierpiec, nie $miac sie uzalac!..—
Panie! gdy wszystkich tracisz, po c6z mnie ocala¢?
(Fale morza wpadajg z toskotem. Chér Ludzi rozpierzcha sie
w rozne strony po gorach: wielu tonie zajetych falg. Jafet

jeden zostaje na skale; w odlegtosci ukazuje sie arka, zmie-
rzajgca ku niemu).

KONIEC TOMU 111,
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W Tomie trzecim zawartych.

Korsarz..........cccccccone
Narzeczona z Abydos.
Mazeppa

Niebo i Ziemia.
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